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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 l/ 36/EU
ze dne 5. dubna 2011

o prevenci obchodovini s lidmi, boji proti nému a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rimcové
rozhodnuti Rady 2002/629/SVV

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 82 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospoddrského

a socidlntho vyboru (1),

(3)
po konzultaci s Vyborem regiont,
po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentim,
v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto davodim:

(4)

Obchodovani s lidmi je zdvazny trestny c¢in, ktery je
¢asto pachdn v rdmci organizované trestné ¢innosti, ped-
stavuje hrubé poruseni zékladnich prav a je vyslovné
zakdzdn Listinou zdkladnich prdv Evropské unie.
Prevence obchodovani s lidmi a boj proti nému jsou
pro Unii i jeji ¢lenské stdty prioritou.

1

Tato smérnice je soucdsti globdlni ¢innosti zaméfené
proti obchodovéni s lidmi, kterd zahrnuje opatfeni, do
nichz jsou zapojeny tfeti zemé v  souladu
s ,Dokumentem zaméfenym na konkrétni kroky
k posileni vnéjstho rozméru Unie ohledné opatfeni

() Stanovisko ze dne 21. Hjna 2010 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2010 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
21. biezna 2011.

proti obchodovdni s lidmi; Smérem ke globdlnimu
opatfeni EU proti obchodovani s lidmi“, ktery Rada
schvdlila dne 30. listopadu 2009. V této souvislosti je
tieba vyvijet cinnost ve tfetich zemich, odkud obéti
pochdzeji nebo odkud jsou piepravovany, a to za tcelem
zvySovani informovanosti, snizovani zranitelnosti, posky-
tovani podpory a pomoci obétem, a dile za tcelem boje
proti rici obchodovani s lidmi
a poskytovani podpory témto tfetim zemim pii tvorbé
vhodnych prévnich predpisti zaméfenych proti obchodo-
vani s lidmi.

Touto smérnici se uznavd specifické hledisko obchodo-
vani s lidmi souvisejici s pohlavim a skute¢nost, Ze Zeny
a muZi se stavaji obétmi obchodovani s lidmi pro odlisné
tcely. Z tohoto dtivodu by i opatfeni v oblasti podpory
a pomoci méla v pfipadé potieby zohlednovat hledisko
pohlavi. Odrazujici a podnécujici faktory se mohou lisit
v zévislosti na dotcenych odvétvich, jako je obchodovani
s lidmi v sexudlnim pramyslu nebo pro déely vykofisto-
vani jako pracovni sily, napiiklad v odvétvi stavebnich
praci, v zemédélstvi nebo pro price v domdcnosti.

Unie je odhodlina obchodovani s lidmi pfedchdzet,
bojovat proti nému a chrénit prava obéti tohoto obcho-
dovéni. Za timto tcelem bylo piijato rdmcové rozhod-
nuti Rady 2002/629/SVV ze dne 19. Cervence 2002
o boji proti obchodovani s lidmi (}) a plin EU tykajici
se osvédcenych postupti, norem a zpiisobli prace pro boj
proti obchodu s lidmi a jeho pfedchdzeni (*). Boj proti
obchodovani s lidmi je jako jednozna¢nd priorita uveden
i ve Stockholmském programu — oteviend a bezpe¢nd
Evropa, kterd slouzi svym obcantm a chrni je (%),
ktery pfijala Evropskd rada. Je tieba zvazit i dalsi
opatfeni, jako je podpora pfi vytvafeni obecnych spolec-
nych ukazatel Unie pro tcely identifikace obéti obcho-
doviéni s lidmi, a to prostfednictvim vymény osvéd¢enych
postupl mezi viemi zdcastnénymi subjekty, zejména pak
vefejnymi i soukromymi subjekty ptsobicimi v odvétvi
socialnich sluzeb.

. vést. L 203, 1.8.2002, s. 1.

. vest. C 311, 9.12.2005, s. 1.
. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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Donucovaci organy ¢lenskych sttt by mély pokracovat
ve spoluprdci v zdjmu posileni boje proti obchodovani
s lidmi. V této souvislosti md zdsadni vyznam tzkd
pfeshraniéni  spoluprdce, vcetné sdileni informaci
a osvédCenych postupt, jakoz i pokracovani
v otevieném dialogu mezi policejnimi, justiénimi
a finanénimi orgdny ¢lenskych statd. Koordinace vysetio-
véani a trestntho stthdni pfipadt obchodovéni s lidmi by
navic méla byt wusnadnéna posilenim spoluprice
s Europolem a Eurojustem, zfizenim spole¢nych vySetio-
vacich tymd, jakoZ i provddénim rdmcového rozhodnuti
Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009
o ptedchdzeni kompetenénim sportim pii vykonu pravo-
moci v trestnim Fzeni a jejich feSeni (1).

Clenské stity by mély podporovat ¢innost organizaci
obcanské spolecnosti a tzce s nimi spolupracovat, a to
i s uzndvanymi nevlddnimi organizacemi ¢innymi v této
oblasti, které se vénuji prici s obémi obchodovini
s lidmi, pfiemz tato spoluprice by se méla zaméfit
zejména na iniciativy souvisejici s vytvafenim koncepci,
na informacni a osvétové kampané, na vyzkumné
a vzdélavaci programy, odbornou piipravu, jakoz i na
monitorovani a hodnoceni d¢inku opatieni proti obcho-
dovani s lidmi.

Tato smérnice zaujiméd k boji proti obchodovéni s lidmi
integrovany a uceleny pfistup zohlediujici lidskd prava
a pii jejim provadéni by mély byt zohlednény smérnice
Rady 2004/81[ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni
k pobytu pro statni piislusniky tietich zemi, ktef jsou
obétmi obchodovdni s lidmi nebo obdrzeli pomoc
k nedovolenému pfistéhovalectvi a ktefi spolupracuji
s prislusnymi orgdny (%), a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/52/ES ze dne 18. cervna 2009
o minimdlnich normédch pro sankce a opatieni vici
zaméstnavatelim neopravnéné pobyvajicich stitnich
piislusnika tfetich zemi. (}) Hlavnimi cili smérnice jsou
dtisledngjsi prevence a trestni stihdni pfipad obchodo-
vani s lidmi a ochrana prav obéti. Tato smérnice rovnéz
zohlediiuje souvislosti riznych forem obchodovani
s lidmi a mad za cil zajistit, aby byla kazdd z téchto
forem potirdna prostiednictvim co  nejacinngjsich
opatieni.

vexs

Déti jsou zraniteln&jsi nez dospéli, proto jsou vice ohro-
zeny obchodovanim s lidmi. V souladu s Listinou zdklad-
nich prdv Evropské unie a Umluvou Organizace spoje-
nych ndrodd o prévech ditéte z roku 1989 musi byt pfi
uplatiiovani této smérnice prvofadym hlediskem nejlepsi
zdjem ditéte.

Protokol Organizace spojenych ndrodti o prevenci, potla-
Covdni a trestdni obchodovéni s lidmi, zejména se Zenami

: . vést. L 328, 15.12.2009, s. 42.

Ji. vést. L 261, 6.8.2004, s. 19.
. vest. L 168, 30.6.2009, s. 24.

a détmi dopliujici Umluvu OSN proti nadnarodnimu
organizovanému zlo¢inu z roku 2000 a Umluva Rady
Evropy o opatfenich proti obchodovéni s lidmi z roku
2005 jsou zdsadnimi kroky v procesu posilovani mezi-
ndrodni spoluprdce v oblasti boje proti obchodovani
s lidmi. Je tfeba poznamenat, ze Umluva Rady Evropy
obsahuje hodnotici mechanismus slozeny ze Skupiny
odbornikti pro opatfeni proti obchodovini s lidmi
(GRETA) a Vyboru smluvnich stran. Je tfeba podporovat
koordinaci ¢innosti mezindrodnich organizaci, které jsou
piislusné v souvislosti s opatfenimi proti obchodovani
s lidmi, aby se zamezilo zdvojovani usili.

Touto smérnici neni dotlena zdsada nenavraceni
v souladu s Umluvou o prévnim postaveni uprchliki
z roku 1951 (Zenevskd konvence) a tato smérnice je
v souladu s ¢lankem 4 a ¢l. 19 odst. 2 Listiny zdkladnich
prav Evropské unie.

S cilem reagovat na aktudlni vyvoj v souvislosti
s obchodovdnim s lidmi obsahuje tato smérnice $irsi
pojeti toho, co by mélo byt povazovano za obchodovani
s lidmi, nez rdmcové rozhodnuti 2002/629/SVV,
a zahrnuje dalsi formy vykofistovani. V kontextu této
smérnice by mélo byt nucené Zebrini povazovdno za
formu nucené price nebo nucenych sluzeb ve smyslu
definice uvedené v Umluvé Mezindrodni organizace
prace ¢. 29 o nucené nebo povinné praci z roku 1930.
Definice pojmu ,obchodovéni s lidmi“ se vztahuje na
vyuzivdni jingch osob k Zebrdni, véetné vyuzivini
k Zebrani zavislé osoby, kterd je obéti obchodovani
s lidmi, pouze v piipadé, Ze tato cinnost vykazuje
vSechny znaky nucené priace ¢ nucenych sluzeb.
V souladu s piislusnou judikaturou by méla byt platnost
jakéhokoli mozného souhlasu s vykondvinim takové
price nebo takovych sluzeb posuzovdna na individu-
dlnim zdkladé. Pokud se vSak jednd o dité, jakykoli
piipadny souhlas by nikdy nemél byt povazovan za
platny. Vyraz ,vyuzivani k trestné ¢innosti“ by mél byt
chépdn jako vyuzivéni jinych osob k pdchdni mimo jiné
kapesnich kradezi, drobnych krddezi v obchodech,
obchodovani s omamnymi latkami a dalsich podobnych
¢innosti, které podléhaji trestnim sankcim a predstavuji
zptisob finan¢niho obohaceni. Tato definice se vztahuje
i na obchodovan{ s lidmi za Géelem odebrani lidskych
organil, které predstavuje zdvazné poruseni lidské duistoj-
nosti a télesné integrity, jakoZz i na dalsi jednani, jako jsou
napiiklad nezdkonnd osvojeni nebo nucené snatky, jest-
lize napliuji skutkovou podstatu obchodovéni s lidmi.

Ve sankci v této smérnici je vyrazem rostouciho znepo-
kojeni ¢lenskych stati v souvislosti s vyvojem tykajicim
se obchodovani s lidmi. Z tohoto divodu smérnice
vychdzi ze zdvéri Rady z 24. a 25. dubna 2002
o pfistupu, jenz je tfeba wuplatnit ve vztahu
k harmonizaci trestnich sankci, konkrétné ze sankeci
drovné 3 a 4. Pokud je trestny ¢in spachdn za urcitych
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okolnosti, napiiklad na zvldsté zranitelné obéti, méla by
byt sankce piisngjsi. V kontextu této smérnice zahrnuji
zvl43té zranitelné osoby pfinejmensim viechny déti. Mezi
dalsi faktory, které mohou byt zohlednény pii posuzo-
véani zranitelnosti obéti, patii napiiklad pohlavi, téhoten-
stvi, zdravotni stav a zdravotni postiZeni. Pokud se jednd
o zvlasté zdvazny trestny c¢in, napf. pokud jim byl
ohroZen Zzivot obéti nebo byl spichdn za uziti hrubého
nasili, které zahrnovalo napiiklad muceni, nucené poziti
omamnych latek ¢ 1ékd, znasilnéni nebo jiné zdvaziné
formy psychologického, fyzického nebo sexudlniho ndsili,
nebo jim byla obéti zptisobena zvldsté zdvaznd Gjma, je
tfeba tuto skutecnost rovnéz zohlednit piisngjsi sankci.
Pokud je v této smérnici odkaz na pieddvani, je tieba
takovy odkaz vykladat v souladu s rdmcovym rozhod-
nutim Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002
o evropském zatykacim rozkazu a postupech preddvani
mezi ¢lenskymi staty (). Zavaznost spachaného trestného
¢inu je mozné vzit v tvahu v rdmci vykonu trestu.

V ramci boje proti obchodovani s lidmi je tfeba v plné
mife vyuzivat stdvajici ndstroje zaméfené na zajiSténi
a konfiskaci vynosti z trestné cinnosti, jako je Umluva
OSN  proti nadndrodnimu organizovaném zlocinu
a protokoly k této dmluvé, Umluva Rady Evropy
z roku 1990 o prani, vysledovini, zaji§téni
a propadnut{ vynost z trestné ¢innosti, rdimcové rozhod-
nuti Rady 2001/500/SVV ze dne 26. cervna 2001
o prani penéz, identifikaci, vysledovani, zmrazeni, zajis-
téni a propadnuti ndstroji trestné cinnosti a vynost
z ni (}) a rdmcové rozhodnuti Rady 2005/212/SVV ze
dne 24. tnora 2005 o konfiskaci vynosti a majetku
z trestné &innosti a ndstroju trestné Cinnosti (3). Je tieba
podporovat vyuzivini zaji§ténych a konfiskovanych
nastroju trestnych ¢inti uvedenych v této smérnici
a vynostt z nich na pomoc obétem a jejich ochranu,
mimo jiné k odskodnéni obéti a k podpofe cinnosti
souvisejicich s pteshrani¢nim vymahdnim prava v rdmci
Unie v souvislosti s bojem proti obchodovani s lidmi.

Obétem obchodovani s lidmi by méla byt v souladu se
zakladnimi zdsadami prdvnich systému pfislusnych clen-
skych sttt poskytnuta ochrana pied trestnim stthdnim
nebo trestem za trestnou ¢innost, jako je pouzivéni fales-
nych dokladt ¢ trestné ¢Ciny podle pravnich piedpist
tykajicich se prostituce ¢& pfistéhovalectvi, kterou byly
tyto osoby pfinuceny spachat v piimém disledku toho,
ze byly obétmi obchodovini s lidmi. Cilem takové
ochrany je zabezpecit lidskd prdva obéti, zabranit dalsf
viktimizaci obéti a podporovat obéti v tom, aby se
Ucastnily trestniho Fizeni proti pachatelim jako svédci.
Toto zabezpeleni nevylucuje trestni stthdni a trest za
trestné Ciny, které osoba dobrovolné spachala nebo se
jich dcastnila.

. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.

. vést. L 182, 5.7.2001, s. 1.
. vést. L 68, 15.3.2005, s. 49.

(15)

(16)

(18)

V zdjmu zajisténi GspéSného vysetfovani a stihani
trestnych ¢inG obchodovani s lidmi by jejich zahdjeni
nemélo v zdsadé zdviset na ohldSeni ucinéném nebo
trestnim ozndmeni podaném obéti. V piipadech, kdy to
vyzaduje povaha ¢inu, by trestni stthini mélo byt umoz-
néno dostatecné dlouhou dobu poté, co obét dosihla
zletilosti. Dostate¢né dlouhd doba pro stthdni by méla
byt stanovena v souladu s pravnimi predpisy jednotlivych
¢lenskych statt. Prislusnici donucovacich organt a statni
zastupci by méli byt ndlezité proskoleni, zejména s cilem
posilit mezindrodni spolupraci v oblasti vyméhdani prava
a justiéni spoluprdci. Osoby a subjekty odpovédné za
vySetfovani a stihdni takovych trestnych ¢int by rovnéz
mély mit pistup k prosttedkim, jez se pouzivaji
k vySetfovani piipadi organizované ¢i jiné zdvaziné
trestné Cinnosti. Mezi tyto prostfedky mohou patfit
odposlech, tajné sledovani véetné elektronického sledo-
vani, monitorovani bankovnich G¢td a jiné finanéni vyse-
trovani.

V zdjmu zajisténi G¢inného trestniho stthdni mezindrod-
nich zlocinnych spoléeni, jejichz centrum puasobeni se
nachdzi v nékterém clenském stdt¢ a které provozuji
obchodovéni s lidmi ve tietich zemich, by méla byt
stanovena soudni pfislusnost k projedndvani trestnych
¢intt obchodovani s lidmi, pokud je pachatelem statni
piislusnik tohoto ¢lenského statu a trestny ¢in je spachdn
mimo tzemi tohoto ¢lenského stitu. Podobné mtize byt
soudn{ pfislusnost stanovena v piipadech, kdy pachatel je
osoba s obvyklym bydlistém v urcitém clenském staté
nebo kdy obéti je stdtni pfislusnik urcitého clenského
statu nebo osoba s obvyklym bydlistém v urcitém clen-
ském stdté, nebo v piipadech, kdy je trestny ¢in spachdn
ve prospéch pravnické osoby usazené na tzemi urcitého
¢lenského stitu, a trestny ¢in je spachdn mimo tUzemi
tohoto ¢lenského stitu.

Zatimco smérnice Rady 2004/81/ES upravuje vyddvani
povoleni k pobytu obétem obchodovani s lidmi, jez
jsou statnimi pfisludniky tfetich zemi, a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004 o pravu obcant Unie a jejich rodinnych ptislusnikt
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych
statd (¥) upravuje vykon prava obcanti Unie a jejich rodin
na volny pohyb a pobyt na tizemi ¢lenskych stitd véetné
ochrany pfed vyhosténim, tato smérnice stanovi speci-
fickd ochrannd opatfeni pro vSechny obéti obchodovani
s lidmi. Z toho vyplyvd, Ze tato smérnice se nezabyvd
podminkami pobytu obéti obchodovéni s lidmi na tzemi
¢lenskych statd.

Je nezbytné, aby obéti obchodovéni s lidmi mohly G¢inné
uplatiiovat svd prdva. Pred trestnim fizenim, v jeho
prabéhu a piiméfenou dobu po jeho skonceni by proto
mély mit k dispozici pomoc a podporu. Clenské stity by
mély na podporu pomoci obétem a jejich ochranu
poskytnout piislusné prostiedky. Poskytovand pomoc

(#) UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
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a podpora by mély zahrnovat alespoft minimdlni soubor
opatfen{ nutnych k tomu, aby se obéti mohly zotavit
a uniknout obchodnikim s lidmi. Praktické provadéni
danych opatfeni by mélo probihat na zdkladé individu-
dlntho posouzeni v souladu s vnitrostitnimi postupy
a mélo by zohlednit okolnosti, kulturni souvislosti
a potieby dotéené osoby. Osobé by se méla pomoc
a podpora poskytnout, jakmile existuji oprévnéné davody
nasvédcujici tomu, Ze mizZe byt obéti obchodovani
s lidmi, a to bez ohledu na jeji ochotu nebo neochotu
vystupovat jako svédek. V piipadech, Ze obéf nemd
zdkonny pobyt v doteném clenském stité, méla by
byt pomoc a podpora poskytovina bezpodmine¢né
alespont béhem lhaty na rozmyslenou. V piipadé, ze po
identifikaci nebo po uplynuti lhity na rozmyslenou obét
neni povazovdna za opravnénou k ziskdni povoleni
k pobytu v tomto clenském stité nebo nemd v dané
zemi zdkonny pobyt na zdkladé jiného postupu <i
pokud obéf tzemi tohoto c¢lenského stitu opustila,
neni piislusny clensky stit naddle povinen poskytovat
této osobé pomoc a podporu podle této smérnice.
Pomoc a podpora by mély byt v piipadé potieby nadile
poskytovany jesté pfiméfenou dobu po skonceni
trestniho fizeni, napiiklad pokud probihd 1écba souvise-
jici s vaznymi télesnymi nebo psychickymi nésledky
trestného ¢inu, nebo je-li ohroZena bezpecnost obéti
z diivodu vypovédi obéti béhem trestniho fizeni.

Priava obéti v trestnim fizeni, vCetné prava na ochranu
a odskodnéni, jsou stanovena v rdmcovém rozhodnuti
Rady 2001/220/SVV ze dne 15. bfezna 2001
o postaveni obéti v trestnim fizeni (!). Kromé toho by
mél byt obétem obchodovani s lidmi neprodlené
poskytnut pfistup k pravnimu poradenstvi a v souladu
s postavenim obéti v piislusném systému justice rovnéz
k pravnimu zastoupeni, a to mimo jiné za Gcelem uplat-
néni ndroku na odskodnéni. Toto pravni poradenstvi
a pravni zastoupeni mohou také poskytovat piislusné
organy za Ulelem uplatiiovdni ndroku na odskodnéni
od stdtu. Prévni poradenstvi md obétem umozZnit piistup
k informacim a zajistit, Ze obdrzi poradenstvi o riznych
moznostech, které jsou jim k dispozici. Pravni poraden-
stvi by méla poskytovat osoba, kterd absolvovala
piislusnou odbornou piipravu, pfi¢emz se nemusi
nutné jednat o prdvnika. Prdvni poradenstvi a -
v souladu s postavenim obéti v piislusném systému
justice — pravni zastoupeni by méla byt poskytovina
bezplatné, a to alesponn v pifpadé, Ze obéf nemd dosta-
te¢né finanéni prostiedky, a zptisobem, ktery je v souladu
s vnitrostdtnimi postupy ¢lenskych stdtd. Zejména
u détskych obéti je nepravdépodobné, ze by takové
prostiedky mély, a proto by v praxi v jejich piipadé
mélo byt pravni poradenstvi a pravni zastoupeni
bezplatné. Déle by na zdklad¢ individudlniho posouzeni
rizika, provddéného podle vnitrostitnich postupti, méla
byt obétem poskytnuta ochrana pfed odplatou, zastraso-
vanim a pred rizikem, Ze se znovu stanou obéti obcho-
dovani s lidmi.

Obétem obchodovani s lidmi, které jiz postihlo zneuzi-
vani a ponizujici zachdzeni, jeZ obchodovédni s lidmi

(") Uf. vést. L 82, 22.3.2001, s. 1.

(21)

(23)

zpravidla obndsi, jako jsou pohlavni vykofistovani,
pohlavni zneuzivdni, zndsilnéni, praktiky podobné
otroctvi ¢i odebrani lidskych orgdnt, by méla byt posky-
tovana ochrana pfed druhotnou viktimizaci a dalsim
traumatem v pribéhu trestniho fizeni. Je tieba zamezit
zbyteénému opakovani vyslechd béhem vysetfovani,
trestniho stthani a soudniho fizeni, a to napfiklad tim,
7e se v piipadé potieby co nejdiive v pribéhu fizeni
pofidi videozdznam téchto vyslech. Za timto tcelem
by se mélo obétem obchodovéni s lidmi pii vySetfovani
a trestnim Fizen{ dostdvat zachdzeni odpovidajiciho jejich
individudlnim potfebdm. Pf posouzeni jejich individudl-
nich potieb by se mély brat v dvahu okolnosti, jako je
jejich veék, piipadné téhotenstvi, jejich zdravotni stav,
piipadné zdravotni postizeni a jiné osobni okolnosti,
jakoz i télesné a psychické nasledky trestné cinnosti, jiz
byla dand osoba obéti. O tom, zda se obétem obchodo-
vani s lidmi tohoto odpovidajictho zachdzeni dostane
a jakym zptsobem, bude rozhodnuto pfipad od piipadu
na zdkladé vnitrostatnich pravnich pfedpist, pravidel pro
soudn{ rozhodovani, soudni praxe ¢i pokynt pro praci
soudd.

Opatieni na pomoc obétem a jejich podporu by méla byt
provddéna na konsensudlnim a informovaném zdkladé.
Obéti by proto mély byt informovdny o dilezitych
aspektech téchto opatfeni a opatfeni by jim neméla byt
vnucovéna. Jestlize obét opatfeni na podporu a pomoc
odmitne, nemélo by to pro pfislusné orgdny dotceného
Clenského stitu znamenat, Ze maji povinnost obéti
navrhnout alternativni opatfeni.

Clenské stity by mély zajistit, aby kromé opateni
dostupnych vSem obétem obchodovdni s lidmi byla
k dispozici i zvlastni opatfeni na pomoc détskym obétem
a na jejich podporu a ochranu. Tato opatieni by méla byt
provadéna s ohledem na nejleps{ zdjem ditéte a v souladu
s Umluvou OSN o prévech ditéte z roku 1989. Neni-li
s jistotou zndm vék osoby, kterd je obéti obchodovani
s lidmi, a existuji-li divody domnivat se, Ze se jednd
o osobu mladsi 18 let, méla by byt povazovana za dité
a méla by ji byt okamzité poskytnuta pomoc, podpora
a ochrana. Opatfeni na pomoc détskym obétem a jejich
podporu by se méla zaméfit na télesné a psychosocidlni
zotaveni obéti a na nalezeni trvalého feeni pro dotéenou
osobu. Piistup ke vzdéldni by détem napomohl opétovné
se zallenit do spolecnosti. Vzhledem k tomu, Ze détské
obéti obchodovéni s lidmi jsou zvlasté zranitelné, méla
by byt k dispozici dal$i opatfeni na jejich ochranu
v pribéhu vyslechi pii vySetfovéni a trestnim fizeni.

Zvlastni pozornost je tieba vénovat détskym obétem
obchodovéni s lidmi bez doprovodu; tyto obéti jsou
zvla$té zranitelné, a potiebuji proto zvldstni pomoc
a podporu. Od okamziku, kdy je détskd obét obchodo-
véani s lidmi bez doprovodu identifikovdna, az do okam-
ziku, kdy je nalezeno trvalé feseni, by ¢lenské staty mély
uplatiovat takovd opatfeni souvisejici s piijimdnim
téchto obéti, kterd budou zohlednovat potieby ditéte,
a zajistit ditéti pfistup k piislusnym procesnim zarukam.
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Je tfeba pfijmout nezbytnd opatieni, aby se zajistilo, Ze
nezletilé osobé bude v pipadé potieby ustanoven
opatrovnik nebo zdstupce s cilem zabezpecit ochranu
jejich nejlepsich  zdjmti. Rozhodnuti o budoucnosti
kazdé détské obéti bez doprovodu je tieba pfijmout co
nejrychleji s cilem nalézt trvalé feseni zaloZené na indi-
vidudlnim posouzeni nejlepsiho zdjmu doty¢ného ditéte,
pfi¢emz by tento zdjem mél byt prvofadym hlediskem.
Trvalé feSeni by mohlo spocivat v ndvratu a opétovném
zaclenéni do zemé ptvodu nebo do zemé ndvratu,
v zaClenéni do hostitelské spolecnosti, v udéleni statusu
mezindrodni ochrany nebo jiného statusu v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy ¢lenskych statd.

Jestlize ma byt v souladu s touto smérnici ustanoven
opatrovnik nebo zdstupce ditéte, mize tyto funkce vyko-
navat tataz fyzickd osoba nebo pravnickd osoba, organ ¢i
instituce.

Clenské stity by prostrednictvim vyzkumu, véetné
vyzkumu novych forem obchodovdni s lidmi, Sifeni
informaci, zvySovani povédomi a vzdélavani mély zavést
nebo posilit politiky pro prevenci obchodovani s lidmi,
véetné odrazujicich opatfeni a opatfeni na sniZeni
poptavky, kterd podporuje vSechny formy vykofistovani,
a opatfeni na snizovani rizika, ze se lidé stanou ob&tmi
obchodovéani s lidmi. V rdmci téchto iniciativ by mély
Clenské stity uplatiovat hledisko rovnopravnosti Zen
a muztt a dbat na dodrzovani prav déti. Ufednici, ktefi
pravdépodobné piijdou do styku s obémi nebo poten-
cidlnimi obémi obchodovéni s lidmi, by méli byt odpo-
vidajicim zptsobem proskoleni, aby mohli tyto obéti
rozpoznat a jednat s nimi. Povinnost absolvovat tuto
odbornou piipravu by méla byt prosazovdna zejména
v piipadé dédle uvedenych profesnich kategorii, pokud je
u nich pravdépodobné, ze budou v kontaktu s obé&tmi
obchodovéni s lidmi: policisté, pFislusnici pohrani¢ni
strdze, imigra¢ni{ tfednici, statn{ zdstupci, pravnici, soudci
a soudni dfednici, inspektofi prdce, zaméstnanci social-
nich sluzeb a sluzeb péce o dité a zdravotnicky persondl
a konzuldrni pracovnici, ale mohla by se v zavislosti na
mistnich podminkidch vztahovat také na jiné skupiny
vefejnych Cinitelt, ktefi se pravdépodobné v ramci své
préce setkaji s obémi obchodovani s lidmi.

Smérnice 2009/52ES zavadi tresty pro zaméstnavatele
neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusnikd tretich
zemi, ktefi sice nebyli obvinéni ¢  usvédceni
z obchodovini s lidmi, ale vyuZzivaji price nebo sluzeb
osoby, o které je jim zndmo, Ze je obéti obchodovani
s lidmi. Kromé toho by c¢lenské stity mély zvazit
moznost uklddat sankce uzivatelim jakychkoli sluzeb
poskytovanych osobou, o které je jim zndmo, Ze je
obéti obchodovani s lidmi. Tato dalsi trestnost by se
mohla vztahovat na chovdni zaméstnavatelds opravnéné
pobyvajicich  stdtnich  pfislusnikd  tfetich  zemi
a zaméstnavateli ob¢ant Unie, jakoZ i osob zakupujicich
sexualni sluzby od obéti obchodovani s lidmi, bez ohledu
na jejich statni pfislusnost.

(27)

(28)

(29)

(31)

Clenské stity by mély zpisobem, ktery povazuji za
vhodny v souladu se svou vnitini organizaci, a s piihléd-
nutim k potfebé minimdlni struktury s konkrétnimi
tkoly, zidit vnitrostdtni systémy sledovéni, jako jsou
napiiklad nérodni zpravodajové nebo obdobné mecha-
nismy, za Ucelem posuzovani tendenci v obchodovani
s lidmi, shromazdovani statistickych ddaji, méfeni
vysledki opatfeni na boj proti obchodovdni s lidmi
a pravidelného podavani zprav. Tito ndrodni zpravoda-
jové a obdobné mechanismy jsou jiz sdruzeni v rdmci
neformdlni sité¢ Unie, kterd byla ziizena zdvéry Rady ze
dne 4. Cervna 2009 o zi{zeni neformdlni sité EU sdru-
zujici vnitrostatni zpravodaje nebo rovnocenné mecha-
nismy zabyvajici se tématem obchodovdni s lidmi. Na
innosti této sité, kterd Unii a jejim clenskym stdtim
poskytuje objektivni, spolehlivé, srovnatelné
a aktualizované strategické informace z oblasti obchodo-
vani s lidmi a zajistuje vyménu zkuSenosti a osvédcenych
postupl v oblasti prevence a boje proti tomuto jevu na
trovni Unie, by se podilel Koordindtor pro boj proti
obchodovéni s lidmi. Evropsky parlament by mél mit
prévo Gcastnit se spolecnych ¢innosti nérodnich zpravo-
dajit nebo obdobnych mechanismdi.

Za tcelem vyhodnocovani vysledkd opatfeni proti
obchodovéni s lidmi by Unie méla pokracovat ve vytvé-
fen{ metodik a postupll pro shromazdovéni Gdajd, aby
bylo mozné vypracovat srovnatelné statistické ddaje.

S ohledem na Stockholmsky program a v zdjmu vytvo-
feni konsolidované strategie Unie v oblasti boje proti
obchodovani s lidmi, jejimz cilem je ddle posilovat
zavazky a Usili Unie a jejich ¢lenskych statt, pokud jde
o prevenci a boj proti tomuto jevu, by ¢clenské stity mély
usnadnovat ¢innost koordindtora pro boj proti obchodo-
vani s lidmi, a to napiiklad posilovinim koordinace
a soudrznosti a zamezenim zdvojovani usili mezi orgny
a agenturami Unie i mezi Clenskymi stdty
a mezindrodnimi subjekty a pfispénim k rozvijeni stdva-
jicich nebo novych politik a strategii Unie, které maji
vyznam pro boj proti obchodovéni s lidmi, nebo infor-
movanim orgdnt Unie.

Cilem této smérnice je pozménit a rozsifit ustanoveni
ramcového rozhodnuti 2002/629/SVV. JelikoZ je zmén,
které je tfeba provést, znacny pocet a jsou nejriznéjsi
povahy, mélo by byt rdmcové rozhodnuti v zdjmu
jasnosti nahrazeno v plném rozsahu ve vztahu
k ¢lenskym statam, které se tcastni pfijimani této smér-
nice.

Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby prdvnich predpist (') jsou ¢lenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Unie sestavily
vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné srovnani
mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily.

() Uk. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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(32)  Jelikoz cile této smérnice, tedy boje proti obchodovani
s lidmi, nemize byt dosazeno uspokojivé na trovni ¢len-
skych statd, a proto jej mize byt z divodu jejtho rozsahu
a ucinku lépe dosazeno na drovni Unie, mize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v clinku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢ldnku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(33) Tato smérnice dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznd-
vané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie,
pfedevsim lidskou dastojnost, zdkaz otroctvi, nucené
prace a obchodovini s lidmi, zdkaz muceni
a nelidského & ponizujictho zachdzeni nebo trestu,
prava ditéte, prdvo na svobodu a bezpec¢nost, svobodu
projevu a informaci, ochranu osobnich tdajt, G¢innou
pravni ochranu a spravedlivy proces a zdsady zdkonnosti
a priméfenosti trestnych ¢ind a trestd. Cilem této smér-
nice je zejména zajistit plné dodrzovdni téchto prav
a zdsad a v souladu s nimi musi byt provedena.

(34)  V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpec-
nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, ozndmilo Irsko
své pidni Ucastnit se piijimdni a pouzivani této smérnice.

(35) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spoje-
ného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniz je
dotcen ¢ldnek 4 uvedeného protokolu, se Spojené krélov-
stvi netcastni pfijimani této smérnice, a proto pro néj
neni zdvaznd ani pouzitelnd.

(36)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfiji-
mani této smérnice, a proto pro né neni zdvaznd ani
pouzitelnd,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi minimdlni pravidla tykajici se definice
trestnych ¢infi a sankci v oblasti obchodovéni s lidmi. Rovnéz
zavadi spolend ustanoveni, ve kterych zohlednuje hledisko
pohlavi a kterd posili prevenci této trestné ¢innosti a ochranu
jejich obéti.

Cldnek 2
Trestné Ciny souvisejici s obchodovinim s lidmi

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytna k zajistén{ trest-
nosti téchto dmyslnych jedndni za Géelem vykofistovani:

najimani, pfevoz, pfevod, ukryvani nebo pijem osob, vcetné
vymény ¢i pfeddni kontroly nad témito osobami, za pouZziti
hrozeb, sily ¢&i jinych forem nétlaku, Gnosu, podvodu, klamu,
zneuZiti moci ¢ zranitelného postaveni nebo poskytnutim &i
obdrZenim platby ¢ vyhod s cilem ziskat souhlas osoby, jez
md kontrolu nad jinou osobou.

2. Zranitelnym postavenim je takovd situace, v niZ dotéend
osoba nemd jinou skute¢nou nebo pfijatelnou moznost, nez
podvolit se zneuzivani.

3. Vykofistovani zahrnuje pfinejmensim zneuZivani prosti-
tuce jinych osob nebo jiné formy pohlavniho vykofistovani,
nucenou prici ¢ sluzby, véetné Zebrani, otroctvi ¢i praktiky
podobné otroctvi, nevolnictvi nebo vyuzivani jinych osob
k trestné Cinnosti ¢i odebrani lidskych orgdni.

4. Souhlas obéti obchodovéni s lidmi s vykofistovanim, at uz
zamy$lenym ¢i skute¢nym, je nepodstatny, pokud bylo pouzito
kteréhokoli ze zptisobi uvedenych v odstavci 1.

5. Pokud se jedndni uvedené v odstavci 1 tykd ditéte, je
trestnym C¢inem obchodovéni s lidmi i tehdy, nebylo-li pouzito
7ddného ze zplsobt uvedenych v odstavei 1.

6.  Pro Gcely této smérnice se ,ditétem” rozumi osoba mladsi
18 let.

Cldnek 3
Nivod, pomoc a dlastenstvi a pokus

Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby
navod ke spachdni trestného ¢inu uvedeného v ¢lanku 2, pomoc
pii jeho spachdni a Gcastenstvi na ném ¢&i pokus o néj byly
trestné.

Cldnek 4
Sankce

1. Clenské stity piijmou opateni nezbytnd k zajisténi toho,
aby bylo mozné za trestné Ciny uvedené v clanku 2 ulozit
sankce s horni hranici trestu odnéti svobody ve vysi nejméné
péti let.

2. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby bylo mozné za trestné &iny uvedené v clanku 2 ulozit
sankce s horni hranici trestu odnéti svobody ve vysi nejméné
deseti let, pokud trestny ¢in:

a) byl spichin na obéti, kterd je zvla$t zranitelnd, coz
v kontextu této smérnice zahrnuje pfinejmensim vsechny
détské obéti;
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b) byl spachdn v rdmci zlo¢inného spolceni ve smyslu rdimco-
vého rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. fijna 2008
o boji proti organizované trestné ¢innosti (1);

¢) spachany tmyslné nebo v diisledku hrubé nedbalosti ohrozil
zZivot obéti;

d) byl spachan za uziti hrubého nésili nebo jim byla obéti
zpusobena zvlasté zdvaznd Gjma.

3. Clenské stdty piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby skute¢nost, Ze trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 2 spachali
vefejni ¢initelé pfi vykonu svych povinnosti, byla povazovana
za pfitézujici okolnost.

4. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajistén{ toho,
aby bylo mozné za trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ulozit
Gcinné, pfiméfené a odrazujici sankce, v jejichz dasledku
muze dojit k pfeddni.

Cldnek 5
Odpovédnost pravnickych osob

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby pravnické osoby mohly byt ¢inény odpovédnymi za trestné
¢iny uvedené v Clancich 2 a 3 spichané v jejich prospéch
osobou jednajici samostatné nebo jako ¢len orgdnu dané prav-
nické osoby, kterd v rdmci této pravnické osoby pusobi ve
vedoucim postaveni na zakladé

a) plné moci k zastupovani této pravnické osoby;

b) pravomoci ¢init rozhodnuti jménem této pravnické osoby;
nebo

¢) pravomoci vykondvat kontrolu v rdmci této pravnické osoby.

2. Clenské stity rovnéz zajist, aby prévnickou osobu bylo
mozno ¢init odpovédnou v piipadech, kdy nedostatek dohledu
nebo kontroly ze strany osoby uvedené v odstavci 1 umoznil
spachdni trestnych ¢ind uvedenych v ¢lancich 2 a 3 ve prospéch
této pravnické osoby osobou ji podfizenou.

3. Odpovédnost pravnické osoby podle odstavcil 1 a 2 nevy-
lucuje trestni stihdni fyzickych osob, které jsou pachateli,
navodci ¢i pomocniky trestnych ¢ini uvedenych v ¢ldncich 2
a 3.

4. Pro ucely této smérnice se ,pravnickou osobou“ rozumi
kazdy subjekt, ktery méd podle pfislusné pravni dpravy pravni
subjektivitu, s vyjimkou stdtG nebo vefejnych subjektd pfi
vykonu stitni moci a s vyjimkou vefejnych mezindrodnich
organizaci.

Cldnek 6
Sankce vii¢i pravnickym osobdm
Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby

pravnické osoby odpovédné podle ¢l. 5 odstavct 1 nebo 2

() Uk vést. L 300, 11.11.2008, s. 42.

podléhaly ucinnym, p¥iméfenym a odrazujicim sankcim, které
zahrnuji pokuty trestni nebo jiné povahy, a mohou zahrnovat
i jiné sankce, napiiklad:

a) zbaveni oprdvnéni pobirat vefejné vyhody nebo podpory;
b) docasny nebo trvaly zdkaz provozovani obchodni ¢innosti;
¢) uloZeni soudniho dohledu;

d) likvidace rozhodnutim soudu;

e) docasné nebo trvalé uzavieni provozoven pouzitych ke
spachani trestného Cinu.

Cldnek 7
Zajisténi a konfiskace

Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho, aby
jejich piislusné organy byly opravnény zajistit a konfiskovat
nastroje pouzité ke spachdni trestnych ¢&int uvedenych
v ¢clancich 2 a 3 a vynosy z nich.

Clanek 8

Nezahdjeni trestniho stihdni obéti nebo neuklddini trestd
obétem

Clenské staty v souladu se zdkladnimi zdsadami svého prévniho
systému piijmou opatfeni nezbytnd k zaji§téni toho, aby
piislusné vnitrostdtni orgdny meély pravomoc trestné nestihat
obéti obchodovéni s lidmi nebo jim neuklddat tresty za jejich
Gcast na trestné Cinnosti, kterou byly pfinuceny spachat
v pimém disledku toho, Ze byly obétmi kteréhokoli
z jedndni uvedenych v ¢clanku 2.

Cldnek 9
Vysetfovdni a trestni stihdni

1.  Clenské stity zajisti, aby vysetiovani nebo stihdni
trestnych ¢indi podle ¢lankd 2 a 3 nebylo podminéno ohld$enim
uc¢inénym nebo trestnim ozndmenim podanym obéti a aby se
v trestnim fizeni mohlo pokracovat i tehdy, pokud obét svou
vypovéd odvolala.

2. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby
v piipadé, ze to vyzaduje povaha trestného ¢inu, bylo mozné
stihat trestné ¢iny podle ¢ldnkt 2 a 3 dostatecné dlouhou dobu
poté, co obét dosdhla zletilosti.

3. Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby osoby, utvary a sluzby odpovédné za vySetfovdni nebo
stthdni trestnych ¢ind podle ¢lankd 2 a 3 byly odpovidajicim
zpusobem vyskoleny.

4. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby osoby, utvary a sluzby odpovédné za vySetfovdni nebo
stthdni trestnych ¢intt podle ¢lankd 2 a 3 mély k dispozici
uc¢inné prostredky vysetfovani, jako jsou napiiklad ty, které se
pouzivaji v ptipadech organizované trestné ¢innosti nebo jiné
zdvazné trestné Cinnosti.
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Cldnek 10
Soudni pfislusnost

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd ke stanoveni své
soudni pfislusnosti ve vztahu k trestnym ¢inim uvedenym
v clancich 2 a 3, které byly spachany

a) zcela nebo Castecné na jejich Gzemi; nebo
b) pachatelem, ktery je jejich stdtnim pfislusnikem.

2. Clensky stat informuje Komisi, pokud se rozhodne rozsifit
svou soudni pFislusnost ve vztahu k trestnym ¢inim uvedenym
v ¢lancich 2 a 3, které byly spachdny mimo jeho tzemi, mimo
jiné v piipadé, kdy:

a) je trestny ¢in spachdn na jeho stdtnim piislusnikovi nebo na
osobé, kterd md obvyklé bydlisté na jeho tzemi;

b) je trestny &in spachdn ve prospéch pravnické osoby usazené
na jeho tzemi; nebo

) pachatel md obvyklé bydlisté na jeho tizemi.

3. Pfi stihan{ trestnych ¢inG uvedenych v ¢lancich 2 a 3
a spachanych mimo tzemi dot¢eného clenského stitu pfijme
kazdy clensky stit, pokud jde o pfipady uvedené v odst. 1 pism.
b), a maze ptijmout, pokud jde o piipady uvedené v odstavci 2,
nezbytnd opatfeni aby zajistil, Ze jeho soudni pislusnost nepod-
1éhd ani jedné z téchto podminek:

a) jedndni je trestnym ¢inem v misté, v némZ bylo spachdno;
nebo

b) trestni stthani maze byt zahdjeno pouze na zakladé ohldseni
ucinéného obéti v misté, kde byl trestny ¢in spachdn, nebo
na zakladé ozndmeni stdtu, na jehoz tGzemi byl trestny ¢in
spachan.

Cldnek 11

Pomoc a podpora poskytovani obétem obchodovini
s lidmi

1. Clenské staty piijmou opatieni nezbytnd k zajiiténi toho,
aby pred zahdjenim trestntho fizeni, v jeho prubéhu
a ptiméfenou dobu po jeho skonceni byla obétem poskytnuta
pomoc a podpora s cilem umoznit jim uplatiiovat prva stano-
vend v ramcovém rozhodnuti 2001/220/SVV a v této smérnici.

2. Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby byla dané osobé poskytnuta pomoc a podpora, jakmile se
piislusné orgdny dozvi o opravnénych divodech nasvédcujicich
tomu, Ze se uvedend osoba mohla stit obéti jakéhokoliv
z trestnych ¢int podle ¢lankd 2 a 3.

3. Clenské stity p¥ijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby pomoc a podpora obéti nebyla podminéna jeji ochotou

spolupracovat pii vySetfovani trestného ¢inu, trestnim stthan{
nebo soudnim fizeni, aniz je dotéena smérnice 2004/81/ES
nebo obdobné vnitrostdtni pravni pfedpisy.

4. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytnd k tomu, aby ve
spolupréci s piislusnymi podparnymi organizacemi byly vytvo-
feny vhodné mechanismy, jejichz cilem je obéti v¢as rozpoznat
a poskytnout jim pomoc a podporu.

5. Opatfeni na pomoc obétem a jejich podporu uvedend
v odstavcich 1 a 2 jsou providéna na konsensudlnim
a informovaném zdkladé a zahrnuji alespon takovou Zivotni
troven, kterd obétem zajisti existenci prostfednictvim takovych
opatieni, jako je poskytovini vhodného a bezpe¢ného ubyto-
vani a hmotné pomoci, jakoz i nezbytné 1ékaiské péce vcetné
psychologické pomoci, poradenstvi a poskytovani informaci a v
piipadé potteby piistup k prekladatelskym a tlumocnickym
sluzbam.

6. Informace uvedené v odstavci 5 v piipadé potieby
zahrnuji informace o lhité na rozmyslenou a zotavenou
podle smérnice 2004/81/ES, informace o moznosti poskytnuti
mezindrodni ochrany podle smérnice Rady 2004/83/ES ze dne
29. dubna 2004 o minimdlnich normdach, které musi spliiovat
statn{ pEislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti,
aby mohli 7ddat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd
z jinych davodt potfebuje mezindrodni ochranu, a o obsahu
poskytované ochrany (') a smérnice Rady 2005/85/ES ze dne
1. prosince 2005 o minimdlnich normdch pro Fizeni
v ¢lenskych stitech o pfizndvani a odnimdni postaveni uprch-
lika (3) nebo podle jinych mezindrodnich ndstroji ¢ jinych
obdobnych vnitrostatnich predpist.

7. Clenské stity poskytuji pomoc obétem se zvldstnimi
potiebami, pokud tyto potieby souviseji zejména s jejich
piipadnym téhotenstvim, jejich zdravotnim stavem, zdravotnim
postiZzenim, dusevni & psychickou poruchou téchto obéti nebo
zdvaznou formou psychologického, fyzického nebo sexudlniho
nasili, které utrpély.

Cldnek 12

Ochrana obéti obchodovini s lidmi pfi vySetfovani
trestnych €int a trestnim Fizeni

1. Opatieni na ochranu obéti uvedend v tomto ¢&lanku se
uplatiiuji spolu s pravy stanovenymi v rdmcovém rozhodnuti
2001/220/SVV.

2. Clenské staty zajisti, aby obéti obchodovéni s lidmi mély
neprodlené pfistup k prdvnimu poradenstvi a v souladu
s postavenim obéti v piislusném systému justice rovnéz
k pravnimu zastoupeni, a to mimo jiné za tGcelem uplatiovani
ndroku na odskodnéni. V pifpadé, ze obét nemd dostatecné
finan¢ni prosttedky, je pravni poradenstvi a pravni zastoupeni
poskytovano bezplatné.

f. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12.
. vést. L 326, 13.12.2005, s. 13.
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3. Clenské staty zajisti, aby obétem obchodovéni s lidmi byla
na zékladé individudlniho posouzeni rizika poskytnuta ndlezitd
ochrana, mimo jiné tim, Ze obéti maji, v pfipadé potieby a
v souladu s podminkami stanovenymi ve vnitrosttnich prav-
nich predpisech nebo postupech, piistup k programim na
ochranu svédkd.

4. Aniz je dotéeno privo na obhajobu a v souladu
s individudlnim posouzenim osobni situace obéti provedenym
piislusnymi organy, ¢lenské stity zajisti, aby se obétem obcho-
dovan{ s lidmi dostalo zvldstnitho zachdzeni s cilem pfedejit
jejich druhotné viktimizaci tak, Ze se v nejvétsi mozné mife
a v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy, jakoz i s pravidly pro soudni rozhodovéni, soudni
praxi ¢ pokyny pro praci soudd, zamezi:

a) zbytetné opakovanym vyslechtm béhem vysetfovani,
trestntho stthdni ¢i soudniho fizen;

=z

vizudlnimu kontaktu mezi obétmi a obzalovanymi mimo
jiné béhem poddvini vypovédi, napiiklad vyslechd
a ktizovych vyslechti, a to pomoci odpovidajicich
prostiedkdl, vcetné pouziti vhodnych komunikacnich
technologif;

¢) tomu, aby obét vypovidala pfi vefejném soudnim jedndni; a

&

zbyte¢nym dotazdm na soukromy Zivot.

Cldnek 13

Obecnd ustanoveni o opatfenich na pomoc détskym
obétem obchodovini s lidmi, na jejich podporu a ochranu

1.  Détskym obétem obchodovédni s lidmi je poskytovidna
pomoc, podpora a ochrana. Pii uplatilovani této smérnice je
prvofadym hlediskem nejlepsi zdjem ditéte.

2. Clenské stty zajisti, aby osoba, kter4 se stala obéti obcho-
dovani s lidmi a jejiz vék neni zndm a u niZ existuji divody
domnivat se, ze se jednd o dité, byla povazovina za ditg,
a mohla tak ziskat okamzity pFistup k ochrané, podpore
a pomoci v souladu s ¢clanky 14 a 15.

Cldnek 14
Pomoc détskym obétem a jejich podpora

1. Clenské stity piijmou opateni nezbytnd k zajisténi toho,
aby po provedeni individudlniho posouzeni konkrétni situace
jednotlivych détskych obéti, pifi fddném zohlednéni jejich
ndzord, potfeb a obav a v zdjmu nalezeni trvalého feSeni situace
daného ditéte, byla piijata konkrétni opatfeni, kterd maji
détskym  obétem  obchodovani s lidmi  krdtkodobé

i dlouhodobé¢ pomoci a podpofit je pii jejich fyzickém
a  psychosocidlnim  zotavovani.  Clenské  stity  zajisti
v pfiméfené dobé détskym obétem a détem obéti, kterym je
poskytovana pomoc a podpora v souladu s ¢lankem 11, piistup
ke vzdélani podle svych vnitrostitnich pravnich pfedpisii.

2.V piipad¢é, ze osoby, které maji za dit¢ rodicovskou
zodpovédnost, podle vnitrostitniho prava nesméji z duvodu
stfetu z&jmi mezi nimi a détskou obéti prosazovat nejlepsi
zdjem ditéte nebo jej zastupovat, ustanovi ¢lenské staty opatrov-
nika nebo zdstupce détské obéti obchodovéni s lidmi, a to od
okamziku, kdy je dité pfislusnymi orgdny identifikovano.

3. Clenské stity piijmou v pifpadech, kdy je to vhodné
a mozné, opatieni na poskytnuti pomoci a podpory urcenych
rodiné détské obéti obchodovani s lidmi, pokud se jeji rodina
nachdzi na tzemi doty¢ného ¢lenského statu. Ve vztahu k této
rodiné uplatni clenské stity v piipadech, kdy je to vhodné
a mozné, zejména Clinek 4 rdmcového rozhodnuti
2001/220/SVV.

4. Tento ¢linek se pouzije, aniZ je dotcen cldnek 11.

Cldnek 15

Ochrana détskych obéti obchodovini s lidmi pfi
vySetfovani trestnych €ind a trestnim fizeni

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho,
aby v piipadé, Ze osoby, které maji za dité rodi¢ovskou zodpo-
védnost, podle vnitrostitniho prava nesméji z divodu stietu
zajmi mezi nimi a détskou obéti dité zastupovat, pfisluiné
orgdny pii vySetfovani a trestnim fizeni ustanovily zastupce
détské obéti obchodovini s lidmi, a to v souladu
s postavenim obéti v piislusném systému justice.

2. Clenské stity zajisti, aby détské obéti, jestlize nemajf
dostate¢né finan¢ni prostiedky, mély v souladu s postavenim
obéti v piHslusném systému justice neprodlené piistup
k bezplatnému pravnimu poradenstvi a bezplatnému pravnimu
zastoupeni, a to i za uelem uplatnéni ndroku na odskodnéni.

3. Aniz je dotéeno pravo na obhajobu, ¢lenské stity pfijmou
opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby pii vySetfovani a F{zeni
tykajicim se kteréhokoli z trestnych ¢inti uvedenych v ¢lancich
2 a3

a) probéhly vyslechy détskych obéti bez zbytecného prodleni
poté, co byly dané skuteCnosti ozndmeny piislusnym
organiim;

b) v piipadé potieby probéhly vyslechy détskych obéti
v prostordch ur¢enych nebo upravenych k tomuto tcelu;
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¢) v piipadé potfeby byly vyslechy détskych obéti provadény
odborniky vyskolenymi k tomuto dcelu nebo jejich
prostrednictvim;

d) v piipadé potieby a pokud je to mozné, vedly vsechny
vyslechy détskych obéti tytéz osoby;

) byl pocet vyslechi co nejnizsi a vyslechy byly provadény
pouze tehdy, pokud je to naprosto nezbytné pro dcely
trestniho vysetfovani a fizeni;

f) mohla byt détskd obét doprovdzena svym zdstupcem nebo
piipadné dospélou osobou podle vybéru ditéte, pokud
nebylo v souvislosti s touto osobou pfijato odivodnéné
rozhodnuti v opa¢ném smyslu.

4. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajiténi toho,
aby pii vySetfovani kteréhokoliv trestného ¢&inu uvedeného
v ¢lancich 2 a 3 mohly byt ze viech vyslechd détskych obéti
nebo piipadné ditéte, které vystupuje jako svédek, pofizeny
videozdznamy a aby tyto videozdznamy mohly byt v souladu
s pravidly vnitrostitniho prava pfijimdny jako dikazy pii
soudnim Fizeni.

5. Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby pfi soudnim fizeni souvisejicim s kterymkoliv trestnym
¢inem uvedenym v ¢lancich 2 a 3 mohlo byt nafizeno, aby:

a) jedndni probéhlo s vyloucenim vefejnosti;

b) détskd obét byla vyslychdna v soudni sini, aniz by byla
piitomna, zejména s vyuzitim vhodnych komunikacnich
technologii.

6. Tento ¢lanek se pouzije, aniz je dotéen ¢lanek 12.

Cldnek 16

Pomoc, podpora a ochrana urfené détskym obétem
obchodovini s lidmi bez doprovodu

1. Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby konkrétni opatfeni na pomoc a podporu urend détskym
obétem obchodovéni s lidmi podle ¢l. 14 odst. 1 fddné zohled-
fiovala osobni a konkrétni situaci dané détské obéti bez
doprovodu.

2. Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd k nalezeni trva-
lého feSeni, které bude zaloZeno na individudlnim posouzeni
nejlepsiho zdjmu ditéte.

3. Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby byl v piipadé potieby ustanoven opatrovnik détské obéti
obchodovéni s lidmi bez doprovodu.

4. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho,
aby v pfipadé, Ze je dit¢ bez doprovodu nebo oddéleno od

rodiny, piislusné organy v rdmci vySetiovani trestnych ¢ind
a trestnim fizeni a v souladu s postavenim obéti v piislusném
systému justice ustanovily ditéti zdstupce.

5. Tento cldnek se pouzije, aniz jsou dotceny clinky 14
a 15.

Cldnek 17
Odskodnéni obéti

Clenské stéty zajisti, aby obéti obchodovéni s lidmi mély ptistup
ke stavajicim systémim odskodnéni obéti tmyslné spachanych
nasilnych trestnych ¢int.

Cldnek 18
Prevence

1. Clenské stity pfijmou vhodnd odrazujici opatfeni zamé-
fend na sniZeni poptavky, kterd podporuje vSechny formy vyko-
fistovani spojené s obchodovdnim s lidmi; tato opatfeni mohou
mit napiiklad podobu vzdélavani a odborné piipravy.

2. Clenské stity — pifpadné ve spoluprdci s piislusnymi orga-
nizacemi obcanské spole¢nosti a dalsimi zacastnénymi subjekty
— pijjmou vhodnd opatfeni, mimo jiné s vyuzitim internetu,
jako jsou informacni a osvétové kampané, vyzkumné
a vzdéldvaci programy, zaméfend na zvySovani informovanosti
a snizovani rizika, Ze se lidé, zejména déti, stanou obé&tmi
obchodovéni s lidmi.

3. Clenské stity podporuji pravidelnou odbornou piipravu
tfednikd, u kterych existuje pravdépodobnost, Ze se dostanou
do styku s obétmi a potencidlnimi obémi obchodovani s lidmi,
véetné policistd v piimém vykonu sluzby, a to s cilem umozZnit
jim rozpoznat obéti a potencidlni obéti obchodovini s lidmi
a jednat s nimi.

4. S cilem zvysit G¢innost prevence obchodovani s lidmi
a boje proti nému prostiednictvim odrazujicich opatfeni zamé-
fenych na snizeni poptavky clenské staty zvazi, zda piijmou
opatieni, jejichz cilem je zafadit mezi trestné &iny vyuzivani
sluzeb, které jsou predmétem vykofistovani podle ¢lanku 2,
s védomim, Ze dotCend osoba je obéti trestného ¢inu uvedeného
v clanku 2.

Cldnek 19
Nérodni zpravodajové nebo obdobné mechanismy

Clenské stéty p¥ijmou opatieni nezbytna k tomu, aby ustanovily
nérodni zpravodaje nebo obdobné mechanismy. Mezi tkoly
téchto mechanismt patfi posuzovani tendenci v oblasti obcho-
dovani s lidmi, méfeni vysledkti opatfeni na boj proti nému,
veetné shromazdovani statistickych tddaji v tGzké spolupraci
s piislusnymi organizacemi obcanské spolecnosti plisobicimi
v této oblasti, a podavani zprav.
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Cldnek 20
Koordinace strategie Unie proti obchodovini s lidmi

S cilem piispét ke koordinované a konsolidované strategii Unie
proti obchodovani s lidmi ¢lenské staty usnadni ¢innost koor-
dindtora pro boj proti obchodovani s lidmi. Clenské stity koor-
dindtorovi zejména pfeddvaji informace uvedené v clanku 19,
aby mohl na jejich zdkladé prispivat k podavéni zprdv Komisi
kazdé dva roky o pokroku dosazeném v oblasti boje proti
obchodovéni s lidmi.

Cldnek 21
Nahrazeni rimcového rozhodnuti 2002/629/SVV

Ramcové rozhodnuti 2002/629/SVV o boji proti obchodovani
s lidmi se nahrazuje ve vztahu k clenskym stdtim, které se
Gcastni piijimani této smérnice, aniz jsou dotéeny povinnosti
Clenskych stitd tykajici se lhGt pro provedeni rdmcového
rozhodnuti ve vnitrostitnim pravu.

Ve vztahu k clenskym stattim, které se Gcastni piijimdani této
smérnice, se odkazy na rdmcové rozhodnuti 2002/629/SVV
povazuji za odkazy na tuto smérnici.

Cldnek 22
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 6. dubna
2013.

2. Clenské stity predlozi Komisi znén{ vnitrostdtnich prav-
nich predpisti, kterymi ve svém vnitrostdtnim pravu provadéji
povinnosti, jez pro né vyplyvaji z této smérnice.

3. Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pii jejich tfednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.

Cldnek 23
Podavéani zprav

1. Do 6. dubna 2015 predlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu, ve které zhodnoti, do jaké miry clenské
staty piijaly opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu s touto smér-
nici, v¢etné popisu opatieni uplatiiovanych podle ¢l. 18 odst. 4,
a pifpadné pfipoji legislativni navrhy.

2. Do 6. dubna 2016 piedlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu, ve které vyhodnoti Gcinky stdvajicich
vnitrostatnich pravnich pfedpisti, které stanovi trestny ¢in vyuzi-
vani sluzeb, jez jsou predmétem vykofistovani v rdmci obcho-
dovani s lidmi, na prevenci obchodovéni s lidmi, a piipadné
pfipoji vhodné névrhy.

Cldnek 24
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Cldnek 25
Piijemci

Tato smérnice je urcena clenskym stitim v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 5. dubna 2011.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predsedkyné
J. BUZEK GYORI E.
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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 366/2011
ze dne 14. dubna 2011,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 o registraci, hodnoceni,
povolovini a omezoviani chemickych litek (REACH), pokud jde o p¥ilohu XVII (akrylamid)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocent,
povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES a
o zru$en{ nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES)
¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS,  93/105/ES a  2000/21[ES (1),
a zejména na ¢lanek 131 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévoddam:

(1) Akrylamid je zafazen jako karcinogenni ldtka kategorie
1B a mutagenni latka kategorie 1B. Hodnoceni jeho rizik
probéhlo v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 793/93 ze
dne 23. bfezna 1993 o hodnoceni a kontrole rizik exis-
tujicich latek (?).

(20  Na zdkladé¢ vysledkt evropského posouzeni rizika se
dospélo k zédvéru, 7e je tieba omezit rizika pro vodni
prostiedi vyplyvajici z pouziti cementu s obsahem akryl-
amidu ve stavebnictvi a rizika pro jiné organismy vyply-
vajici z nepfimé expozice prostfednictvim kontamino-
vané vody pii tomtéZz pouziti. Rovnéz byly vysloveny
obavy v souvislosti s expozici pracovniki a jinych osob
prostiednictvim Zivotniho prostfedi kvuli karcinogenni
a mutagenni povaze akrylamidu a jeho neurotoxicité
a toxicité pro reprodukci v dusledku expozice pfi pouzi-
vani cementu s obsahem akrylamidu v malém i velkém
méfitku.

(') Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
() Uf. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1.

Doporuceni Komise 2004/394[ES ze dne 29. dubna
2004 o vysledcich hodnocent rizik a strategiich snizovani
rizik pro latky: acetonitril; akrylamid; akrylonitril; kyse-
lina akrylovd; butadien; fluorovodik; peroxid vodiku;
kyselina methakrylovd; methylmethakrylat; toluen; tri-
chlorobenzen (})  pfijaté v rdmci nafizeni (EHS)
¢. 793/93 doporudilo zvazit omezeni uvddéni na trh
a pouzivani na trovni Unie obsazend ve smérnici Rady
76/769/EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani
pravnich a spravnich predpisii ¢lenskych stata tykajicich
se omezeni uvddéni na trh a pouzivani nékterych nebez-
pecnych latek a ptipravki (*) pro pouzivani akrylamidu
v cementu v malém i velkém méfitku.

Pro akrylamid je stanovena mezni hodnota 0,1 %, kterd
se tykd i jinych zdroji volného akrylamidu béhem
procesu cementovani, napiiklad z N-methylakrylamidu,
jak je uvedeno v doporuceni 2004/394/ES.

Za Glelem ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostiedi
je proto nutné omezit uvddéni na trh a pouzivini
akrylamidu v cementu a ve vSech prostiedcich pro
cementovani.

V souladu s ustanovenimi o pfechodnych opattenich v ¢l.
137 odst. 1 pism. a) nafizeni REACH je nutné zménit
piilohu XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného ¢lankem 133 nafizeni (ES)
¢. 1907/2006,

. vést. L 144, 30.4.2004, s. 72.

. vést. L 262, 27.9.1976, s. 201.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

PRILOHA

V tabulce piilohy XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se dopliuje novd polozka 60, kterd zni:

,60. Akrylamid Nesmi{ byt uvddén na trh ani pouzivin jako litka nebo slozka smési v koncentraci
N rovnajici se nebo prevySujici 0,1 % hmotnosti v prostiedcich pro cementovdni po
¢ CAS 79-06-1 5. listopadu 2012.“
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NARIZENI KOMISE (EU) & 367/2011
ze dne 12. dubna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu hlubinnych druhé Zraloku ve vodich EU a v mezindrodnich
vodich oblasti V, VI, VII, VIII a IX plavidly plujicimi pod vlajkou Portugalska

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spoleéné rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢ 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnd prava na nékteré populace ryb hlubinnych druht
pro plavidla EU (3), stanov{ kvéty na roky 2011 a 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakédzat,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. dubna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpdni kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovédvat na palubé, pfemistovat, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdIni Feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() Uk vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.
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PRILOHA
C 7/DSS
Clensky stdt PORTUGALSKO
Populace DWS/56789-
Druh Hlubinné druhy Zralokd
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti V, VI, VII, VIII a IX

Datum 7. bfezna 2011
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NARIZENI KOMISE (EU) & 368/2011
ze dne 12. dubna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu krevety severni ve vodich Norska jizné od 62° severni Sitky
plavidly plujicimi pod vlajkou Svédska

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) & 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spoleéné rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd prava pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodach EU a pro plavidla EU v nékterych vodach mimo
EU (3), stanovi kvoty na rok 2011.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, dlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. dubna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému statu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zakazy
Rybolov populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovdvat na palubé, pfemistovat, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.
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PRILOHA
¢ 8/T&Q
Clensky stat SVEDSKO
Populace PRA/04-N
Druh Kreveta severni (Pandalus borealis)
Oblast Vody Norska jizné od 62° s. 8.

Datum 28. biezna 2011
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 369/2011
ze dne 14. dubna 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. dubna 2011.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota
0702 00 00 EG 74,4
JO 78,3
MA 52,8
N 113,1
TR 90,4
77 81,8
0707 00 05 EG 152,2
TR 144,2
77 148,2
0709 90 70 MA 82,8
TR 107,9
ZA 13,0
77 67,9
0805 10 20 EG 61,1
IL 72,5
MA 49,6
TN 48,0
TR 73,9
77 61,0
0805 50 10 EG 53,5
TR 47,9
77 50,7
0808 10 80 AR 82,1
BR 83,8
CA 114,9
CL 89,6
CN 91,3
MK 47,7
NZ 110,1
us 121,7
uy 57,7
ZA 81,1
77 88,0
0808 20 50 AR 89,7
CL 110,8
CN 70,7
ZA 90,9
77 90,5

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
pavodu®.
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE 2011/46/EU
ze dne 14. dubna 2011,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za ti¢elem zafazeni G¢inné litky hexythiazox a kterou se
méni rozhodnuti Komise 2008/934/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, (3)  Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS piivodni
oznamovatel (déle jen ,Zadatel) pfedlozil novou Zidost,
ve které pozddal o uplatnéni zkrdceného postupu stano-
veného ¢lanky 14 az 19 nafizeni Komise (ES) ¢. 33/2008
ze dne 17. ledna 2008, kterym se stanovi provadéci
pravidla ke smérnici Rady 91/414/EHS, pokud jde

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, o bézny a zkrdceny postup pro posuzovdni dcinnych
latek, které byly soucdsti pracovniho programu podle
¢l. 8 odst. 2 uvedené smérnice, nebyly vsak zafazeny
do jeji piilohy I ().

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh ('),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

(4 Z4dost byla ptedlozena Finsku, které bylo naiizenim (ES)
¢. 1490/2002 jmenovéno ¢lenskym statem zpravodajem.
Lhata pro zkrdceny postup byla dodrzena. Specifikace
vzhledem k témto divodam: ucinné litky a doporucend pouziti jsou stejnd jako
v piipadé rozhodnuti 2008/934/ES. Uvedend zidost je
také v souladu se zbyvajicimi hmotnépravnimi
a procesnimi pozadavky podle ¢ldnku 15 nafizeni (ES)
¢. 33/2008.

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢  451/2000 (%) a (ES)
¢ 1490/2002 (3) stanovi provadéci pravidla pro tieti
etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice
91/414(EHS a zfizuji seznam u¢innych latek, které maji
byt zhodnoceny z hlediska mozného zatazeni do piilohy
I smérnice 91/414/EHS. Tento seznam zahrnoval hexy-

thiazox. (5)  Finsko posoudilo dodate¢né tdaje poskytnuté zadatelem

a pripravilo dodate¢nou zpravu. Postoupilo tuto zpravu
Evropskému tfadu pro bezpecnost potravin (dile jen
,afad“) a Komisi dne 20. ifjna 2009. Utad zaslal doda-
te¢nou zpravu ostatnim clenskym stitim a Zadateli
k vyjadfeni ptipominek a obdrzené ptipominky postoupil
() V souladu s c¢ldnkem 11le nafizeni (ES) ¢. 1490/2002 Komisi. V souladu s ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (ES)

oznamovatel stdhl svou podporu zafazeni uvedené
ucinné latky do piilohy I smérnice 91/414/EHS do
dvou mésict od obdrzeni navrhu zpridvy o posouzeni.
Rozhodnuti Komise 2008/934/ES ze dne 5. prosince
2008 o nezafazeni nékterych acinnych litek do pilohy
I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici tyto latky (%) se
tudiz tykalo i nezafazeni hexythiazoxu.

: . vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.

Jt. vést. L 55, 29.2.2000, s. 25.
Ji. vést. L 224, 21.8.2002, s. 23.
. vést. L 333, 11.12.2008, s. 11.

¢. 33/2008 a na zddost Komise piedlozil Gfad své zdvéry
ohledné¢ hexythiazoxu dne 7. zaff 2010 Komisi (¢). Navrh
zprévy o posouzeni, dodatecnd zprdva a zdvéry dfadu
byly prezkoumdny c¢lenskymi stity a Komisi v rdmci
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
a dokonceny dne 11. bfezna 2011 v podobé zprivy
Komise o piezkoumdni hexythiazoxu.

() Uf. vést. L 15, 18.1.2008, s. 5.
(%) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer

review of the pesticide risk assessment of the active substance hexy-
thiazox. EFSA Journal 2010; 8(9):1722. [78 pp.]. doi:10.2903j.efsa.
2010.1722. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.cu.
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(6) Z raznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici hexythiazox
mohou obecné spliiovat pozadavky stanovené v ¢l 5
odst. 1 pism. a) a b) smérnice 91/414/EHS, zejména
pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumédna a podrobné
popsdna ve zprivé Komise o piezkoumdni. Je proto
vhodné zaradit hexythiazox do pfilohy I, a zajistit tak,
aby ve viech dlenskych stitech mohla byt v souladu
s ustanovenimi uvedené smérnice udélovana povoleni
pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici tuto G¢innou
latku.

(7)  Aniz je doten tento zavér, je tieba ziskat dal$i informace
tykajici se nékterych specifickych aspektd. Podle ¢l. 6
odst. 1 smérnice 91/414/EHS muzZe zafazeni litky do
piilohy I podléhat ur¢itym podminkdm. Proto je vhodné
pozadovat, aby Zzadatel pfedlozil dal§i informace za
Ucelem dalstho potvrzeni posouzeni rizika, pokud jde
o toxicky vyznam a mozny vyskyt metabolitu PT-1-
3 () ve zpracovanych komoditich, mozné nepfiznivé
ucinky hexythiazoxu pro véeli plod a mozny dopad
preferencniho rozkladu a/nebo premény smési izomeri
na hodnoceni rizik pro pracovniky, spotiebitele a Zivotni
prostiedi.

(8)  Pred zafazenim u¢inné latky do piilohy I je tfeba poskyt-
nout ¢lenskym stdtim a zd¢astnénym strandm pfiméfené
obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavka, které ze zafazeni vyplynou.

(99  Aniz jsou dotleny zdvazky stanovené smérnici
91/414[EHS jako dusledek zafazeni ucinné litky do
piilohy I, mélo by byt ¢lenskym stitim po zafazeni
poskytnuto Sestimési¢ni obdobi, ve kterém ptezkoumaji
stavajici povoleni pro pipravky na ochranu rostlin obsa-
hujici hexythiazox, aby bylo zajisténo splnéni pozadavka
stanovenych smérnici 91/414/EHS, zejména ustanoveni
¢lanku 13 uvedené smérnice a piislusnych podminek
stanovenych v pifloze 1. Clenské stity by mely
v piipadé potieby zménit, nahradit nebo odejmout stava-
jici povoleni v souladu s ustanovenimi smérnice
91/414/EHS. Odchylné od vyse stanovené lhiity by pro
pfedlozeni a zhodnoceni dplné dokumentace podle
piilohy III pro kazdy pfipravek na ochranu rostlin
a pro kazdé uréené pouziti mélo byt v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi ve smérnici
91/414/EHS poskytnuto delsi obdobi.

(10)  ZkuSenosti z pfedchozich zafazeni u¢innych latek,
posouzenych v rdmci nafizeni Komise (EHS)
¢. 3600/92 ze dne 11. prosince 1992, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro prvni etapu pracovniho programu
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS o uvadéni

(") (4S,5S)-5-(4-chlorfenyl)-4-methyl-1,3-thiazolidin-2-on a (4R,5R)-5-
(4-chlorophenyl)-4-methyl- 1,3-thiazolidin-2-on.

piipravkii na ochranu rostlin na trh (?), do piilohy
I smérnice 91/414/EHS ukdzaly, Ze pii vykladu povin-
nosti drziteltt stdvajicich povoleni mohou vzniknout
problémy, pokud jde o piistup k tdajim. Aby se
piedeslo dalsim tézkostem, zd4 se, Ze je nezbytné ujasnit
povinnosti ¢lenskych statdl, zejména povinnost ovéfit, Ze
drzitel povoleni md piistup k dokumentaci spliujici
pozadavky piilohy II uvedené smérnice. Ve srovndni se
smérnicemi, které byly dosud pfijaty a kterymi se méni
piiloha I, v8ak toto ujasnéni neuklddd clenskym statim
ani drzitelim povoleni Zddné nové povinnosti.

(11)  Smérnice 91/414/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(12)  Rozhodnuti 2008/934/ES stanovi nezafazeni hexythi-
azoxu a odnéti povoleni pro piipravky na ochranu
rostlin obsahujici uvedenou litku do 31. prosince
2011. Je nezbytné zrusit fadek tykajici se hexythiazoxu
v piiloze uvedeného rozhodnuti.

(13)  Rozhodnuti 2008/934/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(14)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Clanek 1

Pifloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s piilohou
této smeérnice.

Cldnek 2

Rddek tykajici se hexythiazoxu v piiloze rozhodnuti
2008/934/ES se zruduje.

Clanek 3

Clenské stity piijmou a zveiejni prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
30. listopadu 2011. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni
a srovnavaci tabulku mezi témito pfedpisy a touto smérnici.

() UFf. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.
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Budou tyto pfedpisy pouzivat od 1. prosince 2011.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Cldnek 4

1.V souladu se smérnici 91/414/EHS clenské stity do
30. listopadu 2011 v pifpadé potfeby zméni nebo odejmou
stavajici povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici
Gcinnou latku hexythiazox.

Do tohoto dne zejména ovéfi, zda jsou splnény podminky
piilohy I uvedené smérnice tykajici se hexythiazoxu,
s vyjimkou podminek stanovenych v &asti B tdaji o uvedené
acinné latce, a zda drzitel povoleni md dokumentaci & pfistup
k dokumentaci spliujici poZadavky piilohy II uvedené smérnice
v souladu s podminkami ¢ldnku 13 uvedené smérnice.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 clenské stity v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi v piiloze VI smérnice
91/414/EHS nové zhodnoti kazdy povoleny pfipravek na
ochranu rostlin obsahujici hexythiazox jako jedinou d¢innou
latku, nebo jako jednu z nékolika dcinnych latek, které byly
vSechny nejpozdéji do 31. kvétna 2011 uvedeny v priloze
I smérnice 91/414[EHS, a to na zdkladé dokumentace spliujici
pozadavky piilohy III uvedené smérnice a pfi zohlednéni cdsti
B udajti v priloze I uvedené smérnice, které se tykaji hexythi-
azoxu. Na zdkladé tohoto hodnoceni uri, zda ptipravek spliuje
podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢), d) a e) smérnice
91/414[EHS.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity takto:

a) pokud piipravek obsahuje hexythiazox jako jedinou t¢innou
litku, povoleni v piipadé potieby zméni nebo odejmou
nejpozdéji do 31. kvétna 2015; nebo

b) pokud piipravek obsahuje hexythiazox jako jednu z nékolika
u¢innych latek, povoleni v piipadé potieby zméni nebo
odejmou do 31. kvétna 2015 nebo do data stanoveného
pro tuto zménu ¢ odnéti v piislusné smérnici nebo smérni-
cich, jimiz se piislusnd litka nebo latky zafazuji do piilohy
I smérnice 91/414/EHS, pfi¢emz rozhoduje pozdgjsi datum.

Cldnek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. ¢ervna 2011.

Cldnek 6

Tato smérnice je uréena clenskym statdm.

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA

V piiloze I smérnice 91/414/EHS se na konec tabulky dopliuji nové ddaje, které znéji:

Konec platnosti

Zvlastni ustanoveni

Cislo Obecny néz?y, identifikacnt Nazev podle IUPAC Cistota (1) Vstup v platnost o
Cisla zafazeni
,343 | Hexythiazox (4RS,5RS)-5-(4-chlor- 2976 glkg ze dne 1. Cervna | ze dne 31. kvétna | CAST A

CAS: 78587-05-0
CIPAC: 439

fenyl)-N-cyklohexyl-4-
methyl-2-oxo-1,3-thiazo-
lidin-3-karboxamid

(smés 1:1 z (4R,
5R) a (4S, 55))

2011

2021

Povolena mohou byt pouze pouziti jako akaricid.
CAST B

Pfi uplatiiovdni jednotnych zdsad uvedenych v piiloze VI musi byt zohlednény
zdvéry zprdvy o prezkoumdni hexythiazoxu, a zejména dodatky I a II uvedené
zpravy, dokoncené Stdlym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne
11. bfezna 2011.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi clenské stity vénovat zvldstni pozornost:

— ochrané vodnich organismé. Podminky pouziti musi v piipadé potieby
zahrnovat opateni ke zmirnéni rizika;

— bezpecnosti obsluhy a pracovnikti. Podminky pouziti musi v piipadé potieby
zahrnovat ochrannd opatfeni.

Dotcené clenské staty si vyzadaji predlozeni potvrzujicich informaci ohledné:
a) toxického vyznamu metabolitu PT-1-3 (*);

b) mozného vyskytu metabolitu PT-1-3 ve zpracovanych komoditéch;

¢) moznych nepfiznivych G¢inkd hexythiazoxu pro véeli plod;

d) mozného dopadu preferencniho rozkladu a/nebo premény smési izomerti na
hodnoceni rizik pro pracovniky, spotiebitele a zivotni prosttedi.

Dotcené clenské stity zajisti, aby zadatel Komisi pfedlozil informace stanovené
v bodech a), b) a ¢) do 31. kvétna 2013 a informace stanovené v bodé d) dva
roky po prijeti p¥islusnych pokynt.”

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci a¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
(*) (4S,58)-5-(4-chlorophenyl)-4-methyl-1,3-thiazolidin-2-on a (4R,5R)-5-(4-chlorophenyl)-4-methyl- -1,3-thiazolidin-2-on.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2011/239/SZBP
ze dne 12. dubna 2011

o zméné rozhodnuti 2010/232/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatfeni vii¢i Barmé/Myanmaru

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na c¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davoddim:

(1)

Dne 26. dubna 2010 piijala Rada rozhodnuti
2010/232/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatieni
vidi Barmé/Myanmaru (1).

Vzhledem k situaci v Barmé/Myanmaru, a zejména
s ohledem na volebni proces, ktery se uskute¢nil v roce
2010 a ktery nebyl shleddn slucitelnym s mezinarodné
uzndvanymi normami, a na pretrvavajici znepokojeni
ohledné dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod
v zemi, by pouzitelnost omezujicich opatfeni stanove-
nych rozhodnutim 2010/232/SZBP méla byt prodlou-
zena o dalsi obdobi 12 mésict.

Seznamy osob a podnikl, na néz se omezujici opatfeni
vztahuji, uvedené v rozhodnuti 2010/232/SZBP by mély
byt zménény tak, aby zohlednily zmény ve vldd¢, bezpec-
nostnich sildch a spravé Barmy/Myanmaru, jakoZz i zmény
osobn{ situace dotcenych osob; seznam podnikd, které
vlastni ¢ ovlddd barmsky/myanmarsky rezim nebo
osoby s nim spojené, jakoz i seznam subjektti v pfiloze
I rozhodnuti 2010/232/SZBP by mély byt rovnéz ak-
tualizovany.

S cilem podpofit v budoucnosti pokrok, pokud jde
o civilni sprévu, posilovani demokracie a dodrzovani
lidskych prév, by viak pouzitelnost omezujicich opatfeni
méla byt na 12 mésicii pozastavena v piipadé novych
lent vlady, kteff nemaji zddné vazby na armddu nebo
ktefi maji zdsadni vyznam pro dialog s mezindrodnim
spolecenstvim k prosazovani zdjma Evropské unie.

S cilem podpoiit dialog se zalastnénymi stranami
v Barmé/Myanmaru by dile mélo byt do 30. dubna
2012 prerudeno pozastaveni dvoustrannych vladnich
nav§tév Barmy/Myanmaru na vysoké drovni.

Rada bude situaci v Barmé/Myanmaru pravidelné
pfezkoumdvat a hodnotit pfipadny pokrok dosazeny
organy zemé, pokud jde o respektovani demokratickych
hodnot a lidskych prav.

(") Uf. vést. L 105, 27.4.2010, s. 22.

)

K provedeni nékterych opatieni je nezbytna dali ¢innost
Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Rozhodnuti 2010/232/SZBP se méni takto:

1)

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Zakazuje se ndkup, dovoz nebo pieprava téchto
produktti z Barmy/Myanmaru do Unie:

a) kulatiny, dfeva a dfevaiskych vyrobkd;

b) zlata, cinu, Zeleza, médi, wolframu, st¥ibra, uhli, olova,
manganu, niklu a zinkuy;

¢) drahokamt a polodrahokami vcetné diamantti, rubind,
safirti, jadeitu a smaragdu.

2. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na projekty
a programy humanitdrni pomoci ani na projekty a programy
nehumanitirni  pomoci  nebo  rozvoje  providdéné
v Barmé/Myanmaru na podporu cild popsanych v ¢l 8
odst. 2 pism. a), b) a ¢).“

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Pozastavuji se programy nehumanitirni pomoci nebo
rozvoje.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na projekty a programy na
podporu:

a) lidskych prdv, demokracie, fddné spravy véci vefejnych,
pfedchdzeni konfliktdm a budovani ob¢anské spole¢nosti;

b) zdravotnictvi a vzdélavani, zmirnéni chudoby, a zejména
zajisténi zdkladnich potfeb a Zivobyti pro nejchudsi
a nejohrozengjsi skupiny obyvatelstva;
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¢) ochrany zivotniho prostiedi, a zejména programu fesicich
problém neudrzitelné a nadmérné tézby dieva, kterd vede
k odlesnovéni.

Projekty a programy by mély byt pokud mozno vymezeny
a vyhodnocovany v konzultaci s obcanskou spolecnosti
a véemi demokratickymi skupinami, v¢etné Narodni ligy
pro demokracii. Mély by byt provadény prostrednictvim
agentur OSN, nevlddnich organizaci, agentur c¢lenskych
statd a mezindrodnich organizaci a v rdmci decentralizované
spoluprdce s mistnimi civilnimi spravnimi orgdny.

V této souvislosti povede Evropskd unie i naddle dialog
s vlddou Barmy/Myanmaru o jeji odpovédnosti za vynaloZeni
vétsiho usili, pokud jde o dosazeni rozvojovych cilti tisicileti
OSN.*

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, aby zabré-
nily vstupu na své tizemi nebo prijezdu pres své Gzemi:

a) vySsim pfedstavitelim byvalé Stdtni rady pro mir a rozvoj
(SRMR), zdstupcm barmskych organt v turistickém
sektoru, vy$sim pfedstavitelim armddy, vlidy nebo
bezpecnostnich sil, ktefi stanovuji ¢i provadgji politiky
brénici ptechodu Barmy/Myanmaru k demokracii nebo
kteif maji z takovych politik prospéch, a ¢lentim jejich
rodin;

b) vysoce postavenym piislusnikim barmské armddy

v ¢inné sluzbé a ¢lentm jejich rodin;

¢) osobdm spojenym s osobami uvedenymi v pismenech a)

ab),
pficemz tyto fyzické osoby jsou uvedeny v piiloze IL.“
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 se nahrazuje timto:

1.  Zmrazuji  se  veskeré  finan¢ni

» prostiedky
a hospodaiské zdroje, které patii:

a) vy$$im piedstavitelim byvalé Stitn{ rady pro mir a rozvoj
(SRMR), zastupctim barmskych orgdnti v odvétvi cestov-
niho ruchu, vy$$im predstavitelim armddy, vlddy nebo
bezpecnostnich sil, ktefi stanovuji ¢ provadéji politiky
brénici ptechodu Barmy/Myanmaru k demokracii nebo
ktef{ maji z takovych politik prospéch, a ¢lenim jejich
rodin;

b) vysoce postavenym piislusnikim barmské
v &inné sluzbé a ¢lentim jejich rodin;

armady

¢) fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢
orgdniim spojenym s osobami uvedenymi v pismenech
a) a b),

uvedenym v piiloze II, nebo které jsou jimi vlastnény,
drzeny ¢i ovladany.“

Clanek 11 se zrusuje.

V ¢lanku 13 se vkladaji nové odstavce, které znéji:

,Rada sdéli své rozhodnuti dotcené fyzické ¢i pravnické
osobé, subjektu nebo organu, véetné davoda jejich zarazeni
na seznam, a to bud pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvefej-
nénim ozndmeni, ¢imZ témto osobdm, subjektim nebo
orgdniim umozni se k této zédleZitosti vyjadrit.

Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy,
Rada své rozhodnuti prezkoumd a dotcenou osobu, subjekt
nebo organ o této skutecnosti vyrozumi.

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 13a

1. Piloha II obsahuje diivody pro zafazeni fyzickych
a préavnickych osob, subjektd a orgdnii na seznam.

2.V piiloze II jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné
informace nezbytné k identifikaci dotéenych fyzickych
a pravnickych osob, subjektd nebo orgdnt. Pokud jde
o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména,
véetné prezdivek, datum a misto narozeni, stitni p¥islusnost,
¢islo pasu a prukazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma,
a funkci nebo povoldni. Pokud jde o prdvnické osoby,
subjekty a orgdny, mohou tyto informace zahrnovat ndzvy,
misto a datum registrace, registracni ¢islo a misto podni-

7«

kéni.

Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

2. Toto rozhodnuti se pouzije do 30. dubna 2012.
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3. Pouzitelnost opatteni podle ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 10 odst. Cldnek 3

1 a 2 se ve vztahu k osobdm uvedenym v piiloze IV pozas- T hodnutf . | d _
tavuje do 30. dubna 2012." oto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Clanck 2 V Lucemburku dne 12. dubna 2011.
1. Piilohy I, IT a Il rozhodnuti 2010/232/SZBP se nahrazuji
znénim obsazenym v piilohdch I, I a III tohoto rozhodnuti.
Za Radu
2. Pifloha IV tohoto rozhodnuti se vklddd jako piiloha IV predsedkyné
C. ASHTON

rozhodnuti 2010/232/SZBP.
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PRILOHA 1

Seznam podniké uvedenych v &l. 3 odst. 2 pism. b) a v &ldncich 5 a 14

DREVO A DREVARSTVI

Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Alkemal Representative Office,
142 A Dharmazedi Rd, Bahan, Yangon

Asia Wood Co Ltd
24 Myawaddy Min Gyi St, Industrial Zone (4) Hlaing Tha Yar, Yangon

Aung Chanthar
1018 Myittar St, Ward 9, SOKAA, Yangon

Aung Gonyi
9B Ngwe Kyar Yan Yeithka, SOKAA, Yangon

Aung Khant Phyo Coop Ltd
144A Kyaikwine Pagoda Rd, Ward 3, MYGNN, Yangon

Aung Khin & Sons
1-3, Thikhwa Pan St, Cor of Zaygyi St, KMDGG, Yangon

Aung Kyin
11 Mani MaybKhalar St, KMDGG, Yangon

Aung Thein Bo Manufacturing Co Ltd
30 Salin St, Kyeemyindaing
Yangon

Aung Zeya
33 Seikkan Industrial Zone, HLTAA, Yangon

Aye Myittar
67 Theingyi St, KMDGG, Yangon

Aye Myittar
1820/21-22 P. Moe Nin St, HLTAA, Yangon

Beautiful Wood Industry Co Ltd
251, Room 5, Maha Bandoola St, Cor of 46th St, BTHHGG, Yangon

C.D. Industries & Construction Co Ltd
105(b) Parami Road, Mayangon, Yangon

Century Dragon Co Ltd
3-5 Min Gyi Maha Min Gaung St, Industrial Zone (2), Hlaing Tha Yar, Yangon

Chantha
Rm 3, Cor of Waizayandar Rd & Thitsar Rd, SOKAA, Yangon

Coffer Manufacturing Co Ltd
Rm (803), 8th floor, Myaing Hay Wun Condo, Kyaik Wine Pagoda Road, Mayangon,
Yangon

Dagon Timber Ltd,
262-264, Rm A03-01, Dagon Centtre, Pyay RD, Myayangone, Sanchaung, Yangon

Diamond Mercury Co Ltd
Bldg 2, Rm 21/22, Pyay Rd, 8th mile junction, Mayangon, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Diamond Mercury Wood Products Ltd
Plot 42-98, Sethmu 6th St, Industrial Zone, (1), SPTAA, Yangon

Family
798, 10th St, Myothit Ward (B), Insein, Yangon

Flying Tiger Wood Industry Ltd,
171-173, 51st St, Pazundaung, Yangon

Forest Products Joint Venture Corporation Ltd
422-426 Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung, Yangon

Friend
300 A-B, Yarzardirit St, Ward 72, SDGNN, Yangon

Fudak Enterprise Co Ltd
120 De Pae Yin Wun Htauk U Mye St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar, Yangon

Good Myanmar Trading Co Ltd
60-B Aung Myay Thasi Ave, Kamayut, Yangon

Green Gold Industrial Co Ltd
209 Than Thu Mar Rd, 23 Ward, Thingankyunm, Yangon

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
216/222 Rm 7B, Maha Bandoola St, Bo Myet Hu Housing, Pazundaung, Yangon

Hla Shwe, U & Family
18/19 64 Ward, Industrial Zone 2, South Dagon, Yangon

Hong Kong Nu San International Co Ltd
120 (twin-B), Waizayanda Housing Complex, Waizayanda Rd, TGKNN, Yangon

Htay
145 Kanaung Lane (7) NOKAA, Yangon

Htoo Furniture, aka Htoo Wood Products, aka Htoo Wood based Industry,
aka Htoo Wood
21 Thukha Waddy Rd, Yankin Township, Yangon

Htoo Trading Co Ltd
5 Pyay Rd, Hlaing, Yangon

Khaing Su Thu Trading and Inustrial Co Ltd
205 Myin Wun U Aung Thu St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar, Yangon

Khine Industries
42 Ba Maw Ah in Wun St, Industrial Zone 3, Hlaing Tha Yar, Yangon

Khine International Co Ltd
116/8 15th St, LMDWW, Yangon

Kyi Kyi Saw Mill & Wood Trading
55 Thameinbayan RD, Tamwe, Yangon

Lay Pyay Hnyin Manufacturing co Ltd168 Set Hmu 1st Street, Industrial Zone 1
Shwe Pyi Tha, Yangon

Lin Shing Co Ltd (Myanmar)
42-93 Khayay St, Cor of Sethmu 6th St, Ind Zone (1), SPTAA, Yangon
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19.11.2007

39.

40.

41.

42.

43,

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Lin Win Co Ltd
89 Hnin Si Kone Rd, Ahlone, Yangon

Maha Nandar Co Ltd
90 Thudhamar St, NOKAA, Yangon

Master Timber Excel Ltd
146a pyay Rd, 9th mile, Mayangon, Yangon

Master Timber Exel Ltd (KLN Group)
282, Room 8, 1st floor, Seikkantha St, KTDAA, Yangon

Miba Gon Shein
709, Cor of Hlawga St, Ward 21 SDGNN, Yangon

Mingala Family
107 Thumana St, South Ward 2, TKAA, Yangon

Myanmar Channel Quest International Co Ltd
42-242 Kanaung Myinthar Gyi 4th St, Ind Zone (1), SPTAA, Yangon

Myanmar Forest Timber Association
504-506, Merchant St., Kyauktada Tsp, Yangon

Myanmar May Kaung Wood Based Industry Co Ltd
288-290, 0905 MWEA Tower, Shwedagon Pagoda Rd, Dagon, Yangon

Myanmar Shwe Hintha International Co Ltd
226, Blk 18, Bo Tayza St, shwe Paukkan Ind Zone, NOKAA, Yangon

Myanmar Singh Ltd
18-20 Botahtaung Lane (4), Botahtaung, Yangon

Myanmar Touchwood Ltd
805, 37 La Pyat Wun Plaza, Alan Pya Pagoda Rd, Dagon, Yangon

Myanmar WoodMart Co Ltd
Room 504, Bldg 29, Shine Tower II, Gyo Phyu St, MTNTT, Yangon

Myitmakha International Trading Ltd
19-20 Bahosi Complex, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW, Yangon

Myo Nwe Thit Trading Co Ltd
147 (GJF), 47th St, Botahtaung, Yangon

Myotaw
492-493 Sethmu Zone Patt St, Ind Zone 2, Ward 64, SDGNN, Yangon

Nay Chi Tun Family
4 Thumingalar RD, TGKNN, Yangon

Nay Chi Tun Family,
729 Laydauntkan St, TGKNN, Yangon

New Brothers Co Ltd
302a Set Hmu 1st Street, Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha Yangon

New Telesonic Co Ltd
94 Than Chat Wun U Nyunt St, Dagon Port Ind City, Zone 1, SPTAA, Yangon

New Telesonic Wood & General Trading
218 (B) 36th St, KTDAA, Yangon
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

Ngwe Zaw,
728 Ayarwaddy St, Ind Zone 2, SDGNN, Yangon

Nightingale Co Ltd
221 Botahtung Pagoda Rd, Pazundaung, Yangon

Nilar
118 Waizayadanar Rd, Ward 8, SOKAA, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
47, Room 8-8 Sawbwagyigon, Insein, Yangon

Premio Intl Co Ltd
60/75 Corner of Inwa Street & Bo Tay Za St, Shwe Pauk Kan Industrial Zone,
North Okkalapa, Yangon

RCC Co Ltd
65 Upper Pazundaing RD, Pazundaing, Yangon

San Family
1349-1351 Ind Zone 2nd St, SDGNN, Yangon

San Family
790 Pyinma Myaing Rd, Ward A, TGKNN, Yangon

Scantrade Co Ltd
422-426 4th floor, Strand Rd, 'V Commercial Centre, Botahtaung, Yangon

Sein Mandaing
1155-1156 Thudhamar St, Ward 2 NOKAA, Yangon

Shwe Chain Trading co Ltd
Rm 619 6th floor, Nyaung Pin Lay Zay Plaza, Lanmadaw, Yangon

Shwe Hlaing Bwar
462-463 Yaw A Twinn Wun U Pho HlaingSt, HLTAA, Yangon

Shwe Wel Htay
6 Thmar Deikdi St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Shwe Yi Oo
113C 4th St, Panchansu Ward, SPTAA, Yangon

Soe Than Brothers Co Ltd
189 b/2 Seikkantha St, Industrial Zone 1, Hlaing Tha Yar, Yangon

Star Tek Co Ltd (Woodworking Machine) (stroje na zpracovani dfeva)
74, 5th St, LMDWW, Yangon

Swe Myo
86 Yadanar St, Ward 8, SOKAA, Yangon

Swe Thadar
78 Innwa St, Shwe Pauk Kan Ind Zone, Ward 18, NOKAA, Yangon

Taw Win Family Co Ltd
355 U Wisara Rd, Sauchaung, Yangon
Jméno feditele: Ko Ko Htwe

Teak Farm Co Ltd
Bldg 1, Rm 404, Mingalar Sin Min Housing, Strand Road, Ahlone, Yangon
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19.11.2007

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Teak Farm Industries Co ltd
122a Da Pae Yin Wun Htauk U Mye St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar, Yangon

Teakteam Ltd
50A Seikkantha Street, Industrial Zone 3, Hlaing Tha Yar, Yangon

Toenayar Co Ltd
91 (1st floor) MyanmaGonyi St, Kandawgalay, MINTT, Yangon

United Int'l Group Co Ltd
58a/b Setmu Zone Street Industrial Zone 1, South Dagon, Yangon

United Internation Group (UIG)
Cor of West Race Course Rd & Sayasan Rd, Kyaikksan Ward, Yankin, Yangon

VES Group Co Ltd
83, 50th St, Pazundaung, Yangon

Win
383 Hla Theingi St, HLTAA, Yangon

Win Enterprise Ltd
66 Hlay Thin Ah Twin Wun U Chein Street, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
Top of 6th St, Ward 8, SOKAA, Yangon

Win & Win Co Ltd
6 Pyay Rd, 6th mile, Hlaing, Yangon

Wood Technology Industries
247d, Hlay Thin Ah Twin Wun U Chein Street, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Yangon Wood Industries Ltd
Next to Plywood Factory no 2, Bayint Naung Rd, Ward 4, Hlaing, Yangon

Yee Shin Co Ltd
63/64 Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Ye Yint Aung
156 Waizayanda St, Ward 11, SOKAA, Yangon

Yin Mar Myat Noe Co Ltd
120a Set Hmu 10th Street, Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha, Yangon

YN Co Ltd
120A Ind Zone, 10th St, Ind Ward, SPTAA, Yangon

Zambu Yadana Co Ltd
377[379 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Shwe Chain Manufacturing Co Ltd
168, 62nd St, Ind Zone 1, Mandalay

DREVARSKA VYROBA

Aung Chan Tha Services Co Ltd
708 Kyuntaw Zay Condo, Bargayar Rd, SCHGG, Yangon

Aung Myanmar,
42/145 Ind Zone 5th St Ind Zone SPTAA, Yangon
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

Hau Hau Parquet & Wood Based Industries Pte Ltd
135, 1st floor, 41st St, BTHGG, Yangon

Hein Soe Co Ltd
54 Cor U Shwe Bin St & Phan Chat Wun U Shwe Ohn St, Ind Zone 3, SPTAA, Yangon

Laural Ltd,
Room 37, Bldg 233, Anawrahta Rd, Cor of 54th St, Pazundaung, Yangon

Myanmar Yunnan Wood Ind Col Ltd
238 Thityar Pin St, Thuwanna, TGKNN, Yangon

Myanmar-Nc WoodWork Co Ltd
Steel Mill Compound, West Ywama Ward, Insein, Yangon

Myint Soe (U)
42/280 Kanaung St, SPTAA, Yangon

National Wood Industry Ltd
113 Waizayandar Rd, Ward 16/2, TGKNN, Yangon

Scansia Myanmar Ltd
Blk 42/300-301, Sethmu 1 St, Ind Zone, SPTAA, Yangon

Super Chen Co Ltd
88A, 3rd floor, AnawrahtaRd, KTDAA, Yangon

Teak World Co Ltd
110 Waizayanda Garden Housing, Yeiktha 4th St, TGKNN, Yangon

Unite of Myanmar Forest Products Joint Venture
422-426 Botahtaung Pagoda Road, Cor of Strand Rd, Botahtaung, Yangon

Unite of Myanmar Forest Products Joint Venture
10 Kwethit St, Pazundaung, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
89 Waizayanda 3rd St, SOKAA, Yangon

Win Yadanar
58, A-B, Loikaw St, Ind Zone 1, SDGNN, Yangon

Wood Rich Manufacturing
349A Zeyar Kaymar St, 8 Mile, MYGNN, Yangon

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
A 1-2, 62nd St Sethmu, Mandalay

Myanmar Yunnan Wood Industries Co Ltd
137-138 Cor of Pho Yazar St & 62nd St, Ind Zone 1, Pyi Gyi Tagun Tsp, Mandalay

National Wood Industry Ltd
Pyinmana Tsp, Mandalay

Taiho
124, 78th St Bet 36 & 37th St, Mandalay

Myat Zaw & Young Brothers
52/13 Bogyoke Aung San Rd & Chindwin St, Monywa
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19.11.2007

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Banner Wood Based Industry
17A Padamyar Industrial Zone
Sagaing Division

STROJE NA ZPRACOVANI DREVA

East Union Woodworking Machinery Co Ltd
288/290, Room (906), Shwedagon Pagoda Road, MWEA Tower, Dagon, Yangon

Everest W Trading Co Ltd
43 Parami Road, 6 Ward, Yankin, Yangon

Hardware World
111 Shwedagon Pagoda Road, Latha, Yangon

LS. Tin Win
44, 27th Street, Pabdan Yangon

Khin Maung Nyunt Trading Co Ltd
506/508 Mogok Street, Industrial Zoner 1, South Dagon, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
B5, Bayint Naung Road, Shwe Padak Yeik Mon, Mamayut, Yangon

Wel Wisher Trading Co Ltd
307 Maha Bandoola Street, Botahtaung, Yangon

VYVOZCI DREVA

Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Al Construction & Trading Co,. Ltd
41 Nawaday St, Dagon,
Yangon

Concorde Commodities Pte Ltd
339, Rm (1203), Level (12), Bogyoke Aung Sun St, Sakura Tower, Kyauktada
Yangon

Diamond Mercury Co., Ltd.

Bldg (2), Rm (21/22), Pyay Rd, 8 Mile Junction,
Mayangon

Yangon

Green Hardwood Enterprise Ltd
422-426 8th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung
Yangon

Kappa International Timber Trading Ltd.
288/290, Rm (103), 1st floor, Shwedagon Pagoda Road, M.W.E.A. Tower, Dagon
Yangon

Khine Int’l Ltd
116/8, 1st floor, 15th Street, Lanmadaw,
Yangon

Khine Shwe Win Co., Ltd.
102(A), Inya Rd, Kamayut,
Yangon
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135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Mayar (H.K) Ltd.
37, Rm (703/4), Level (7), Alanpya Pagoda Rd, La Pyayt Wun Plaza, Dagon,
Yangon

Myanmar Goodwood Trading Co., Ltd
189/195, Rm (4), 4th floor, Pansodan St, Pansodan Tower, Kyauktada,
Yangon

New Wave Co Ltd
81(c), New University Avenue Rd, Bahan
Yangon

Searock Int’l Ltd
339, (0904), Level 9, Bogyoke Aung San St, Sakura Tower, Kyauktada,
Yangon

Sein Yadanar Wut Hmon Co Ltd
16 Bahosi Housing, Lanmadaw
Yangon

Shivah Sawa Shoji
339, Rm 1004, Level 10, Bogyoke Aung San St, Sakura Tower, Kyauktada
Yangon

Timber Land Intl Ltd
158/168, Room 11, 1st Floor, Maha Bandoola Garden St, Kyauktada,
Yangon

Timber World Ltd
173, 31st Street, Pabdean,
Yangon

Zar Ni Zaw Co Ltd
72, 51st St, Pazundaung
Yangon

DREVO

AAA
6TH Street, (8) ward, South Okkalapa,
Yangon

AAA 90
No 4 Main Road, Pann Chan Su SPTAA
Yangon

Academy
108 Htar Nar Street, Makyeedan (north East) Ward, KMDGG,
Yangon

Andaman International Traders Limited (Ext. 37)
Bldg. 21/22, Rm# B-1, Bahosi Complex, Bogyoke Aung San St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Arkar San
336, No 4 Main Road, SPTAA,
Yangon

Asia Win Mfrg Co Ltd
170-176, #704 (7th floor), MGW Centre, Bo Aung Kyaw St, BTHGG,
Yangon

Aung Aye (u) & Sons
4-5 Anawrahta Rd, Ind Zone (5), HLTAA,
Yangon
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

Aung Bawga
91(B) 3rd Street, Industrial Zone, (8) ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Chan Tha
72(B), 1st Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Chan Tha
10 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon,
Yangon

Aung Family
118, 2nd Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa,
Yangon

Aung Family
15, 139th Street, Tamwe,
Yangon

Aung Gabar Timber
79, 6th Lane, Ward (8), SOKAA,
Yangon

Aung Htet
72, Nat Sin St, Kyeemyindaing
Yangon

Aung Kabar
79, 6th Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Khant Phyo
25, Kyaik Waing Pagoda Road, (3) Ward, Mayangon
Yangon

Aung Kyaw Thein
15(a), 4th Street, Industrial Zone, 8 Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Kyaw Thein
229 Waizayantar Rd, (11) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Si
828 Waizayantar Road, (9) Ward, South Okkalapa

Aung Su Pan
43, 4th Street, Ward (8), SOKAA, Yangon

Aung Theikdi
996 Myittar Street (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Theikdi
13, 6th St., Ward (8), Ind. Zone, South Okkalapa Tsp,
Yangon

Aung Thit Tun
46, Nat Sin Street, Kyeemyindaing
Yangon
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167.

168.

169.

170.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

Aung Thitsar
991 Myittar Street, South Okkalapa
Yangon

Aung Thukha
41 Waizayantar Road, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Thukha (1)
70/70(a) 1st Street, South Okkalapa
Yangon

Aung Thukha (2)
124/125 2nd Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Thukha (3)
123/126 3rd Street, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Aung Thukha
71-B|72(a) 1st Street, South Okkalapa
Yangon

Aung Wood Working Enterprise Ltd.
Bldg. 3, Rm# 004, (G/F), Waizayanta Rd., Thingangyun Tsp,
Yangon

Ayarwun
123 Waizayantar Rd, (11) Ward, South Okkalapa,
Yangon

Aye Gabar Group
151-170 Bogyoke Aung San Road, BTHGG, Yangon

Aye Gabar Group
282 cor of 81st and 23rd Street, Mandalay

Aye Myittar
115, 37th St, KTDAA, Yangon

Aye, U & Sons
351, Bo Tuay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okkalapa
Yangon

Aye, U & Sons
481 Waibargi Rd, Ward L, NOKAA
Yangon

Aye, U & Sons
126 Than Chat Wun U Nyunt St, Industrial Zone, SPTAA
Yangon

Aye’s Family Ltd
92 (A-C-D), AFL Building, Kaba Aye Pagoda Road, BHNN,
Yangon

Bamaw Veneer & Timber Products Co Ltd
44 Mya Taung Wun Gyi U Hmo Street, Industrial Zone 3, SPTAA,
Yangon

Banner Wood Based Industry Co., Ltd.
136, (1st Floor), 36th St., Kyauktada Tsp,
Yangon
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184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

Banner Wood Based Industry Co., Ltd.
17(A) Padamyar Ind Zone, Sagaing

Bawga Mandaing
41, 2nd Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

BDS Moe Wood Industries Co Ltd
196 Bogyoke Aung San Road, BHNN,
Yangon

BLLB Development Co Ltd
159-161 Myanma Gonyi St, MTNTT

Chan Nyein Ko
899, Lay Daunk Kan Road, Nga Moe Yeik, Ward
Yangon

Chan Tha Aung
72 Nat Sin Street, Kyeemyindaing
Yangon

Chantha
90(A/B) 2nd Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Chantha Gyi
72, Bo Thura St, Zaygi (East Ward), KMDGG,
Yangon

Cheung Hing Timber Co

106-108, Hnin Zin Gon Road, Ahlone Tsp.,
Yangon

Jméno feditele: P C Chun

China Hope Holding
18 Bo Yar Njunt St, DGNN
Yangon

Conqueror Trading Co Ltd
C-04-03 Building, 262/264, 4th floor, Dagon Centre, Pyay Rd,
Yangon

Dagon Timber Ltd
121 F, Sule Pagoda Road, KTDAA,
Yangon

Dana Theikdi
985(a), Thu Mingalar St, Thingankyun
Yangon

Dana Thiri Co Ltd
139 GJF Bogalay Zay St, BTHGG, Yangon

Doh Bamar
23-27 Nat Sin Street, Cor of Salin Street, KMDGG,
Yangon

Doh Lokehar
514 Zabu Thiri 1st Street, Ward (6/west)TKAA,
Yangon

Ever Green Wood Intl Co., Ltd.
Public Construction Compound, Myittar St., Ward (14/1), South Okkalapa Tsp, Yangon
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201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

Family (1)
1011 Thudamar Street, (2) Wtard, North Okkalapa
Yangon

Farlin Timbers
Rm 704 (7th floor) 170-6 MGW Tower, Bo Aung Kyaw Street, BTHGG,
Yangon

Five Oceans Co Ltd
Bldg 63-64 (B), Bahosi Housing, Bogyoke Aung San Road, LMDWW,
Yangon

Forest Product JV Branch (Upper Myanmar)
37b 26th b St between 64th and 65th,
Mandalay

GIG Japan Co Ltd
25 Golden Valley, BHNN,
Yangon

Golden Door
354/347 Bo Tay Za Street, Shwe Pauk Kan Industrial Zone, North Okklalapa
Yangon

Golden Hawks Int] Ltd.
158, Bogyoke Aung San Rd., Pazundaung Tsp,
Yangon

Gold Wood Co Ltd (Kaung Shwe)
42(A)/103(A-B) Mahawgari Street, cor of Sethmu 3rd St, Ind Zone 1, SPTAA,
Yangon

Golden Hook Co Ltd
7 Sitha St, Oh Bo St.
Mandalay

Good Myanmar Trading Co Ltd
60B Aung Myay Thasi Ave, KMYTT,
Yangon

Great Jupiter International Co Ltd
81 1st floor Bogyoke Aung San Road, PZDGG,
Yangon

Great Summit Int'l Service Co., Ltd.
615-C/2, Malar Lane, Kamayut Tsp,
Yangon

Great Summit Intl Service Co., Ltd.
176-178, Banyardala Rd., Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Green Gold Industrial Co., Ltd.
178-180 50th St, PZDGG,
Yangon

Green Gold Industrial Co., Ltd.
109, Waizayandar Rd., Ward (3/B), South Okkalapa Tsp,
Yangon

Greenline Myanmar Group Co., Ltd. (GMG)
102-A, Kha Yay Pin Rd., Dagon Tsp,
Yangon
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217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

Greenline Myanmar Group Co., Ltd. (GMG)
202, U Wisara Rd., Dagon Tsp,
Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
8-6 River View Housing, Ahlone Kannar Road, AHLNN,
Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
Plot 42, 287-289 Sethmu 6th Street, Ind Zone 1 SPTAA,
Yangon

Hayman Trading Co., Ltd.
7, Shan Rd., Sanchaung Tsp,
Yangon

Hein
24 Kyaung Gyi Street, Kyeemyindaing
Yangon

Hein Htet Aung
188a Waizayander Rd, Qtr, 11, SOKAA
Yangon

Hein Soe Co Ltd
23 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayint Naung Road, KMYTT,
Yangon

Hla Kyi, U Family
356 Bo Tay Za Street, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okkalapa
Yangon

Hla Kyi, U & Family
452 Mya Yadanar Street (Kha) Ward, North Okkalapa
Yangon

Hla Shwe, U & Family
223 Banyadala Road, Tamwe
Yangon

Hlaing
71 Waizayantar Road, (11) Ward, South Okkalapa
Yangon

Hlaing Family

8-A Myittar St, Ward 11, SOKAA,
Yangon

Yangon

Hmine (U) & Sons
248-249 Makkhayar Minthargyi St, NOKAA,
Yangon

Htate Tan Aung
2734 Pyi Daung Su Road, (63) Ward, Injdustrial Zone (2), South Dagon,
Yangon

Htet
989 Myittar Street, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Htet Htet Aung
430 Thitsar Road, Ward 10 SOKAA
Yangon
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233.

234,

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244,

245.

246.

247.

248.

Htun Htun Tauk
13B, Mingalar St, Nant-tha Gone Ward, ISNN
Yangon

Htun Thit Sa
44 Nat Sin Street, Kyeemyindaing
Yangon

Hundred Smiles Co., Ltd.
359-363, Bogyoke Aung San St., Pabedan Tsp,
Yangon

Imperial Builders Co Ltd
46 Eaingyi Street, PZDGG,
Yangon

K.T. Nine
817 Waizayantar Road, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Kama Gasifier Power Plant
167, Bayint Naung Main Rd., Hlaing Tsp,
Yangon

Kaung Thant
62 Nat Sin St, KMDGG,
Yangon

Kaw-Lin — Kathar
1058 Zay Street, Ward 7, TKAA,
Yangon

Kha Yae Nan Int1 Co., Ltd
Bldg. 61, Rm# 3-4, Sawbwagyigon Warehouse, Insein Tsp,
Yangon

Khin Hninsi (Daw)
33 Hantharwaddy Street, KMYTT,
Yangon

Khin Maung Latt, U & Family
37[4, 53rd Street, Botahtaung,
Yangon

Khin Myanmar Trading
865 Myittar Street, SOKAA, Yangon

Khine International Co Ltd
116/8, 15th Street, LMDWW, Yangon

KKK
106, Si Pin St, (55) Ward, South Dagon
Yangon

Kyan Taing Aung
30, Thamine Station Street, Mayangon
Yangon

Kyan Taing Aung
Waizanyantar Road, (9) Ward South Okkapala,
Yangon
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249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262.

263.

264.

265.

Kyaw
209, Banyadala Road, Tamwe,
Yangon

Kyaw Family
2886/2887 Pat St, Industrial Zone (2), South Dagon,
Yangon

Kyaw Soe San
819 Waizayantar Rd, Ward (9), South Okkalapa,
Yangon

Kyaw Than Construction Co. Ltd
139 (GJF), Bogalay Zay Street, BTHGG,
Yangon

Kyi Kyi
2 Laeyar Shwe Myay, Myittar Nyunt Ward, TMWEE,
Yangon

Kyun Shwe Wah
74 Nat Sin St, Kyeemyindaing
Yangon

La Yaung Lin Co Ltd
25-29 Yadanar Road, Ward 16-2, TGKNN,
Yangon

Lal Way (1)
3-4 P. Moe Nin St, Ward 5, HLTAA,
Yangon

Lal Way (2)
3-147 Anawrahta Road, Industrial Zone 5, HLTAA,
Yangon

Laural Ltd
27, 13th Street, LMDWW,
Yangon

Light World Co., Ltd.
619, (Right) 6th Flr., Blk-A, Nyaung Pin Lay Plaza, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Light World Co., Ltd.
Field No (H-167, H-168), Ward 1, Industrial Zonel Pye Gyi, Tagun., Tsp, Mandalay

Lucky Hand Co Ltd
13 148th Street, MTNTT,
Yangon

Maesod Forestry Ltd
69 Sule Pagoda Road, PBDNN, Yangon

Maha Engineering Co. Ltd.
20-251, Seikkantha St. KTDAA, Yangon

Maha New
29, Ind. Zone (2), Cor. Of Ind. Zone St. and Inn Taw St, SDGNN, Yangon

Maha Thit Min Co. Ltd.
51 (B), Pyay Rd. 7 ¥2 Mile, MYGNN, Yangon
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266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

284.

285.

Maha Kyaw Mahar Co. Ltd.
50, 46th Street, BTHGG, Yangon

Mandalar Win Sawmill Co. Ltd.
262-264, C (10-1), Dagon Centre, Pyay Road, SCHGG, Yangon

Market System Trading (MST Co. Ltd)
501 (C), Dagon Centre, SCHGG, Yangon

MGJ Group Co-op Ltd,
125, 1st Floor, Anawrahta Road, PZDGG, Yangon

Miba Myittar
115/116 2nd Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Miba Myittar
110/111 2nd Street, Industrial Zone (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Mingalar
28 (B), Zaygyi St. KMDGG, Yangon

Minn Wun Industries Co. Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Moe Int1 Co. Ltd.
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Momentum Trading Co. Ltd.
21-A, Cor. Of U Phoe Hlaing St. and Hla Theingi St. Ind. Zone (3), SPTAA, Yangon

Multi World Trade Centre
183, Anawrahta St., Kyauktada Tsp, Yangon

Multi World Trade Co., Ltd.
359-363, Bogyoke Aung San St., Pabedan Tsp, Yangon.

Mya Gabar Co. Ltd.
106-108, Sint-oh-dan St. LTAA, Yangon

Myan Aung Myin Int1 Co. Ltd
0-140, FMI City, Golden Orchid 4th St. HLTAA, Yangon

Myanma Htate Tan Co. Ltd
61, (4th Flr), Kaing Dan St. LMDWW, Yangon

Myanma Marble Co. Ltd.
Bldg. 63-64 (B), Bahosi Housing, Bogyoke Aung San Rd. LMDWW, Yangon

Myanmar Automobile Group Co., Ltd.
K-38/39, Bayint Naung Rd., Mayangon Tsp, Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co. Ltd.
422-426, Strand Road, Cor. Of Botahtaung Pagoda Rd. BTHGG, Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co. Ltd
Ward (22), SDGNN, Yangon

Myanmar Chinlax Trading Co., Ltd.
382, Inya Myaing Lane (4), Thuwunna, Thingankyun Tsp, Yangon.
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286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294,

295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

305.

Myanmar Development Int'l Co. Ltd.
53-61, Strand Road, Cor. Of Theinbyu Rd, BTHGG, Yangon

Myanmar Guan Soon Ltd
106-108, Sint-oh-dan St, LTAA, Yangon

Myanmar Shin Poong Daewoo Pharma Co.
22, Yaw Min Gyi Rd. DGNN, Yangon

Myanmar Technologies Industry Co. Ltd.
1389-1391, Hlaing River Road, Ind. Zone (2), Ward (63), SDGNN, Yangon

Myanmar Timber Enterprise
Myanma Timber Enterprise Head Office, Ahlone, Yangon

Myanmar Timber Enterprise
504-506, Merchant Road, KTDAA, Yangon

Myint
970, Yadanar St, SOKAA, Yangon

Myitmakha Engineering Co., Ltd.
206-207, Dhamma Thukha Kyaung St., Ward (13), Hlaing Tsp, Yangon

Myitmakha International Trading Co., Ltd.
1, Bayint Naung Rd., Hlaing Tsp, Yangon

Myitmakha Int] Trading Ltd.
55-64 Mingalardon Garden, Yangon Ind, MDNN, Yangon

Myodaw Eain Yar
1080, Shukhintha Rd. East Ward 6, TKAA, Yangon

Myo Taw
495 Min Nadar St, Dawbon
Yangon

Naing Lay (U)
7, 139th St. TMWEE, Yangon

Ngwe Nan Taw
119-120, 3rd St. Ward (8), Ind. Zone, SOKAA, Yangon

Ngwe San Eain
22-23 (A), U Wisara Rd. NDGNN, Yangon

Nifty Int1 Co. Ltd.
Rm #7, Bldg 30-A, Yaw Min Gyi Rd. DGNN, Yangon

Nitco Industrial Co. Ltd.
175, (G[F), 47th St. BTHGG, Yangon

Nyein Chan Aung
122 Waizayantar Road, (11) Ward, South Okkalapa
Yangon

Nyo (Daw) Family
113/8, Oakkyin Station St. HLGG, Yangon

OAC
289, Rm #10, East Yankin, YKNN, Yangon
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306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

Ohn Kywe & Co. Ltd.
81, Harkhar St. Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

One Star General Trading Co. Ltd.
87, (2nd Flr), Bogyoke Aung San Rd, Cor. of 49th St. and 50th St. PZDGG, Yangon

Pacific Rim Asia Co. Ltd. (PRA)
145 (E), Thiri Mingalar St. 8th Mile, MYGNN, Yangon

Padamyar Construction and Woodworks Co.
19-20, Bahosi Complex, Bogyoke Aung San Rd. LMDWW, Yangon

Pale Shwe Wah Timber Co., Ltd.
B-156/158, 34th St., Kyauktada Tsp, Yangon

Phyo Mauk
106 Nat Sin, Kyeemyindaing
Yangon

Pioneer Venture Ltd.
7-8, Bahosi Housing, Bogyoke Aung San St. LMDWW, Yangon

Pyi See Pwar Ltd,
45, Baho Rd., Sanchaung Tsp, Yangon

Red Sea Brothers Co. Ltd.
43, (2nd Flr), 43rd St. BTHGG, Yangon

San & Family
790 Pyinma Myaing Street, (a) ward, Thingankyun,
Yangon

San Aye (U),
531-B, Myittar St. Cor. of Thihathu St. SOKAA, Yangon

San Myint & Family
189, Waizayantar Rd, (16) ward, South Okkalapa, Yangon

San Myint, U Family
9, 139th Street, Tamwe
Yangon

Sanfoco Wood Industries Ltd.
1B, Plot-22, Pinma Thit Seik St, SDGNN, Yangon

Sarmi, U & Family
12, 53rd St, Botahtaung
Yangon

Se Than
E(1/2), U Wisara Street, Economic Development Zone North Dagon
Yangon

Sein Family
9, 6th Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Sein Htay Han
812, Waisayamtar Rd, (9) Ward South Okkalapa
Yangon
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324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

Sein Pan Myaing
1019, Rm (2), Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Shadow
990, Myittar St. Ward (9), SOKAA, Yangon

Shwe Gon Thar Trading
Suite 297, Bo Sun Pat St., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Hinthar
70 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Shwe Me Co. Ltd.
785-787, (11th Flr), Maha Bandoola Rd. Cor of 13th St. LMDWW, Yangon

Shwe Me Industry Ltd.
51-52, Cor. Panle Wun U Shwe Bin St. & Twin Thin Tke Wun U Tun Nyo St. SPTAA,
Yangon

Shwe Nandaw
F-306, Pauk Pagoda St. Ward (6), 8th Mile, MYGNN, Yangon

Shwe Ni Timber Co. Ltd.
12, 14th St. LMDWW, Yangon

Shwe Nyaung Pin
109, Arthawka St., Ward (13), Hlaing Tsp, Yangon

Shwe Nyaung Pin
71, Bago River St. Ward (58), DGSKNN, Yangon

Shwe Pearl Ngwe Pearl
730-731, Ayarwaddy St. Ind. Zone (2), SDGNN, Yangon

Shwe Tagon
813, Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Shwe Takhar
347-354, Bo Tayza St. Shwe Paukkan Ind. Zone, NOKAA, Yangon

Shwe Tha Min
816 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Shwe Tha Pyay Co. Ltd.
5 (B-3), Yankin Centre, YKNN, Yangon

Shwe Thit
5(a), 6th Street Industrial Zone, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Shwe Twin Wah
46, Bo Hmu Ba Htoo St. NDGNN, Yangon

Shwe Wah Tun
26/27 Chin Dwin Street, Industrial Zone (2), South Dagon
Yangon
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342.

343,

344,

345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

Shwe Yi Moe
227(a) Banyadala Rd, Tamwe
Yangon

Silver Born Trading Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St. DGNN, Yangon

Silver Valley Wood Industry Ltd.
65, Konzaydan St. PBDNN, Yangon

SK Wood Industries Ltd.
82-C, Pyay Rd. 7 ¥ Mile, MYGNN, Yangon

Soe
Junction of Thitsar St. & Station Rd., Near Moe Kaung Pagoda Rd., Kanbe, Yankin Tsp,
Yangon

Soe
453, Top of Nga-mo-Yeik 5th St., Thingankyun Tsp, Yangon

Soe Thiha
Pa(50), Pyi Daung Su Rd, (38) Ward, North Dagon,
Yangon

Soe Thiri Co., Ltd.
808, Kyaw Thu St., Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Southern Myanmar Timber Co. Ltd.
4 (A-2), Padaethar St. Myaynigon, SCHGG, Yangon

Special
53, Kyuntaw St., Sanchaung Tsp, Yangon

Sun Myint & Association
70 (K), Ngwe Wut Hmon Ward, BHNN, Yangon

T&M Group Decoration Centre
5, Lion City Food Centre, Bayint Naung Rd. KMYTT, Yangon

TKK Int] Ltd.
127, (GJF), 51st St., Pazundaung Tsp, Yangon

Than Hlaing (U)
105, Arthawka St. Ward (13), HLGG, Yangon

Than Hlaing (U)
55(A), Arthawka St. Ward (13), HLGG, Yangon

Than Than Sein & Sein Hinthar
87, Yadanar St. Ward (8), SOKAA, Yangon

Than Tun
1055, 7th Zay St. Ward (6), TKAA, Yangon

Theik Nan Shin Co., Ltd.
27, 13th St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Thein Industry Dvpt. Ent. Ltd.
23 (A), Pyihtaungsu St. TGKNN, Yangon

Thiha
4 Than Thu Mar Road, Bo Tayze Ward, Thangankyun
Yangon
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362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

Thiri Khit Tayar
68 (B), Waizayandar Rd. Ward (11), SOKAA, Yangon

Thiri Yadanar Myint
61, 27th St. PBDNN, Yangon

Thu Htet Thar
52, Nat Sin St. KMDGG, Yangon

Tin Aung (U)-Tun Hla (Daw)
280-C, Cor. of Waizayanda Rd. & Byamaso Rd. SOKAA, Yangon

Tin Oo (U) Brothers
No 18 & 29, 5th St. Ward (5), Ind. Zone SOKAA, Yangon

Tin Shwe U & Brothers
112(C ) Arthawka St, (15) Ward, Hiaing
Yangon

Tin Win Tun Co

Tin Win Tun Int1 Trading Co., Ltd

Bldg. C-1, Rm 002, Strand Rd., Thiri Mingalar Garden Housing,
Loot Latt Yay Ward, Ahlone Tsp, Yangon

Jméno Feditele: (Monywa) Tin Win

Top Winner
26 (B-3), Bo Yar Nyunt St. DGNN, Yangon

TPS Garden Furniture
22/2 (B), Khattar St. SCHGG, Yangon

Traditions
24, Inya Myaing Rd., Golden Valley, Bahan Tsp, Yangon

Tri Vadana Enterprise
99, 3-D, U Aung Kain Lane, Than Lwin St. BHNN, Yangon

Tricer Company Limited
78, Phone Gyi St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Tun Family
1030/1031 Thu Mingstar (Thumingalar) St, (16/1) Ward, South Okkalapa
Yangon

Tun Kyi, U & Sons
44 Waizayanatar Rd, (9) Ward, South Okkalapa
Yangon

Tun Nay Lin
Rm #003, Bldg B-2, 215 Banyadala Rd, Tamwe
Yangon

Tun Nay Lin Family
6, 139th St, Ma-U-Gone, Tamwe
Yangon

Tun Pwar
1055-1056, Maung Makan Kanthar St. Ward (19), SDGNN, Yangon

U Chit
B (1/08-9) Banyadala Rd, Tamwe
Yangon




L 101/48

Utedni véstnik Evropské unie

15.4.2011

Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

Uni Brothers Co. Ltd.
28, 49th St. BTHGG, Yangon

United Myanmar Forest Products Joint Venture
10, Kwetthit St. PZDGG, Yangon

Vivid Media
27, Wardan St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Win
59-60, Cor. of Khaymarthi Rd. & A-ma-rar St. Ind. Zone, NOKAA, Yangon

Win
91, Cor. of Zizawa St. & Thudamar St. Ward (2), NOKAA, Yangon

Win Enterprise
158, Rm# (6-C), Kyaikkasan Rd. TMWEE, Yangon

Win Enterprise Co. Ltd.
166, Ahlon Rd, AHLNN, Yangon

Win Kabar Trading Co. Ltd
146, Sint-oh-dan St. Ward (4), LTAA, Yangon

Win Kyaw Thu
6/8(b) Botahtaung (4)th Street, Botahtaung
Yangon

Win Marlar Aung Trading Co., Ltd.

Bldg. 5, Rm# 202, Thiri Mingalar Housing, Ahlone Tsp, Yangon

No (G-5), A/C, Hpoyarzar Street, Pyigyitagun Township, Industrial Zone (12),
Mandalay

Jméno feditele: Win Ko

Win Yadanar Ent. Co. Ltd.
Saya San Rd. Cor. of West Race Course Rd., Kyaikkasan Ward, YKNN, Yangon

Wint Wint
345 Kanaung Min Tha Gyi St, Shwe Pauk Kan Industrial Zone, North Okkalapa
Yangon

Wood Industry (Myanmar) Ltd.
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St. DGNN, Yangon

Wood Rich Co. Ltd.
223, Kyaington St. Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

Wood Working Machinery Co. Ltd.
4, Baya Theikdi St. HLGG, Yangon

Wood World Trading Ent. Ltd.
19, Myay Nu St. SCHGG, Yangon

Wunna
144/148 Hlaw Kar Street, (55) Ward, South Dagon
Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
502 Olympic Tower (3), Lay DaunkKan Rd, Thingankyun
Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
Pa-50, Blk 38 (Extension), Pyihtaungsu Main Rd. NDGNN, Yangon
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399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.

407.

408.

409.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

Yadanar Shwe Sin Min Co Ltd
349-A, Zeyar Kaymar St. 8th Mile, MYGNN, Yangon

Yaung Ni Oo
164/5 Yadana St (16/1) Ward, Thingankun
Yangon

Yee Shin Co., Ltd.
25-26, Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Ye Yint Aung
156 Waisayanter Rd, (11) Ward, South Okkalapa
Yangon

Yinmar Co. Ltd.
45 (A), Yaw Min Gyi Rd, DGNN, Yangon

Yinmar Myat Noe Co. Ltd
120-A, Ind. Zone, SPTAA, Yangon

Yinmar Myat Noe Co. Ltd
73 (A), Unversity Ave Rd. BHNN, Yangon

Yoma
5(b) Myittar Street (11) Ward, South Okkalapa
Yangon

Yoma
351, Myittar St. Ward (17), SOKAA, Yangon

Yoma Timber Trading
1010, Myittar St., Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
110-B, 2nd St., Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
12, 6th St., Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Ywet Hla
3(A) 6th Street, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa
Yangon

Zabu Yadanar Co. Ltd.
521, Mogok St. Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

Zaw
87, Yadanar St. Ward (8), SOKAA, Yangon

Zaw Enterprise Ltd.
9-11 54th St. BTHGG, Yangon

Zenith Myanmar Advantage (ZMA)
50, Latha St. LTAA, Yangon

Zin Yaw
132133, No. 4 Main Road, SPTAA, Yangon

Mandalay (Mandalaj)

Ayegabar Timber Co. Ltd.
282, Cor. of 81st and 23rd St, Mandalay
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418.

419.

420.

421.

422.

423.

424,

425.

426.

427.

428.

Golden Hook Co. Ltd.
7, Sitha St, Oh Bo St. Mandalay

Myanmar Teak Wood Ind. Co. Ltd.
No 2 Sawmill, Amarapura Tsp. Mandalay

Myanmar Timber Enterprise
AD.B. (1), At the foot of Mandalay Hill, Mandalay

Upper Myanmar Wood and Lumber Co-op (Branch)
37 (B), 27th (B) St, Bet 64th St. and 65th St. Mandalay

Light World Co., Ltd.
155, 30th St., Bet. 82nd St. & 83rd St., Chan Aye Thar San Tsp., Mandalay

Pyi See Pwar Ltd.
71-Hta, 10th St., Bet. 74th St. & 75th St., Oo Boketaw Qtr., Mandalay

Win Malar Aung Trading Co., Ltd.
G-5 (A), Industrial Zone (1), Pyi Gyi Dagun Tsp, Mandalay

Yee Shin Co., Ltd.
287, 82nd St., Bet. 27th & 28th St., Mandalay

Tun Family
105-106, Bogyoke Nay Win St. Thanlyin

Mahar Kyaw Mahar Co. Ltd
5, Nayapati Sithu St. Salin Tsp, Magway

Thiri Khit Tayar
106, 7th St. Mingalar Ward, Pyinmana

SLEVARNY ZELEZA A OCELI

Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

429.

430.

431.

432.

433.

434.

435.

111 (Triple One),
111, 2nd St., Industrial Zone, Okkalapa (South) Tsp, Yangon

Aung Chanthar,
1, Cor. of Nanmatu Ist St, & Zaung Tu St., Zone (3), Dagon Myothit (South) Tsp,
Yangon

Excellence Mineral Casting Co., Ltd.
Plot No 142, U Tayoke Gyi St., Industrial Zone (4), Hlaing Tharya Tsp, Yangon

MET Co-op Ltd.
42-49, Industrial Rd., Ind. Zone, Shwepyitha Tsp, Yangon

Sein Win & Bros (U)
45, 55th St., (2) Ward, Pazundaung Tsp, Yangon

Win (U) & Sons
19 (B), Yadana Theingi St., Zone (3), South Dagon Tsp, Yangon

Aung Naing Thu
I/H-171, Cor. of 61st St & Awarat St., Industrial Zone, Mandalay
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436.

437.

438.

439.

440.

441.

442.

443.

444,

445.

446.

447.

448.

449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

Aung Naing Thu
Cor. 41st St., & Sein Pan Rd., Near No. (3) Bus Stop, Mandalay

Aung Naing Thu
Plot-589, D[13-16, Yangon Main Rd., May Zin Thein St.,
Htein Kone Ward, Zone (1), Mandalay

TEZARSKE SPOLECNOSTI

Asia Guiding Star Services
Rm 21, Bldg 207, Anawratha Rd, Pabedan, Yangon

Boom Tip Private Co Ltd
001-C (GJF), Shwegon Plaza, Shwegondaing Rd, Bahan, Yangon

Chit Thein Mining Joint Venture
556, 6th Street, East Gyogone, Insein, Yangon

Concordia International
B-2, R-5, Myanmar Info-Tech, Hlaing, Yangon

Concordia International
3rd-5th Floor, Shwegon Plaza Office Tower, Kaba Aye Pagoda Rd, Bahan, Yangon

Delco Ltd
5D Thurein Yeikmon, Bayint Naung Road, Hlaing, Yangon

East Asia Gold Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

East One Mining Co Ltd
56 Aung Thabyay St, Kyuntaw South Ward, Sanchaung, Yangon

East One Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Explorers Consulting Ltd
Bldg 4, Room 4, Bayint Naung St, Saunh Hay Man Housing, North Dagon, Yangon

Future Engineering & Gold Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Haw Khan Co Ltd
37 (tha-2), Sibintharyar St, Parami, Myayagon, Yangon

Htarwara mining company
Jméno feditele: Maung Ko

Ivanhoe Myanmar Holdings Ltd
88 Room 302 Pyay Road, Int'l Business Centre, Hlaing, Yangon

Jinghpaw Academy Co Ltd
D2-A Cherry Garden Housing, Cherry 3rd Lane, 14/3 Qtr, South Okkalapa Tsp, Yangon

KTM Mineral Prod Coop Society
Nya-73, Yuzana St, Bayint Naung Warehouse, MYGNN, Yangon

Kang Long Gold Co Ltd
7-D (7th floor) Nyaung Pin Lay, LMDWW, Yangon

Kang Long Gem Co Ltd
7-D (7th floor) Nyaung Pin Lay, LMDWW, Yangon
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456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473.

474.

475.

476.

Kayah Golden Gate Mining Co Ltd
233235 3rd floor, 32nd Street, Pabedan, Yangon

KTM Enterprise Ltd
30A University Avenue Road, Bahan, Yangon

Kwan Lon Regional Development Co Ltd
30, Room 1, Yaw Min Gyi Rd, Dagon, Yangon

Lamintayar Mining Co Ltd
124 (G[F) 52nd St, Pazundaung, Yangon

Maha Dana Mining Co Ltd
5 Hospital Street, Bauk Htaw, Pyithaya, Yankin, Yangon

Ma Naw Ahla
112A Phone Gyi Street, Lanmadaw, Yangon

May Flower Mining Enterprise Ltd,
159-161 Myanmar Gongyi St, MTNTT, Yangon

MGJ Group Coop Ltd
125, 1st Floor, Anawratha Rd, Pazundaung, Yangon

Mining Enterprise no 1
90 Kanbe Road, Yankin, Yangon

Mining enterprise no 2
90 Kanbe Road, Yankin, Yangon

Mining enterprise no 3
90 Kanbe Road, Yankin, Yangon

Moon Co Ltd
70-K, Ngwe Wut Hmon Yeiktha, Shwe Taung Gyar, Bahan, Yangon

Myanmar Austino Resources Ltd
03-04 Sedona Hotel, Kaba Aye Pagoda Rd, Yankin, Yangon

Myanmar BPL Resources Ltd,
189 Bo Myat Tun Rd, Pazunaung, Yangon

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
1 Shwe Li Street, Bahan, Yangon

Myanmar First Dynasty Mines Ltd
88, Unit b302, IBC Compund, Pyay Rd, 6.5 mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Ivanhoe Copper Trading Co Ltd
70(I), Bo Chein Lane, Pyay Road, 6th Mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Shwe Kone Lone Mining Co
14 Wut Kyaung St, Pazundaung, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
7 Thiri Yadanar Yeiktha, Michaungkan Bk 3, WAizayandar RD,TGKNN, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
100/101A Pale Myothit, 3 Main Rd, Cor of Baydar Lane (2), MDNN, Yangon

Myanmar Tin/Tungsten Co Ltd
171, 28th St, Pabedan, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
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19.11.2007

477.

478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

497.

Nan Cherry International Co Ltd
10, 001, Near Bayint Naung Tower, Bayint Naung Rd, Kamayut, Yangon

Qil & Gas Services Co Ltd
23 Thukha St, Yankin, Yangon

Panthu Geological Services Co-operative Ltd
262/264, Room (B/03-04), 3rd floor, Dagon Centre, Pyay Road, Sanchaung, Yangon

Sandi Mining Co Ltd
170/176 Room 201, 2nd floor, Bo Aung Kyaw Street, MGW Centre, Bohahtaung,
Yangon

Sea Sun Star Mining Prod. & Marketing Co
16A, Room 17 (3rd floor), Ma Kyee Kyee St, Sanchaung, Yangon

Shan Yoma Nagar Co Ltd
19 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayintt Naung Rd, Kamayut, Yangon

Shwe Moung Taan Trading & Mining Co
117 (1st floor) 42nd St, BTHGG, Yangon

Shwe Thanlwin Co Ltd
61-W, Bayint Naung Rd, Hlsing, Yangon

Smart Technical Services Co Ltd
5th Floor, Banyadala Road, City Bank Bldg, Mingala Taung, Nyunt, Yangon

Thein Than Mining Co Ltd
266 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Theingi Shwe Sin Co Ltd
293 (1st floor) Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Vantage Co Ltd
80, 50th Street, Pazundaung, Yangon

Wa Regional Development General Trading Co Ltd
8 Kan St, 6 Mile, Hlaing, Yangon

Yadanar Win Co Ltd
117, 1st floor, 42nd St, BTHGG, Yangon

Zarli Group of Companies
18 Inya Road, Kamayut, Yangon

Concordia International
5 (GF) SY Bldg, Bet 77 & 78th St, Chan Aye Thazan Tsp, Mandalay

Future Engineering and Gold Mining Co Ltd
197, 32nd St bet 79 and 80th St, Mandalay

Shwe Thanlwin Co Ltd,
78th St, opposite 42nd St, Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
1-F, Cor of 27 & 78th St, Mandalay

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
Barite Powdering Plant, Thazi

Myanmar Ivanhoe Copper Ltd
Salingyi/Salingyi Tsp, Monywa
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498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

517.

Sea Sun Star Mining Prod & Marketing Co Ltd
432 Yuzana Ward, Myitkyina

May Flower Mining Ent Ltd,
Inbyin, Kalaw

Kayah Golden Gate Mining Co
Da-5, Padauk St, Dhamaryon Ward, Loikaw

TEZARSKE VYBAVENI A DODAVKY
Mining and Mining Equipment (tézba a tézaiské vybaveni)

Diethelm Technology
400/406 Merchant Street, Botahtaung, Yangon

Geocomp Myanmar Ltd
360 Pyay Rd, Sanchaung, Yangon

M-Ways Ltd
274A Rm 1 (1st floor) Pyay RD, SCHGG, Yangon

Ma Naw Ahla
112 (A), Phone Gyi St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Ma Naw Ahla
D2-A, Cherry Garden Housing, Cherry 3rd Lane, 14/3 Quarter,
South Okkalapa Tsp, Yangon

Mantra Machinery & Trading Co Ltd
17 Pan Chan Street, Sanchaung, Yangon

MSP Ltd
7 Waizayanatar Rd, Thiriyadana Yeiktha, Thingankyan, Yangon

Myanmar JPN Equipment Trading Co., Ltd.
Blk. No. (2), Ywama Curve, Bayint Naung Rd., Hlaing Tsp, Yangon

Myanmar Tractors Ltd
16 Mya Martar St, Industrial Zone, Thaketa, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
B5 Shwe Padauk Yeik Mon, Shwe Yinmar St, Kamayut, Yangon

SAKAMOTO International Co., Ltd.
33-A, Pyay Rd., 7 1/2 Mile, Mayangon Tsp, Yangon

Shwe Kywe
101-102 Bldg B, Laydauntkan Rd, Thumingalar Ward, TGKNN, Yangon

Sum Cheong (Myanmar) Limited
8-A, Khabaung St., Hlaing Tsp, Yangon

Sum Cheong (Myanmar) Ltd.
Thaketa Ind. Ward, Ayeyarwun Rd., Thaketa Tsp, Yangon

Supreme Enterprise Limited.
73 (Nya), Yuzana St., Bayint Naung, Mayangon Tsp, Yangon

Techno Marketing Ltd
50 Thumingalar Housing Estate, Laydauntkan Rd, TGKNN, Yangon

Tractors World Co Ltd
Room 88, Dagon Tower, Shwegondine Junction, Bahan, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

533.

534,

535.

536.

TWP Co Ltd
1B, Ind. Zone, Ward 23, SDGNN, Yangon

United Machinery Co Ltd
1947b Bogyoke Lane, Yangon Pathein Highway Road, Hlaing Tha Yar, Yangon

Kyin Lon
234, 83rd Street (Bet 27th and 28th Streets), Mandalay

Myanmar Tractors Ltd
30, 27th Street, (between 68th and 69th St), Mandalay

Myanmar Tractors & Trading Co., Ltd.
Mashikahtaung Qtr., Pharkant-Sittaung Rd.,

United Machinery Co., Ltd.
G-16, Kywee-se-kan 8th St., Pyi Gyi Tagun Tsp, Mandalay

United Machinery Co., Ltd.
Yumar (2) Ward, Pharkant Sethmu Rd., Pharkant

ZINKARNY

Ko Nyein Maung
167 U Chit Maung Rd, Bahan, Yangon

Lucky Sunday
Shed (59) Rm (4) Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Maung Maung Thein & Sons
475 Baho Rd, West Gyo Gon, Insein, Yangon

Myat Noe Khin
Shed (8) Rm (1) Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Tint Lwin, KO & Brothers
1 (B) East Race Course Ed, Tamwe, Yangon

ZINEK

Aung Soe Moe
123, 36th Street, Kyauktada, Yangon

Ayeyarwaddy
Shed (25), Rm (10) Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Chit Meik Swe
Shed (56) Rm (2/3), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Golden Egg
33, 27th Street, Pabedan, Yangon

Golden Egg
Shed (11), Rm (3), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Hla Thu Kha
Shed (57), Rm (5), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Kaung Set Lin
Shed (70A), Rm (1/2) Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon
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537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

551.

552.

553.

554.

Mawlamyaing
Shed (68) Rm (4), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Moe Myittar
Shed (56) Rm (4), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Mogok Family
Shed (94) Rm (3), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

New Hein
Shed (55) Rm (8), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

New Light
Shed (59) Rm (3), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

New Seven
Shed (56) Rm (6), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Oriental
Shed (8) Rm (3), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

R S Hla Myint Aung
Shed (75A) Rm (1), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

San Thit
Shed (55) Rm (7), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Shwe Htoo Myat
Shed (57) Rm (8), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Shwe Maw Li
Shed (8) Rm (6), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Taw Win Tha Zin
Shed (17) Rm (9), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Yadanabon
Shed (58) Rm (9), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Zaw Myint & Brothers
Shed (56) Rm (10), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Zaw Win
Shed (107) Rm (6), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Zaw Win
Shed (108) Rm (3/4), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

Zaw Win
10 Bayint Naung Rd, Mayangon, Yangon

Zaw Win (2)
Shed (107) Rm (5), Saw Bwa Gyi Gon, Insein, Yangon

DRAHE KAMENY

Nézev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

555.

Ayawaddy Mandalay
330A, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangon, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
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19.11.2007

556.

557.

558.

559.

560.

561.

562.

563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

574.

575.

576.

Deal Export and Import Enterprise
216, Bo Aung Kyaw Street, Batahtaung, Yangon

Gold Uni Investment Co., Ltd.
54, Pyay Road, Hlaing Tsp, Yangon

Hta Wa Ra Gems
Shop (1008), Kaba Aye Pagoda Road, Sedona Hotel, Yankin, Yangon

Jade Land Jewellery Co., Ltd.
263, Thinbyu Road, Botahtaung Yangon

Manawmaya Gems and Jewellery
527, New University Avenue Road, Bahan Yangon

Myanmar ruby enterprise co Ltd
2224 Sule Pagoda Road,
Kyauktada Township, Yangon

Myanmar gems enterprise
Ministry of Mines,
Head office Building 19, Naypyitaw

Myanmar pearl enterprise
Ministry of Mines, Head office Building 19, Naypyitaw

Nandawun Souvenir Shop
55, Baho Road, Ahlone Tsp, Yangon

Ruby Dragon Jade and Gem Co., Ltd.
39A, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangone Township, Yangon

Sunny Gems
379, Bogyoke Aung San St., Pabedan, Yangon

The Rich Gems
303, U Wisara Road, Sanchaung Tsp, Yangon

OBCHODNICI SE ZLATEM/ZLATNfCI A OBCHODY SE ZLATEM

Ah Choon
181 Bogyoke Aung San Market, East Wing, Pabedan, Yangon

AK
01-05, Lanamdaw Plaza, Maha Bandoola St., Lanmadaw Tsp

Alunkhant Jewel Art
41, Zaya Waddy St., Baho Rd., Sanchaung Tsp, Yangon

Ar-tiar Silver Smith & Gold Plating
522, 28th St., Maha Bandoola Rd., Pabadan Tsp., Yangon

Arkar (Ko) (Thar Gyi)
22, Innwa St., Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Aung
77170 Upper Pazundaung Road, Pazundaung, Yangon

Aung Chantha
Rm 48, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Aung Naing Win
28 (GJF), Seiktha Thukha St., Kyauk Myaung, Tamwe Yangon

Aung Nay Lin
14, Kanna Zay, Pann Pin Gyi St., Kyi Myin Daing Tsp, Yangon
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577.

578.

579.

580.

581.

582.

583.

584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593.

594.

595.

596.

597.

598.

Aung Nilar
Super World Hall 1, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp. Yangon

Aung Soe Hla
84, 29th St., Pabedan Pabedan Tsp, Yangon

Aung Thamardi (Nagani)
35 (GJF), Shwebontha Rd., Pabedan Tsp. Yangon

Aung Thitsar Gold & Jewellery Shop
643 & 629, Maha Bandoola St., Bet. 21st St., & 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Aung Thitsar Oo
119 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Aung Yadanar
238, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Aung Zabu
61 Thamein Bayan Rd, Tamwe, Yangon

Awarat
3 A, Kyaik Waing Pagoda Rd, 3 Ward, Mayangon, Yangon

Aye Kyi Thar Jewellery & Gold Shop
61, Eain Gyi St., Yaykyaw, Pazundaung Tsp, Yangon

Bangkok
631 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Banhoe
663, maha Bandoola Road, Corner of 20th St & Latha St., Latha Tsp, Yangon

Bhone Han Gyaw
196, Bogyoke Aung San Market (East Wing), Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp,
Yangon

Boe Yadanar Co., Ltd.
45, Tay Nu Yin St,, 7 1/2 Mile, Pyay Rd., Mayangon Tsp, Yangon

Cartia Diamond House
137 Shewbontha St, Pabedan, Yangon

Chaung Ho
719, Maha Bandoola Road, Latha Tsp, Yangon

Chaung Kyin
635 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Hauk (Chein Hawt)
183 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Chein Kinn
199, Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Chein San (Chain San)
639 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Sweet (Chain Sweet)
537/541 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Win
675B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chin Yi
707, Maha Bandoola Road, Between 18th St. and Sin Oh Dan St., Latha Tsp, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
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19.11.2007

599.

600.

601.

602.

603.

604.

605.

606.

607.

608.

609.

610.

611.

612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

619.

620.

Chitti (Chit Tee)
Bldg 1, Rm 001, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Chone Whar
647 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chong Li
641, Maha Bandoola Road, Latha Tsp, Yangon

City Love
C-14, Super World (1), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Crown (Tharaphu)
212, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Daung Sandar
117A, Lay Daunk Kan Rd, Thingankyun, Yangon

Diamond Crown
78 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Diamond Glory
(B-1) Super World (1), Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Mart
Bogyoke Aung San Market (North Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Palace
665 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Diamond Queen
75, U.T.C Compound, Inya Road, Ward (9), Kamayut Tsp, Yangon

Doh A-Myo-Thar
65, Upper Pazundaung St., Pazundaung Tsp, Yangon

Double Dragon
75/77 Top Floor, Wadan St, Lanmadaw, Yangon

Ei Shwe Sin
537 (GJF) Maha Bandoola St, Padeban, Yangon
539, Maha Bandoola St, Padeban, Yangon

Ever
96/97, Yangon-Insein Road, (3) Qtr., Hlaing Tsp, Yangon

Everest Gold Shop
3-A, Kyaikwine Pagoda Road, (3) Qtr, Hlaing Tsp, Yangon

Flying Elephant
516, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Emperor Jewellery
127-C2, Old Yaydashay Rd., Bahan Tsp, Yangon

Emperor Jewellery,
22, West Shed (C), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Forever
A 2/005 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Fun Fun Gems, Jewellery & Souvenir
9-2, Khabaung St., Hlaing Tsp, Yangon

Gems Jade Carving & Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd., Mayangone Tsp, Yangon
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621.

622.

623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

638.

639.

640.

Gold 1000
573, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Gold 2000 Goldsmiths & Jewellery
711, Maha Bandoola St., Bet. 18th St., & Sin-oh-dan St., Latha Tsp, Yangon

Gold & Emerald Co., Ltd.
134, Shwebontha Road, Pabedan Tsp, Yangon

Gold Fish
144 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Golden Banner
709 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Bell Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangone Tsp, Yangon

Golden Crown

77, 44th St., Botahtaung Tsp, Yangon

104, 50th St., Pazundaung Tsp, Yangon
30, Dawna Road, Pazundaung Tsp, Yangon

Golden Crown - Tai Inn
725, Mahabandoola Rd., Top of 17th St.,, Latha Tsp, Yangon
633, maha Bandoola Road, Latha Township, Yangon

Golden Lion World
56, 29th St., Upper Block, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Palace
701/703 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Palace
743 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Pearl
136, Bogyoke Market (West Wing) Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon.
25, 1st Fl, FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp. Yangon

Golden Shawl
22, 29th St., Pabedan Tsp, Yangon

Golden Tiger
635, Maha Bandoola St., Cor. of 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Hall Mark Gems & Jewellery
16, Front Wing, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp.
Yangon

Hanthawaddy
77170 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Hein
120, 29th Street, Pabedan, Yangon
16, 46th Street, Bothataung Tsp, Yangon

Hein Sin
81(B), 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Hla Hla Maw
66, Shed 3, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Hla Myint Mo
136 Shwebontha St, Pabedan, Yangon
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641.

642.

643.

644.

645.

646.

647.

648.

649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

659.

660.

661.

Hla Thida
Station Road, Corner of Mya Yadanar Zay, Mayanggone Tsp, Yangon

Hla Tun (U) & Than Win (Daw)
20, Aung Tayza Byine0YayOOh-Sin Ward, Tamwe Tsp, Yangon

Hlaing Htate Htar
65, Saya San Road, Bahan Tsp, Yangon
W(18/19) (GJF), Yuzana Plaza, Banyar Dala Road, Mingala Taung Nyunt Tsp, Yangon

Hlyan Hlyan Wai
Rm. 5/500 (G/F), Aung Chanthat Housing, Shwegondaing Rd., Bahan Tsp, Yangon

Ho Saan
653B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Hong Kong
515/B, Rm. 9, Maha Bandoola Road, Between Shwebontha St and 28th St., Pabedan Tsp,
Yangon

Hong Le (Hone Lee)
677A Matha Bandoola St, Latha, Yangon

Hon Sein
62, 24th St., Between 83rd St., and 84th St., Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Htate Tan Aung Yadanar
10, Kyauk Myaung (Face Raw), Kyaikasan Rd., Tamwe Tsp, Yangon

Htate Tan Construction
83, 12th St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Htate Tann
683, Maha Bandoola St., Cor. of 19th St., Latha Tsp, Yangon
10/11, Mingaladon Market, Mingalardon Tsp, Yangon

Htay
911C Pyay Rd, 10th Mile, Insein, Yangon

Htay Aung
Bldg 5, Rm. 3, Infornt of Pazundaung Market, Pazundaung St (Upper), Yangon

Htay Htay (Daw)
364, Maydarwi Road, Norht Okkalar Tsp, Yangon

Hton (U)
Rm5, (G/F), Lanmadaw Plaza, Lanmadaw St., Lanmadaw Tsp, Yangon.
528, Maha Bandoola Rd. Between 27th & 28th St., Pabedan Tsp, Yangon

Htoo
537 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Htoo Khant
189 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Htun
530, Maha Bandoola Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Ka Naung
495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon
499 (B), Maha Bandoola Road, Corner of 29th St., Pabedan Tsp, Yangon

Kanbawza
59, Shwebontha Road, Pabedan Tsp, Yangon

Kaung
124, 1st DI, 29th St., Pabedan tsp, Yangon
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662.

663.

664.

665.

666.

667.

668.

669.

670.

671.

672.

673.

674.

675.

676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

Kaung Kywe
66, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangone Tsp, Yangon

Kaung Lin
24, GJF, Aung Mingalar St., Tamwe Tsp, Yangon

Kaung Lon
519/5 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Kaungkinsetkyar Jewellery Co., Ltd.
A-524, New University Avenue St., Bahan Tsp, Yangon

Kaung San
A-295, 35th St., Between 81th St and 82nd St., Chan Aye Thazan Tsp, Yangon

Kha Yan Thone Khwa
501 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Khine Thazin
26-B, New Yaydarshay St., Bahan Tsp, Yangon

Khit San
73|75 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Khit San Yadanar Co-op Ltd.
88, 29th St., Pabedan Tsp, Yangon

Khit Sann Yadanar Co-op Ltd.
No 2, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Kin Sein
77, 22nd St., Latha Tsp, Yangon

KKK
160 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Ko Cho

277, Shwebontha (Middle) St., Pabedan Tsp, Yangon
236, Shwebontha (Middle) St., Pabedan Tsp, Yangon
97, Banyar Dala Road. Corner of 125 St., Yangon

Ko Nyo
217, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Ko Nyo
204 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Kong Soon Jewellery & Godl Shop
83, 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Kyaing Thin
25, WestRace Course Rd., Bahan Tsp, Yangon

Kyauk Seim (Kyauk Seinn)
673B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Kyaw Myint (Ko)
236, 35th St., Kyauktada Tsp, Yangon

Kyi
25, Kyi Taw St., Mingalataung Nyunt Tsp, Yangon

Kyi Sin
102, Latha St., Latha Tsp, Yangon.
6, Shed 2, Insein Market, Thiri St., Insein Tsp, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

683.

684.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

691.

692.

693.

694.

695.

696.

697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.

704.

Kyin Sein Goldsmith
295, Anawratha Rd., Lanamadaw Tsp, Yangon

Kyin Shun Gold Shop
747-B, Bet. 16th & Lanmadaw St., Maha Bandoola Rd., Lanmadaw Tsp, Yangon

Kyone Shin
647, Maha Bandoola Rd., Latha Tsp, Yangon

La Yadanar
198, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Lamin Yadanar
20C Hledan St, Kamayut, Yangon

Larb Shwin
(D-2) Super World 1, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Lashio Lucky
B 01-10 Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Lei Yee Win
72, East Shed (D), Bogyoke Market, Bogyoke Aung San St., Pabedan Tsp, Yangon

Lin Yon
80, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Lon Hin
46-47, Bldg-1, GJF, Hlaing River Rd., Insein Tsp, Yangon

Lone Mein (Lon Mei)
Bldg 6, Rom 002, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Lucky Jewellery & Gold Shop
141-142, Nawarat Bldg, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Road, Pabedan Tsp,
Yangon

Lucky Tai Sin
603 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Maha Doke
501, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Make Set
113 Anawratha St, Kyauktada, Yangon

Manaw Maya
21, 2nd Fl., Myanma Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangone Tsp, Yangon

Mandalay
3/17, Between 62nd and 63rd St., Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Maung Kain
A 01-04 Maha Bandoola St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Maung Mya
138, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

May & Mark Gems
12, Inya Road, Kamayut Tsp, Yangon

Meik Set
113, 37th St., Corner of Anawrahta Rd., Kyauktada Tsp, Yangon

Min Lwin
12, Kyauk Myaung Market, (Front Row), Tamwe Tsp, Yangon
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Nazev
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na seznam
19.11.2007

705.

706.

707.

708.

709.

710.

711.

712.

713.

714.

715.

716.

717.

718.

719.

720.

721.

722.

723.

724,

Mingalar
24, (3rd Fl.) Mingalar Market, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

MK Gems

G-2, 262-264, Dagon Centre, MK Fashion, Pyay Road, Yangon

Yankin Centre Shopping Mall, MK Fashion Square, Saya San Road, Yinkin Tsp, Yangon
104, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp,
Yangon

1-B, Pyay Road, 6 Miles, Hlaing Tsp, Yangon

Moe Hnin (Ko) & Khin mAr Win (Ma)
Mee Kwet Market, Bo Aung Kyaw St., Yangon

Moe Khan
148, Corner of 24th St., and 83rd St., Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Moe Makha
507/519 Rm 3 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Moe Nat Thu
Bldg 5 Rm 4 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Moe Pwint Phyu
79, 125 St,, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Mogok Aster Gems Shop
Rm1 & 17, Bldg 158, 47th St., (Upper Block), Botataung Tsp, Yangon

Mya Nan Dar
497 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Mya Nandaw
739, Maha Bandoola Rd., Between Lanmadaw St., and 17th St., Latha Tsp, Yangon

Mya Shwe Sin
493 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Mya Shwe Yon
669B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Mya Theingi
56 Ma Gyi Gyi St, Sanchaung, Yangon

Myanmar VES Joint Venture Co., Ltd.
66, Kaba Aye Pagoda Rd., Mayangone Tsp, Yangon
Yangon International Airport, Departure Lounge, Yangon

Myat Mingalar
493 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Myat Shwe Nadi
739 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Myint
169-175, 1st Fl, (Face Row), San Pya Nga Moe Yeik Market, Yangon

Myint Thein (Ko)
131, 29th St., (Middle) Pabedan Tsp, Yangon

Myint Thidar
(23-71) 2nd Fl., Mingalar Market, Tamwe Tsp, Yangon
(A-26)G[F) Yuzana Plaza, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Myintmo
53, 29th Street, Pabedan, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

725.

726.

727.

728.

729.

730.

731.

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

Nadi Shwe Yee (Nadi Shwe Yi)
B 01-13/B Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Nagar Koe Kaung
505, Maha Bandoola Road, Corner of Shwebonthat St., Pabedan Tsp, Yangon

Nagar Nyi Naung
73-75-77, Top Fr., Wardan St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Nagar Shwe Wah
781 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
538, Maha Bandoola Road, pabadann Tsp, Yangon

Nan War (NanWah)
653 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Nan Yadana
176, 1st floor, So Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Nat Nandaw
153, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Nawarat
631, Maha Bandoola Road, Latha Tsp, Yangon

Nawarat Shwe Sin
S-5, 1st Fl, Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd., Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Nay Chi
78, Bogyoke Augn San Market, (East Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Nay La Hnapar Theikdi
1st Fl,, Yuzana Palza, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

Nay Lin Htun
527 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

New Shwe Sin
14,15,20,21,22, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St., Mingalardone Tsp, Yangon

New Tai Sin
729 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

New York
636 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Ngwe Than Kyaw
C-7, 1st Fl, Yuzana Plaza, Banyar Dala Road, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

Nine Dragons
505 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Nu Jewellery and Goldsmith
45, 2nd Fl., FMI Shopping Centre, 380, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Nu Yadanar
Rm. 69, 2nd Fl, FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Oh Wai
25, Dhamayon St., Ward 10, Hlaing Tsp, Yangon

OK
717 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
744, Lanmadaw St., corner of Maha Bandoola Rd., Lanmadaw Tsp, Yangon

Padamyar Theingi Goldsmith
247, Cor. of Banyar Dala Rd. & Ah-Yoe-Gone St., Tamwe Tsp, Yangon
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747.

748.

749.

750.

751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

760.

761.

762.

763.

764.

765.

766.

767.

Painn (U) Gold Smith

Rm. 005, Bldg 1, Pazundaung Garden Ave., Upper Pazundaung Rd., Pazundaung Tsp,

Yangon

Palai Mon (pale Mon)
130 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Pan Wut Yi
503 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Pann Let Saung
A-26[27, Myaynigon Palza, Bargayar Road, Sanchaung Tsp, Yangon

Paradise Jewellery
28, (2nd Fl) Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Road, Mayangone Tsp, Yangon

Pho Shwe La Min
71 Kyauk Myaung St, Tamwe, Yangon

Pho Thar Htoo
90, Thura St., Ward 9, Mayangone Tsp, Yangon.
X-9, G[F, Yuzana Plaza, Banyar Dala Road, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Phone Han Gyaw
11, Bogyoke Aung San Market, (Nawarat Bldg), Pabedan Tsp, Yangon

Poe San
83 Anawratha St, kyauktada, Yangon

Power (1)
671 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power (2)
601 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power III
44, Pyay Road, Dagon Township, Yangon

Princess Gems and Jewellery
133, 20th St., Latha Tsp, Yangon

Pucca
697, MahaBandoola Rd., Cor. of Sint-oh-dan St., Latha Tsp, Yangon

Pyae Sone
Ma 60-61, Shed 1, Insein Market, Sawbwagyigon, Insein. Yangon

Pyae Sone Win
222 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Pyae Wa
89, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Pyi Wai Shan
S4 Banyadala Rd, Yuzana Plaza, Mingala Taung Nyunt, Yangon
S-16, (Ist Fl) Dagon Centre, 262-264, Pyay Road, Sanchaung Tsp.

Queen Pan Htwar
S5 Banyadala Rd, Minagla Taung Nyunt, Yangon

Raja (Ko) and Brothers
88, Rm. 6, 29th St., Lower Bolck, Ward 6, Pabedan Tsp, Yangon

Sabei Phyu
507-519, Rm. 6, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

768.

769.

770.

772.

774.

775.

776.

777.

778.

779.

780.

781.

782.

783.

784.

785.

786.

787.

788.

789.

Saint Yadanar Gems and Jewellery
191, Anawrahta Road, Lanmadaw Tsp, Yangon

San Aung
164 Banyadala Rd, Mingala Taung Nyunt, Yangon

San Se Sein
94, Baho Shed, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

San Thit
55, 29th St., (lower Block), Pabedan Tsp, Yangon

Sann Sann Lon
525, Maha Bandoola Rd., Between 27th and 28th S., Pabedan Tsp, Yangon

Sann Thit
30-43-66, Shed 1, Insein market, Insein Tsp, Yangon

Sann Thit Oo
1, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St., Yangon

Sanpya
146 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Scott Diamond & Gems
124, Bogyoke Aung San Marke (West Wing), Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp,
Yangon

Sein Hteik Htar
56 29th St, Pabedan, Yangon

Sein Htet
177-B, Shwebontha St., Pabedan Tsp. Yangon

Sein & Mya
38, Shed 4, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Myint (mg)
Rm 4, Shed 2, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein San Ein
244/246 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Sein Shwe Nann
679, Maha Bandoola Road, Beteween 19th St., And 20th St., Latha Tsp, Yangon

Sein Shwe Yadanar
Rm.4, Bldg 3, GJF, Moe Kaung Ave, Moe Kaung St., Yankin Tsp, Yangon

Sein Thone Lone, San Nyein (U) and Sons
79, Bogyoke Market, (Thanbyu Shed), Bogyoke Aung San Rd., Paabedan Tsp, Yangon

Sein Tun (U) and Ah Choon
181, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sein Yadanar
648, Maha Bandoola Road, Latha Tsp,
134, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Sein Zabu Hteik
101 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Setkyar Shwe Yi
45, West Shed (D), Bogyoke Augn San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Shinn Long
733, Maha Bandoola Road, Latha Tsp, Yangon
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790.

791.

792.

793.

794.

795.

796.

797.

798.

799.

800.

801.

802.

803.

804.

805.

806.

807.

808.

809.

810.

Shint Fu (Shin Phu)
530, Maha Bandoola Raod, Between 27th St., and 28th St., Pabedan Tsp, Yangon

Show
516, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Shu Taing Yin (Shu Tine Yin)

583 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

532-542, Maha Bandoola Road, Between 27th St and Kone Zaydan St., Pabedan Tsp,
Yangon

Shumawa
371, Shwebontha Road, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Akari
650, maha Bandoola Road, Latha Tsp, Yangon

Shwe Bayin
Rm 72, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Shwe Chinthe Kabar
15 GJF, 27th St., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Hmi
82, 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Shwe Hninsi
521 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Ho Family
167 Myin Taw Tha St, 2 North Ward, Thaketa, Yangon

Shwe Kainnayi (Keinnayi)
178 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Shwe Khit
500, Maha Bandoola Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Kyi Min (Shwe Kyee Min)
520 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Kyin
719 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Lee
744 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
23-24, 1st Fl. FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp. Yangon

Shwe Maha
312 Strand Rd, Kyeemyindaing, Yangon

Shwe Min Tha (Shwe Minthar)
199 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Shwe Nadi oo
148, 48th St, Botahtaung, Yangon

Shwe Nagar
6, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Naing Ngan
8, Latha Street, Latha Tsp, Yangon

Shwe Nann Htaik (Shwe Nan htike)
88, 49th St, Pazundaung, Yangon
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Datum zafazeni
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19.11.2007

811.

812.

813.

814.

815.

816.

817.

818.

819.

820.

821.

822.

823.

824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

831.

Shwe Nann Htaik
495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Ou
618 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Pearl
25 1st Fl, FMI Shopping Centre, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Pyae Soan
Rm 23, central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Pyi Kyaw
Bldg 5, Rm 010, Upper Pazudaung Rd, Pazudaung, Yangon

Shwe Pyi Soe
32, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe San Eain
159, Lanmadaw St., Lanmadaw Tsp, Yangon

Shwe San Mee
524 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Sin Gold & Jewellery
745, Cor of Maha Bandoola St. & Lanmadaw St.,
Near Traffic Light, Lanmadaw Tsp. Yangon

Shwe Sin Min Jewellery & Gold smith
101, Lower Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Sin Nann
16, Mingalardon Market Mingalardon Zay St., Mingalardon Tsp, Yangon

Shwe Sint
651B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Taung Gems & Jewellery

15A Insein Rd, Kamayut, Yangon

244-246, Shwe Bontha Road, Pabedan Tsp, Yangon
131, Weikzar St., Ward (5), Mayangone Tsp, Yangon

Shwe Tha Zin
535 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Thiri
7375 122th Street, Mingala Taung Nyunt, Yangon

Shwe Thitsar
130, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Road, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Thone Si
27, Hlawga St., Ward 19, Yangon

Shwe Tint De
8, Bogyoke Aung San Market, (Front Row), Pabedan Tsp, Yangon

Shwe (U)
96, Shwebontha Road, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Wah Kyuu
24, Sint-Oh-Dan St., Latha Tsp, Yangon

Shwe Wut Yi
292 Shwebontha St, Pabedan, Yangon
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832.

833.

834.

835.

836.

837.

838.

839.

840.

841.

842.

843.

844.

845.

846.

847.

848.

849.

850.

851.

852.

Shwe Ya Mone Min
499 Maha Bandoola Street, corner of Shwebontha St., and 29th St. Pabedan, Yangon

Shwe Ye Win
007, Bldg 5, Pazundaung Garden Ave., Upper Pazundaung Rd., Pazundaung Tsp, Yangon
655, Maha Bandoola Road, Between Latha St., and 21st St., Latha Tsp, Yangon

Shwe Yi Oo
105 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Shwe Zarli
688, Maha bandoola Road, Between 19th St., and Sin-Oh-Dan St./, Latha Tsp, Yangon

Shwe Zin
689 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Silver Lion
70, central Hall, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Sin Hwa

633A Maha Bandoola St, Between 21st St and Latha St., Latha Tsp, Yangon
706, Maha Bandoola Rd., Corner of 22nd St., Latha Tsp, Yangon

631, Maha Bandoola Road, Corner of 22nd St., Yangon

Sin Li
Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung Street, Pazundaung, Yangon

Sin Lon
525 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Sin Phyu Daw
495, maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Soon Shin
31, Nawarat Gems Hall, Bogyoke aung San Market, Pabedan Tsp., Yangon

Star Shwe Sin
163 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Su Mon Aye
177/179 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Su Myat Mon
518, Maha Bandoola Road, Pabedan Tsp, Yangon

Tah Lee Gold & Jewellery
75, Hledan Rd., Near Hledan Market, Kamayut Tsp, Yangon

Tai Aung

53, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon
Tai Hin

659 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Lon
S (1-2-19) 1st Fl, Yuzana Palza, Mingala Taungnyunt Tsp, Yangon

Tai Mee Gold Shop
B-(3-4-5) 1st Fl,, Yuzana Plaza, Mingalar Taug Nyunt Tsp, Yangon

Tai Ohnn
645 Maha Bandoola Street, Latha, Yangon

Tai Sein
637 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
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853.

854.

855.

856.

857.

858.

859.

860.

861.

862.

863.

864.

865.

866.

867.

868.

869.

870.

871.

872.

873.

874.

Tai Sung
661 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Taing Taing Kyaw
436 Theinbyu Rd, Mingala Taung Nyunt, Yangon

Take Li (Take Lee)
669 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Taw Win
733 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Team Work Int'1 Co., Ltd.
216-222, 9-a, 10th Fl, Bo mYat Tun Housing, Maha Bandoola Rd., Pazundaung tsp,
Yangon

Teik Chein
183 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Teik Sein (Tate Sein)
507/519 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Teik Shein (Tate Shein)
520 Maha Bandoola St, Pavedan, Yangon

Thabawa yadanar Garden
315, Rm 1, anawrahta Rd., Corner of 26th St., Pabedan Tsp, Yangon

Thadar Yadanar Goldsmith
35, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Thai Ung
635, Maha Bandoola Rd., Latha Tsp, Yangon

Thamada
Bldg 6 Rm 7 Insein Rd, Hlsing Yadana Housing, Hlaing, Yangon

Thamadi
585 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Thamadi (Scale)
79, 29th St., Pabedan Tsp, Yangon

Than Htike Oo
86, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Than Phyo
265 Pyay Rd, Sanchaung, Yangon

Than Than Htay
65 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Thazin Min
177/179C Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Thein Than Jewellery
266, Shwe Bon Thar St., Middle Blk., Pabedan Tsp, Yangon

Theingi Shwe Yi
713 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Theingi Shwe Zin
709, Maha Bandoola Rd., Between 18th St., and Sin-Oh Dan St., Latha Tsp, Yangon

Thidar
277(B), Thu Mingalar Rd., Ward 9, South Okkalapa Tsp, Yangon
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875.

876.

877.

878.

879.

880.

881.

882.

883.

884.

885.

886.

887.

888.

889.

890.

891.

892.

893.

894.

895.

Thin Thin Maw
24 Bayint Naung Rd, Mayangon, Yangon

Thinn Yadanar
No 62, G[F) Blk-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Thiri Yadana
709 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Thit Sar
496 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Thitsar Aung Myin
390, Pyay Road, Hmaw Bi, Yangon

Thit Sar Oo
687, Mahabandoola St., Latha Tsp, Yangon.
643, Maha Bandoola St., Between 21st and 22nd St., Latha Tsp, Yangon

Thwe Ni Store Ltd.
13, (front Row) Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp Yangon

Time & Treasure Jewellery & Goldsmith
1, West Maykha Lane 1, Mayangone Tsp, Yangon

Tin Fu
715 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
63, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Tin Mya (Ma)
23, Bogyoke Market (East Shed A) Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon

Toe Toe
502 Maha Bandoola St
Pabedan, Yangon

Triple Six
177/179B Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Tun
491 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Tun Myint (Ko) & Brothers
54, Dagon Thiri St., Kyauk Mayaung, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Myint (Ko) (TK Gold Shop)
9-B, 141 S., Ma-U Gone Ward, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Tun
500 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Tun Tun
123 29th St, Pavedan, Yangon

U Hton
B01-05 Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

U Painn
Bldg 1, Rm 005, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

U Thein Myint & Sons
4 Set Dwin St, Sin Mar Ward, Ahlone, Yangon

Victoria Jewellery
62, 2nd Fl, FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Road, Pabedan Tsp, Yangon
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19.11.2007

896.

897.

898.

899.

900.

901.

902.

903.

904.

905.

906.

907.

908.

909.

910.

911.

912.

913.

914.

915.

Victory Jewellery Management Co., Ltd. (V]M)
163, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Road, Pabedan Tsp, Yangon
11, Thiri Kanthat St., North Okkala Tsp, Yangon

Wan Chain
651 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Wan Sin
739, GJF, Maha Bandoola Rd. Corner of 17th St., Latha Tsp. Yangon

War War Win
727 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Win
157, Rm 3, Shwebontha St., Pabedan Tsp, Yangon

Win Htein
65 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Win Myat Thu
132 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Win Nyunt Nyunt
59 Hledan St, Kamayut, Yangon

Win Theingi
75, Upper Pazundaung R., Pazundaung Tsp, Yangon

Win Win Shwe
Bldg 5 Rm 006 Upper Pazundaung RD, Pazundaung, Yangon

Yadana Tun
126 Bo Min Yaung St, Mingala Taung Nyunt, Yangon
217, Shwe Bontha Road, Pabedan Tsp, Yangon

Yadana Win
265 Kyaikkasan Rd, Tamwe, Yangon

Yadana Win
122 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Yadanar

8, Yadanar St., Saya San (South) Ward, Bahan Tsp, Yangon
117, 29th St., Pabedan Tsp, Yangon

(93-94-95) G-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Yadanar Myaing
555, Maha Bandoola Rd., Between 26th St., Konzayzan St., Pabedan Tsp, Yangon

Yadanar Nandaw
715, Maha Bandoola Rd., Between 17th St., and 18th St., Latha Tsp. Yangon

Yadanar Shwe Sin Gold & Jewellery
746, Cor. of Maha Bandoola St. & Lanmadaw St., Near Traffic Light, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Yadanar Theingi
539, Maha Bandoola Road, Between Konzaydan St., and 27th St., Pabedan Tsp, Yangon

Yati
B-3, SuperWorld, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yaung Chi Oo
64 29th St, Pabedan, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

916.

917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

924.

925.

926.

927.

928.

929.

930.

931.

932.

933.

934,

935.

Yaung Ni Oo
707 Thu Mingalar St, 5 Ward, South Okkalapa, Yangon
116, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yellow Diamond
104 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Yelong (Yi Lon)
677B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Yelong (Yi Lon) Yadanar
S-7 1st floor Banyadala Rd, Yuzana Plaza, Mingala Taung Nyuny, Yangon
F-1, 1st floor, Banyadala Rd, Yuzana Plaza, Mingala Taung Nyuny, Yangon

Zabu Linn/Nat Nan Taw
8, Bogyoke Market (Face Wing), Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Zabu Tun
70 Hledan St, Kamayut, Yangon

Zabuyit
176 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Zalat Pan
22 Kyar Kwet Thit St, Tamwe, Yangon

Zarmini
75-77, (Top Floor,) Wadan St., Ward (1), Lanmadaw Tsp, Yangon

Zarni Than

107, 29th St., (Middle ) Pabedan Tsp, Yangon

23, 1st Fl, Theingyizay Shed E, Latha Tsp, Yangon
5, 1st Fl,, Shed A, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Mandalay (Mandalaj)

Aung Family
A-1, 30th St., Between 72nd and 73rd St, Mandalay

Aung Gabar
3-4 corner of 29th St & 84 St Mandalay

Aung Thamardi
89th St., Between 21st St., and 22nd St. Mandalay
115, 84th St., Between 29th St and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp, Mandalay

Aung Yadanar
20-22-24, Yuzana (D) Shed, G[F, Zaycho Market, Mandalay

Aung Zabu
306 84th St, Bet 37 and 38th St, Mandalay

Awarat
104/23, Dana Bwar Nan Shae, Ward 6, Mandalay

Boe Yadanar Co., Ltd.
12, Boe Yadanar Bldg., Myintzu Thaka, Saku St., Ward (1), Minbu

Cho(U)
127, 35th St., Between 78th St and 79th St. Mandalay
217, 35th St., Corner of 78th St., and 79th St, Mandalay

Dragon Palace Jewellery
77th St bet 32 and 33rd St Mandalay

Fu Shin
219, Corner of 28th St, and 83rd St, Mandalay
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

936.

937.

938.

939.

940.

941.

942.

943.

944.

945.

946.

947.

948.

949.

950.

951.

952.

953.

954.

955.

956.

957.

Fuji
Bldg.4, Corner of 84th St and 29th St., Mandalay

Galon Min
143, 36th St., Between 77th St and 78th St, Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

Golden Crown
159, 29th St., Between 82nd St. and 83rd St, Mandalay.
111, 3rd Fl, 78th St., Between 37th St and 38th St Maha Aung Myay Ts, Yangon

Great Diamond Jewellery
273 (A), 80th St., Between 32nd and 33rd St., Mandalay

Hlyan Tint
6, 84th St., Between 38th St., and 39th St, Mandalay

Kaung Lite
322 84th St bet 38 and 39th St, Mandalay

Kaung Myat
194 84th St bet 33 and 34th St, Mandalay

Kyway Kyway (Ma)- Aye Aye Myint (Ma)
1, Myalay Shed (H), 82nd St., Between 15th St.,, and 16th St., Mandalay

Maung Gyi (U) Jewellery Shop
219, 84th St., Between 32nd and 33rd St, Mandalay

Maung Kain
181 Corner of 80th and 29th St, Mandalay

Maung Wein Fu Gold smith
132, Corner of 84th St and 26th St., Mandalay

Mogok
45-50-51, Yuzana Shed (D), 3rd Fl, Zaycho Market, Mandalay

Myitta
7-8-9-10, 84th St., Between 38th and 39th St, Mandalay
423, 84th St., Between 38th and 39th St, Mandalay

Nawarat Jewellery Shop
516, Cor. of 80th St. & 31st St., Mandalay

Ngwe Ngan Phyu
139, 36th St., Between 77th and 78th St., Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

New Star
10, 78th St (bet 32 and 33rd St, Mandalay)

Nyein Nyein San
215, 84th St., Between 32nd and 33rd St., Mandalay

Pound Hwa
109, 84th St., Between 29th St., and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp, Mandalay

Pwint Lann
251, 84th St,, Between 33st and 34th St. Mandalay

Royal Diamond Jewellery
249, 26th St., Between 82nd St., and 83rd St., Mandalay

Seim Mya Yadana
149, Corner of 80th and 28th St, Mandalay

Sein Kyaw Moe
Thiri Madalar Car Wing (South) 89th St., Between 24th and 25th St, Mandalay
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Datum zafazeni
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19.11.2007

958.

959.

960.

961.

962.

963.

964.

965.

966.

967.

968.

969.

970.

971.

972.

973.

974.

975.

976.

977.

978.

979.

Sein Shwe Moe (1)
12(A), Mingalar Market, 73rd St., Between 30th St., and 31st St. Mandalay

Sein Shwe Moe (II)
26, 30th St., Between 71st St and 72nd St, Mandalay

Sein Tharaphu
289, 28th St between 83rd and 84th St, Mandalay

Shwe Gabar
33-35, 1st Fl, Sagawah Shed, Zaycho Market, Mandalay

Shwe Kyar
114, 78th St., Between 36th and 37th St., Mandalay

Shwe Kyay Si
141, 36th St., Between 77th St., and 78th St., Mandalay

Shwe La Min
313, 28th St bet 83 and 84th St, Mandalay

Shwe Nadi
53, 84th St bet 34 and 35th St, Mandalay

Shwe Nagar
442, 80th St bet 27 and 28th St, Mandalay

Shwe Oak Or
A-9/10, 78th St., Bet. 32nd & 33rd St., Mandalay

Shwe Oak Or
Zay Cho (South) Shop House, G[F, Mandalay

Shwe Pyi Tha
21/28, 89th St, bet 22 and 23rd St, Mandalay

Shwe Pyit Taing Htaung
Bet 26 and 27th St & bet 88 and 89th St, Mandalay

Shwe Wah Phu
19th St., Between 86th St and 87th St., Mandalay

Shwe Zarmani
136/138, 84th St bet 31 and 32nd St, Mandalay

Soe
4-5, 84th St., Between 38th St., and 39th St, Mandalay

Taw Win
F 9/7, 66th St., Mandalay

Thein Maung (U) Gold Shops and Gold Smith
29, Between 81st and 82nd St., Near Chntral Fire Service Station, Mandalay

Theingi Shwe Sin Co., Ltd.
1F, Corner of 27th St., and 78th St. Mandalay

Thiri Shwe Zin
311, 84th St bet 38 and 39th St, Mandalay

Thuriya Nagar
30th St., Between 71st St and 72nd St. Mandalay

Tin Shein
12/14, Yuzana Shed D, Zaycho Market, Mandalay
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

980.

981.

982.

983.

984.

985.

986.

987.

988.

989.

990.

991.

992.

993.

994.

995.

996.

997.

998.

Tin (U)
26, Corner of Bayint Naung Rd., and Kannar St., Chan Aye Thazan Tsp, Mandalay

Wan Shin
167, 29th St., Between 82nd and 83rd St, Mandalay

Weint Fu
132, Corner of 26 and 84th St, Mandalay

Weint Li
476, 80th St bet 29 and 30th St, Mandalay

Weint San
Corner of 27 and 84th St, Mandalay

Weint Sann
132-1, 26(B)th St., Between 83rd St and 84th St, Mandalay

Weint Sein
63, Corner of 28th and 84th St, Mandalay

Win Maung (U)
55, 24th St., Between 83rd St and 84th St., Aung Myay Thazan Tsp, Mandalay

Win Myint
183, 81st St., Between 18th St., and 19th St., aung Myay Thazan Tsp, Mandalay

Wun Shwin
167, 29th St bet 82 and 83rd St, Mandalay

Ya Htike
312, 80th St bet 20 and 21 St, Mandalay

Yadana Win
119, 63rd Street bet 19 and 20th St, Mandalay

Yadanar Moe
29th St., Between 83rd St., and 84th St., Maha Aung Myay Rsp, Mandalay

Zabu Aye
39, 1st Fl, Mya Lay Shed (H), Zaycho Market, Mandalay

Da Wei/Kawthaung

Bhone Han Gyaw
Bayint Naung Market, Da Wei, Thanin Thayi Division

Phone Han Gyaw
Infornt of Bayint Naung Market, Da Wei, Thanin Thayi Division

Myeik

Aung Nilar
Zay Gyi (Infront, Adipati St., Myeik, Thanin Thayi Division

Phone Han Gyaw
Inside of Myeik Market, Myeik, Thanin Thayi Division

Pakokku

Khin Maung (U) & Sein Hmi (Daw)
Rm.7, Shed (D), West of Market, Pakokku, Magwe Division
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

999.

1000.

1001.

1002.

1003.

1004.

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

1010.

1011.

1012.

1013.

1014.

1015.

1016.

1017.

Myint Thein (U) & Win Hein (Daw)
Bogyoke St., Ward (12), Pakokku, Magwe Division

Paw Oo
Thiri Sandar St., Ward (4), Pakokku, Magwe Division

Shwe Pin Myint
Lut Latt Yay St., Ward (8), Pakokku, Magwe Division

Thant Sin
3, Shed (B), South of Myoma Zay, Pakokku, Magwe Division

Thein Maung (U) & Yin May (Daw)
West of Zay, Pakokku, Magwe Division

Tun Hlyan
Pwe St., Khan Taw Qtr, Ward 12, Pakokku, Magwe Division.
D-12, West of Myom Zay Bldg, Pakokku, Magwe Division

Yadanar Shwe Sin
13, Shed (D), West of Market, Pakokku, Magwe Division

Magway (Makwei)

Myat Kyaw (U) & Myint Myint Aye (Daw)
55, Oh Bo 6th St., Magway, Magwe Division

Min Bu

Boe Yadanar Transport Co., Ltd.
12, Myitzu Thaka Sagu Rd., Ward (1), Min Bu, Magwe Division

Myingyan

Shwe Mann May
East of Zay Gyi, Myingyan, Magway Division

Pyinmana

Cho San
Bldg. 25/97, Bo Letyar St., North of Market, Pyinmana, Mandalay Division

Ever
1/8, Bogyoke St., Mingalar Ward, Pyinmana, Mandalay Division

Kaung Like
B1-26, A-98, Mingalar Market, Pyinmana, Mandalay Division

Mya Myint Moh
10/14, Bogyoke St., Pyinmana, Mandalay Division

Shwe Myint Moh
A-29, 135, Bo Letyar St., North of Market, Pyinmana, Mandalay Division

Win (KO) & Khin Than Lwin (Ma)
3/4, Bogyoke St., Pyinmana, Mandalay Division

Monywa

Shwe Hnin Si
15, North of Chindwin Yadanar Market, Phone Gyi, Monywa, Sagaing Division

Thamardi
1, Shed (15), Chindwin Yadanar market, Monywa, Sagaing Division

Than Tayar
273, Bogyoke Aung San Rd., Monywa, Sagaing Division
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Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

1018.

1019.

1020.

1021.

1022.

1023.

1024.

1025.

1026.

1027.

1028.

1029.

1030.

1031.

1032.

1033.

1034.

Tun Tun (U), & Than Than Myint (Daw)
31, Ah-Hta-Ka (1), Bldg., Dhamaryon St., Monywa, Sagaing Division

Win Yadanar New Chindwin Yadanar Market, Phone Gyi Tan, Monywa,
Sagaing Division

Sagaing (Sakain)

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Htaung, (Near Mandalay), Sagaing, Sagaing Division

Kale

Kalayarna
5/4, Nyaung Pin Thar Qtr., Kale, Sagaing Division

Pharkant

Pound Hwa
Nga/53, Hnget Pyaw Taw Ward, Pharkant, Kachin State

Shwebo

A Maung (U)
3 Qtr, Shwebo, Sagaing Division

Myo Min Chit
Shwebo. Sagaing Division

Yadanar Aung
Sun Phu Street, Shwebo, Sagaing Division

Taunggyi

Shu Taing Yin

La/1, Corner of Bogyoke Aung San St., and Tabin Shwe Htee St, Lanmadaw Qtr,
Taunggyi Shan State

Lashio

Golden Dragon
H/Bldg. 1, No 9, Bogyoke St., Lashio, Shan State

Lashio Lucky
17, GJF, Myo Ma New Market, Theindi St., Lashio, Shan State

JADEIT A JADEITOVE ZBOZI

Apex Jade
113-120, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Beauty Jade
40, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Chang Long Gems & Jewellery Co
216-222 Rm Al, Bo Myat Tun Housing, Bo Myat Tun Rd, Pazundaung, Yangon

Eastern Jade
10-19, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp, Yangon

Fu May Jade & Jewellery
Rm# 12, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Golden House Jade & Gems Co-op Ltd.
Rm# 3, Bldg. 11, (1st Flr.), Pan Hlaing St., Pabedan Tsp, Yangon
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Nazev

Datum zafazeni
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19.11.2007

1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

1042.

1043.

1044.

1045.

1046.

1047.

1048.

1049.

1050.

1051.

1052.

1053.

1054.

1055.

Golden Lion Jewellery & Jade
83 West D Block, Bogyoke Aung San Market, Pabedan, Yangon

Happy Jade Co Ltd
110 (Ist floor) 50th St, Pazundaung, Yangon

Jade Star Gems Co-op. Ltd.
1, 1st Floor, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan, Yangon

Kyauk Sein Nagar (Gems) Co
39a Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Myanmar Arts & Handicrafts Centre
26, 1st floor, Sayasan Plaza, Cor of Sayasan Rd & New University Ave, Bahan, Yangon

Myanmar Arts and Handicrafts Centre
69, room 507, Yuzana Condo Tower, Shwegondaing Rd, Bahan, Yangon

Myanmar imperial jade co Ltd
22, Pyay Road, Mayangone
Township, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
G (20-21), Aung San Stadium (North Wing), Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
34, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd., Pabedan Tsp,
Yangon

Precious Stone
116, Bogyoke Aung San Market (West Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Ruby Dragon Construction Co., Ltd.
32 (G), Kokkine Swimming Pool St., Bahan Tsp, Yangon

Ruby Dragon Jade & Gems Co
37A Pyay RD, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Sayargyi Co., Ltd.
39, Man Pyay 7th St., Ward (3), Tharkayta Tsp, Yangon

Top Top Gems
11, (1st Flr.), Myanma Gems Mart, 66, Kaba Aye Pagoda Rd., Mayangon Tsp, Yangon

Yoko Sun Jade Company
653C Mya Kantha St, Kamayut, Yangon

Aung Yadanar Htay
20 Kyauk Sit Tan, Phayargyi West Entrance, Chan Mya Thasi Tsp, Mandalay

Fu May Jade & Jewellery
309, 80th St bet 35 and 36th St, Mandalay

Jade Flower
119, 78 St bet 36 and 37th St, Mandalay

Kyauk Seinn Nagar (Gems) Co Ltd
Ta-7, SA-2, Cor of 69 & Theikpan St, Mandalay

OK Co Ltd
61, 73rd St, bet 28 and 29th St, Mandalay

Ruby Dragon Jewellery
Ta-7, SA-2, Cor of 69 & Theikpan St, Mandalay




15.4.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 101/81

Nazev

Datum zafazeni
na seznam
19.11.2007

1056.

1057.

1058.

1059.

1060.

1061.

1062.

1063.

1064.

1065.

1066.

1067.

1068.

1069.

1070.

1071.

1072.

1073.

1074.

1075.

1076.

1077.

Sein & Mya
Cor. of 38th St. & 87th St., Mandalay

STRIBROTEPCI A STRIBRNE ZBOZ{

Aung Kya Oo
450 Thein Phyu Rd, MTNTT, Yangon

Chan Myae Aung
B-95, Khaymarthi Street, NOKAA, Yangon

Gandawin
1 Bogyoke Aung San Market (East Shed (D)), PBDNN, Yangon

Happy Jewellery & Souvenir
6 Pyay Road, 6 ¥ mile HLGG, Yangon

Hnin Pwint Phyu
143-249, Shwebontha Street, PBDNN, Yangon

Hollywood Silver 925
250, (G[F), 39th Street, KTDAA, Yangon

Khin Silver Ware Shop
82, 29th Street, PBDNN, Yangon

KLN Group
35 Mya Sabei Street, Parami, MYGNN, Yangon

Kyaw Win (Ko)
118 Shwebontha Street, PBDNN, Yangon

Lin Pa Pa (Ext 515)
614 Bogyoke Aung San Market Shed (B), PBDNN, Yangon

Lucky One Brothers
33 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Lucky Palace
26 (st floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Road, MYGNN, Yangon

Maung Maung (Ko) & Ahmar Sein (Ma) (Ext 406)
20 Bogyoke Market, (Central Shed) PBDNN, Yangon

Maung Myint (Ko) & Marlar (Ma) (Ext 406)
24 Bogyoke Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Min Aung (Ko) & Theingi (Ma) Ext. 475)
33 Bogyoke Aung San Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Moe
380, Room 56 (2nd flr), FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd, PBDNN, Yangon

Moe Han (U)
62, 29th Street, PBDNN, Yangon

Myanmar Craft Silverware
99 Yay Kyaw Road, Upper Pazunddaung, MTNTT, Yangon

Myint Myint (Ma) & Khin Nyo Win (Ma)
1 Soonlungu Kyaung Street YKNN Yangon

Nawarat
791st floor, Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Road, MYGNN, Yangon

Nyi Lay (U) Silver Shop
62 Bogyoke Aung San Market (Central Hall), PBDNN, Yangon
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1078.

1079.

1080.

1081.

1082.

1083.

1084.

1085.

1086.

1087.

1088.

1089.

1090.

1091.

1092.

1093.

1094.

1095.

1096.

1097.

Pan Set Kyar
477 Artharwaddy St, NOKAA, Yangon

Phoenix Silversmith
73-75-77 (Top floor) Wardan Street, Ward (1) LMDWW, Yangon

Sane Lei
9 Bogyoke Aung San Market (Central Shed) PBDNN, Yangon

Seinn Lei
9 Central Hall, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Pyi Yadanar Gold & Silverware Shop
13 (Ist floor), Myanma Gem’s mart, 66 Kaba Aye Pagoda Road, MYGNN, Yangon

Silver King
87, 29th Street, PBNDNN, Yangon

Swe Swe (Ma) (Ext 364)
12 West (A) Bk, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Road, PBDNN, Yangon

Tai Minn Silverware
41-42 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Zarmani
75-77 Top Floor, Warden Street, LMDWW, Yangon

Zaw Myo Htet Co Ltd.
72 51st Street, PZDGG, Yangon

STRIBROTEPCI MIMO RANGUN (YANGON)
Mandalay (Mandalaj)

Aung Co Ltd
13-19 Tharaphi She, Zaycho Market, Mandalay

Ba Mhin (u) & Khin Lay (Daw) Family
2(j) Cor of 66th and 24th Street, Mandalay

West Banks (2)
Cor of 34th and 83rd Street, Mandalay

Yadanarbon Silver Shop
47 Hninsi Shed (B), (Ist floor), Zaycho, Mandalay

Sagaing (Sakain)

Ba Hmin (U) & Khin Lay (Daw)
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Hltaung (Near Mandalay) Sagaing

Hla Thaung (U) & Win May (Daw)
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Hnin Phyu Lwin
Man-Shwebo Monywa Rd, Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Kyaw Zaw (Ko)-Kyyi Lay (Ma) & Sons
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Taunggyi

Sein Thanadi
He-Yar Ywama Village, Inlay-Nyaung Shwe, Southern Shan State, Taunggyi
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PRILOHA Il

Seznam uvedeny v &lancich 9, 10 a 13

Pozndmky k tabulce:

1. Jind jména nebo pravopisné varianty jsou oznaceny vyrazem ,také zndm/a jako“ nebo ,také pod ndzvem®.

2. Zkratkou dat. nar. se rozumi datum narozeni.

3. Zkratkou mist. nar. se rozumi misto narozeni.

4. Neni-li uvedeno jinak, rozumi se, Ze vSechny cestovni pasy a prikazy totoZnosti jsou vydané Barmou/Myanmarem.

A. BYVALA STATNI RADA PRO MIR A ROZVOJ (SPDC)

Identifikacni tdaje

# i ]rr}é?o’ o (funkce/titul, datum a misto narozeni, ¢islo pasu | ¢islo Pohlavi
a piipadnd jind jména prikazu totoZnosti, manzeljmangelka, synjdcera ...) M/2)
Ala | vyssi generdl Than Shwe pfedseda SPDC, dat. nar. 2.2.1933 M
Alb | Kyaing Kyaing manzelka vysstho generdla Than Shwea Z
Alc | Thandar Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Ald | major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, zdstupce feditele wseku M
vyvozu, ministerstvo obchodu
Ale | Khin Pyone Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alf | Aye Aye Thit Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alg | Tun Naing Shwe, také zndm jako Tun Tun | syn vy$stho generdla Than Shwea; majitel ] and M
Naing ] Company
Alh | Khin Thanda manzelka Tun Naing Shwea Z
Ali | Kyaing San Shwe syn vysstho generdla Than Shwea M
Alj dr. Khin Win Sein manzelka Kyaing San Shwea Z
Alk | Thant Zaw Shwe, také zndm jako Maung | syn vyssitho generdla Than Shwea M
Maung
All Dewar Shwe dcera vysstho generdla Than Shwea Z
Alm | Kyi Kyi Shwe, také zndma jako Ma Aw dcera vyssiho generdla Than Shwea Y/
Aln | pplk. Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M
Alo | Pho La Pyae (Full Moon), také zndm jako | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe Maunga, feditel Yada- M
Nay Shwe Thway Aung nabon Cybercity
A2a | zastupce vysstho generdla Maung Aye mistopfedseda SPDC, dat. nar. 25.12.1937 M
A2b | Mya Mya San manzelka zdstupce vy$stho generdla Maung Ayea Z
A2c | Nandar Aye dcera zdstupce vysstho generdla Maung Ayea, Z

manZzelka majora Pye Aunga; majitelka Queen Star
Computer Co.
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Identifikacni tdaje

Jméno . . P » Pohlavi
# fivadnd find iména (funkce/titul, datum a misto narozeni, ¢islo pasu | ¢islo M2)
a pripadna jind J prikkazu totoznosti, manzel/manzelka, syn/dcera ...)
A3a | genpor. Min Aung Hlaing byvaly velitel tfadu zvlastnich operaci ¢. 2; poten- M
cidlni vrchni velitel
A3b | Kyu Kyu Hla manzelka genpor. Min Aung Hlainga Z
A4a | Arnt Maung generdlni feditel (v. v.), Teditelstvi pro ndbozenské M
zélezitosti
B. OBLASTNI VELITELE
# méno Identifikacni ddaje Pohlavi
J (véetné velitelstvi) M/Z)
Bla | brig. gen. Tun Than diive 77. LID, Pegu (Bago); velitelstvi ve mésté M
Rangin (Yangon), Mingalardon (sprdvni oblast
Rangtn)
B2a | brig. gen. Ye Aung Gstiedni velitelstvi - mésto Mandalaj (Mandalay) M
(sprévni oblast Mandalaj)
B3a | brig. gen. Soe Lwin severozdpadni velitelstvi - mésto Sakain (Sagaing) M
(spravni oblast Sakain)
B4a | brig. gen. Zayar Aung, také zndm jako Zeya | severni velitelstvi - mésto Myitkyina (Kacjinsky stdt) M
Aung
B5a [ brig. gen. Aung Kyaw Zaw diive 77. LID; severovychodni velitelstvi - mésto M
Lashio (severni ¢ast Sanského stitu)
B6a | brig. gen. Than Tun Oo velitelstvi oblasti Trojdhelniku - mésto Kentung M
(vychodni ¢dst Sanského stétu)
B7a | brig. gen. San Oo, také zndm jako Hsan Oo [ vychodni velitelstvi - mésto Taunggyi (jizni Cdst M
Sanského statu)
B8a | brig. gen. Tun Nay Lin byvaly rektor/velitel; Lékaiskd akademie obrannych M
sluzeb (DSMA); jihovychodni velitelstvi - mésto
Mawlamyine (Monsky stdt a Karensky stdt)
B9a | brig. gen. Khin Maung Htay velitelstvi pobfezni oblasti - mésto Myeik (spravni M
oblast Tenaserim (Tanintharyi))
B10a | brig. gen. Soe Htut jizni velitelstvi - mésto Taungoo (spravni oblast M
Pegu (Bago) a Makwei (Magwe))
Blla | brig. gen. Tin Maung Win jihozdpadni velitelstvi - mésto Bassein (Pathein) M
(spravni oblast Iravadi (Ayeyarwady))
B12a | brig. gen. Soe Thein zdpadni velitelstvi - mésto An (Arakansky stdt M
a Cjinsky stat)
B13a | brig. gen. Maung Maung Aye velitelstvi pro oblast Nay Pyi Taw - mésto Nay Pyi M
Taw
Bl4a | San San Yee manzelka brig. gen. Maung Maung Ayea Z
Bl5a | brig. gen. Mya Tun Oo velitelstvi pro oblast Stfedntho vychodu - mésto M

Kunhing (Sansky stat)
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C. ZASTUPCI OBLASTNICH VELITELU

# méno Identifika¢ni tdaje Pohlavi
J (véetné veleni) M/Z)
Cla | brig. gen. Than Htut Aung centrdlni oblast M
Clb | Moe Moe Nwe manZelka brig. gen. Than Htut Aunga Z
C2a | brig. gen. Tin Maung Ohn severozdpadni oblast M
C3a | brig. gen. San Tun severni oblast, dat. nar. 2.3.1951, Rangtn (Yangon) M
C3b Tin Sein manZelka brig. gen. San Tuna, dat. nar. 27.9.1950, 7
Rangtn
C3c Ma Khin Ei Ei Tun dcera brig. gen. San Tuna, dat. nar. 16.9.1979, fedi- 7
telka Ar Let Yone Co. Ltd.
C3d | Min Thant syn brig. gen. San Tuna, dat. nar. 11.11.1982, M
Rangn, feditel Ar Let Yone Co. Ltd.
C3e Khin Mi Mi Tun syn brig. gen. San Tuna, dat. nar. 25.10.1984, Z
Rangtn, feditel Ar Let Yone Co. Ltd.
C4a | brig. gen. Hla Myint severovychodni oblast M
C4b | Su Su Hlaing manzelka brig. gen. Hla Myinta Z
C5a | brig. gen. Wai Lwin oblast Trojihelniku M
Cé6a | brig. gen. Chit Oo vychodni oblast M
C6b | Kyin Myaing manzelka brig. gen. Chit Ooa Z
C7a | brig. gen. Win Myint zdstupce velitele pro jizni oblast M
C7b | Mya Mya Aye manzelka brig. gen. Win Myinta 7
C8a | brig. gen. Tint Swe jihozdpadni oblast M
C8b | Khin Thaung manzelka brig. gen. Tint Swea Z
C8c | Ye Min, také zndm jako Ye Kyaw Swar Swe | syn brig. gen. Tint Swea M
C8d | Su Mon Swe manzelka Ye Mina Z
C9a | brig. gen. Tin Hlaing zdpadni oblast M
C9b | Hla Than Htay manzelka brig. gen. Tin Hlainga Z
C10a | brig. gen. Min Zaw oblast Nay Pyi Taw M
D. VLADA
# méno Identifika¢ni daje Pohlavi
J (vetné ministerstva) M/Z)
Dla | Thein Sein prezident a nejvyssi vykonny piedstavitel Republiky M
Myanmarsky svaz; byvaly predseda vlady; byvaly
¢clen SPDC; byvaly predseda Strany odborové solida-
rity a rozvoje (USDP); dat. nar. 20.4.1945, Pathein
D2a | Khin Khin Win manZelka Thein Seina Z
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i . Identifikacni tdaje Pohlavi
Jméno (véetné ministerstva) M/Z)
D3a | Tin Aung Myint Oo viceprezident Republiky Myanmarsky svaz; byvaly 1. M
tajemnik SPDC; byvaly mistopfedseda Strany odbo-
rové solidarity a rozvoje (USDP), dat. nar. 29.5.1950
D3b | Khin Saw Hnin manzelka genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa Z
D3c | kapitdn Naing Lin Oo syn genpor. Thiha Thura Tin Aung Myint Ooa M
D3d | Hnin Yee Mon manzelka kapitina Naing Lin Ooa Z
D4a | Sai Mauk Kham viceprezident Republiky Myanmarsky svaz
D5a | genmjr. Hla Min ministr obrany; byvaly velitel dfadu zvlastnich M
operaci ¢. 3; byvaly oblastni velitel pro jizni oblast
(divize Pegu (Bago)), dat. nar. 26. 1. 1958
Dé6a | genpor. Ko Ko ministr  vnitra; byvaly velitel dfadu zvldstnich M
operaci ¢. 3 (Pegu, Iravadi, Arakan), mist. nar.
Mandalaj, dat. nar. 10.3.1956
D6b | Sao Nwan Khun Sum manzelka genpor. Ko Koa Z
D7a | Thein Htaik, také zndm jako Hteik, také | ministr tézebniho priimyslu; byvaly hlavni vojensky M
zndm jako Htike inspektor, dat. nar. 8.2.1952, mist. nar. Rangin
D8a | Thein Htay ministr pro pohrani¢i a primyslovy rozvoj; byvaly M
ndméstek ministra obrany, mist. nar. Taunggyi, dat.
nar. 7.9.1955
D8b | Myint Myint Khine manzelka genmjr. Thein Htaye Z
D9a | Soe Maung kanceldf prezidenta; byvaly hlavni vojensky proku- M
rator, poslanec  (dolni komora), dat. nar.
20.12.1952, mist. nar. Yezagyo
D9b | Nang Phyu Phyu Aye manzelka Soe Maunga Z
D10a | Aye Myint ministr védy a techniky; byvaly niméstek ministra M
obrany
Dl1la | Soe Thein ministr primyslu (2); poslanec (dolni komora), mist. M
nar. Rangan, dat. nar. 7. 9. 1949
D11b | Khin Aye Kyin, také zndma jako Aye Aye | manZelka Soe Theina Z
Dllc | Yimon Aye dcera Soe Theina, dat. nar. 12. 7. 1980 7
D11d | Aye Chan syn Soe Theina, dat. nar. 23. 9. 1973 M
Dlle | Thida Aye dcera Soe Theina, dat. nar. 23. 3. 1979 7
D12a | Wunna Maung Lwin ministr zahranic{ M
D13a | dr. Pe Thet Khin ministr zdravotnictvi M
Dl4a | Aung Min ministr Zelezni¢ni dopravy; poslanec (dolni komora), M
mist. nar. Rangn, dat. nar. 20.11.1949
D14b | Wai Wai Thar, také zndma jako Wai Wai | manZelka Aung Mina VA
Tha
D14c | Aye Min Aung dcera Aung Mina Z
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i . Identifikac¢ni ddaje Pohlavi
Jméno (véetné ministerstva) M/Z)

D14d | Htoo Char Aung syn Aung Mina M

D15a | Khin Yi ministr pro pfistéhovalectvi a pracovni silu; byvaly M
generdlni feditel policejniho sboru Myanmaru, dat.
nar. 29.12.1952, mist. nar. Myaung Mya

D15b | Khin May Soe manzelka Khin Yia Z

D1l6a | Myint Hlaing ministr zemédélstvi a zavlazovani; byvaly nacelnik M
§tdbu (vzdu$nd obrana); mist. nar. Mogok, dat. nar.
13.8.1953

D17a | Thura Myint Maung ministr pro ndboZenské zdleZitosti, mist. nar. M
Yesagyo, dat. nar. 19.1.1941

D17b | Aung Kyaw Soe syn Thura Myint Maunga M

D17c¢ | Su Su Sandi manzelka Aung Kyaw Soea Z

D17d | Zin Myint Maung dcera Thura Myint Maunga Z

D18a | Khin Maung Myint ministr stavebniho préimyslu; byvaly ministr pro M
elektrickou energii (2); poslanec (dolni komora),
mist. nar. Sakain, dat. nar. 24.5.1951

D18b | Win Win Nu manzelka Khin Maung Myinta Z

D19a | Tin Naing Thein ministr pro ndrodn{ planovani, hospodéfska zvitata M
a rybolov; byvaly ministr obchodu, difve ndméstek
ministra lesnictvi; poslanec (dolni komora)

D19b | Aye Aye manzelka Tin Naing Theina Z

D20a | Kyaw Swa Khaing ministr pramyslu (1); byvaly ndméstek ministra M
pramyslu (2)

D20b | Khin Phyu Mar manzelka Kyaw Swa Khainga Z

D2la | Than Htay ministr energetiky; byvaly ndméstek ministra ener- M
getiky; poslanec  (dolni komora), mist. nar.
Myanaung, dat. nar. 12. 11. 1954

D21b | Soe Wut Yi manzelka Than Htaye Z

D22a | dr. Mya Aye ministr 3kolstvi

D23a | Zaw Min ministr pro elektrickou energii (1); poslanec (dolni M
komora), dat. nar. 30.10.1951, mist. nar. Pegu

D23b | Khin Mi Mi manzelka Zaw Mina Z

D24a | Khin Maung Soe ministr pro elektrickou energii (2)

D25a | Hla Tun ministr financi a pldnovéni; byvaly ministr financi M
a statnich pijmu; poslanec (dolni komora), dat. nar.
11.7.1951, mist. nar. Rangan

D25b | Khin Than Win manzelka Hla Tuna Z
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Jméno (vEetné ministerstva) M[2)
D26a | Thein Nyunt kanceldt prezidenta | hospoddfskd zvifata; byvaly M
ministr pro pokrok pohrani¢nich oblasti, nirodnosti
a zdlezitosti rozvoje, starosta mésta Naypyidaw,
poslanec (dolni komora), mist. nar. Maubin, dat.
nar. 8.10.1948
D27a | Kyin Khaing, také zndma jako Kyin Khine | manzelka Thein Nyunta Z
D28a | (Wunna Kyaw Htin) Win Myint ministr hospodéiského rozvoje; M
piedseda Federace obchodnich a primyslovych
komor Myanmarského svazu (UMFCCI) a vlastnik
Shwe Nagar Min Co. a majitel fotbalového klubu
Zeya Shwe Myay Football Club;
novy post: poslanec (dolni komora), mist. nar. Ye
Oo, dat. nar. 21.4.1954
D29a | Tint Hsan ministr pro hotely a cestovni ruch, ministr sportu
D30a | Kyaw Hsan ministr  informaci a kultury, poslanec (dolni M
komora); byvaly ¢clen Strany odborové solidarity
a rozvoje (USDP), mist. nar. Monywa, dat. nar.
20.5.1948
D31b | Kyi Kyi Win manzelka Kyaw Hsana; vedouci oddéleni pro infor- Z
mace Myanmarské federace pro otazky Zen
D32a | Win Tun ministr lesnictvi M
D33a | Aung Kyi ministr préce, socidlni péce, pomoci a presidlent; M
byvaly ministr zaméstnanosti/prace (dne 8.10.2007
jmenovdn ministrem pro vztahy, povéfen vztahy
s Aun Schan Su Tij), poslanec (dolni komora),
mist. nar. Rangun, dat. nar. 1.11.1946
D33b | Thet Thet Swe manzelka Aung Kyie Z
D34a | Ohn Myint ministr pro druzstva; byvaly ndméstek ministra M
zemédelstvi a zavlazovani
D34b | Thet War manzelka Ohn Myinta Z
D35a | Thein Htun ministr post a telekomunikaci M
D36a | Nyan Htun Aung ministr dopravy M
D37a | Htay Oo byvaly ministr zemédélstvi a zavlaZovani; byvaly M
generdlni tajemnik USDA; byvaly generdlni tajemnik
Strany odborové solidarity a rozvoje (USDP), dat.
nar. 20.1.1950, mist. nar. Hintada, ¢. pasu: DM
105413, ¢ prik. totoZnosti: 10/Khatana (N)
009325
D37b | Ni Ni Win manzelka Htay Ooa Z
D37c¢ | Thein Zaw Nyo kadet, syn Htay Ooa M
D38a | Tin Htut byvaly ministr pro druzstva; poslanec (dolni M
komora)
D38b | Tin Tin Nyunt manzelka Tin Htuta Z
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i . Identifikac¢ni ddaje Pohlavi
Jméno (véetné ministerstva) M/Z)
D39a | Khin Aung Myint byvaly ministr kultury; poslanec (horni komora), M
pfedseda horni komory parlamentu; byvaly clen
Strany odborové solidarity a rozvoje (USDP)
D39b | Khin Phyone manzelka Khin Aung Myinta Z
D40a | dr. Chan Nyein byvaly ministr $kolstvi, dfive ndméstek ministra M
védy a techniky; byvaly ¢len Strany odborové soli-
darity a rozvoje (USDP); poslanec (dolni komora),
dat. nar. 15.12.1944
D40b | Sandar Aung manzelka dr. Chan Nyeina Z
D4la | Lun Thi byvaly ministr energetiky; poslanec (dolni komora), M
dat. nar. 18.7.1940
D41b | Khin Mar Aye manzelka Lun Thie Z
D41lc | Mya Sein Aye dcera Lun Thie Z
D41d | Zin Maung Lun syn Lun Thie M
D4le | Zar Chi Ko manZelka Zin Maung Luna Z
D42a | prof. dr. Kyaw Myint byvaly ministr zdravotnictvi; poslanec (dolni M
komora), dat. nar. 1940
D42b | Nilar Thaw manzelka prof. dr. Kyaw Myinta Z
D43a | Maung Oo byvaly ministr vnitra a byvaly ministr pro pfist¢ho- M
valectvi a obyvatelstvo, poslanec (dolni komora),
dat. nar. 1952
D43b | Nyunt Nyunt Oo manzelka Maung Ooa Z
D44a | Maung Maung Swe ministr socidlni péce, pomoci a presidleni; poslanec M
(dolni komora)
D44b | Tin Tin Nwe manzelka Maung Maung Swea Z
D44c | Ei Thet Thet Swe dcera Maung Maung Swea Z
D44d | Kaung Kyaw Swe syn Maung Maung Swea M
D45a | Aung Thaung byvaly ministr pramyslu (1), poslanec (dolni M
komora); byvaly clen Strany odborové solidarity
a rozvoje (USDP)
D45b | Khin Khin Yi manzelka Aung Thaunga Z
D45c | major Moe Aung syn Aung Thaunga M
D45d | dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moe Aunga Z
D45e | Nay Aung syn Aung Thaunga, podnikatel, generdlni feditel M
spolecnosti Aung Yee Phyoe Co. Ltd. (pfiloha III,
IV, ¢ 36) a feditel spolecnosti IGE Co. Ltd. (pfiloha
I, IV, ¢. 35)
D45f | Khin Moe Nyunt manzelka Nay Aunga Z
D45g | major Pyi Aung, také zndm jako Pye Aung | syn Aung Thaunga (manzel A2c), feditel spole¢nosti M

IGE Co. Ltd
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D45h | Khin Ngu Yi Phyo dcera Aung Thaunga Z

D45i | dr. Thu Nanda Aung dcera Aung Thaunga Z

D45j | Aye Myat Po Aung dcera Aung Thaunga Z

D46a | Maung Maung Thein byvaly ministr pro hospodaiskd zvifata a rybolov, M
poslanec (dolni komora)

D46b | Myint Myint Aye manzelka Maung Maung Theina Z

D46¢ | Min Thein, také zndm jako Ko Pauk syn Maung Maung Theina M

D47a | Soe Tha byvaly ministr ndrodniho planovani M
a hospodaiského rozvoje; poslanec (dolni komora),
dat. nar. 7.11.1944

D47b | Kyu Kyu Win manzelka Soe Thaa, dat. nar. 3.11.1949 Z

D47c | Kyaw Myat Soe, také zndm jako Aung Myat | syn Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 | 7.10.1974, M

Soe v soucasné dobé v Austrdlii

D47d | Wei Wei Lay manzelka Kyaw Myat Soea, dat. nar. 12. 9. 1978 | Z
18. 8. 1975, v soucasné dob¢ v Austrélii

D47e | Aung Soe Tha syn Soe Thaa, dat. nar. 5.10.1980 M

D47f | Myat Myitzu Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 14.2.1973 Z

D47g | San Thida Soe dcera Soe Thaa, dat. nar. 12.9.1978 7

D47h | Phone Myat Soe syn Soe Thaa, dat. nar. 3.3.1983 M

D48a | Thaung byvaly ministr védy a techniky; poslanec (dolni M
komora), dat. nar. 6.7.1937, mist. nar. Kyaukse

D48b | May Kyi Sein manzelka Thaunga Z

D48c | Aung Kyi syn Thaunga, dat. nar. 1971 M

D49a | Thura Aye Myint byvaly ministr sportu; poslanec (dolni komora); M

D49b | Aye Aye manzelka Thura Aye Myinta Z

D49c | Nay Linn syn Thura Aye Myinta M

D50a | Thein Zaw byvaly ministr telekomunikaci, post a telegrafi; M
poslanec (dolni komora)

D50b | Mu Mu Win manzelka Thein Zawa Z

D51a | Thein Swe byvaly ministr dopravy (dfive kanceldf predsedy M
vlady; poslanec (dolni komora)

D51b | Mya Theingi manzelka Thein Swea Z

D52a | Soe Naing byvaly ministr pro hotely a cestovni ruch; poslanec M
(dolni komora)

D52b | Tin Tin Latt manzelka Soe Nainga Z
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i Jméno I(ilentiﬁka'ér'n' tdaje Pohlavi
(vetné ministerstva) M/z)
D52¢ [ Wut Yi Oo dcera Soe Nainga Z
D52d | kpt. Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
D52e | Yin Thu Aye dcera Soe Nainga Z
D52f | Yi Phone Zaw syn Soe Nainga M
D53a | Kyaw Thu predseda vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M
statni sluzbu, dat. nar. 15.8.1949
D53b | Lei Lei Kyi manzelka Kyaw Thua Z
E. NAMESTCI MINISTRU
# Jméno I(vientifika'ér}l' udaje Pohlavi
(v€etné ministerstva) M/z)
Ela genmjr. Kyaw Nyunt naméstek ministra obrany M
E2a plk. Aung Thaw naméstek ministra obrany M
E3a | genmjr. Zaw Win naméstek ministra pro pohranici; byvaly velitel M
zdkladny ¢. 3 praporu Lon Htein v Shwemyayaru
Eda Maung Myint naméstek ministra zahrani¢i,dat. nar. 21.5.1958, M
mist. nar. Mandalaj
E4b | dr. Khin Mya Win dat. nar. 21.1.1956, manzelka Maung Myinta Z
E5a | dr. Myo Myint ndméstek ministra zahranici M
E6a | Soe Win ndméstek ministra informaci M
E7a | Ohn Than ndméstek ministra zemédélstvi a zavlazovini M
E8a | Khin Zaw ndméstek ministra zemédélstvi a zavlazovani M
E9a Win Than ndméstek ministra financi a statnich pfjma M
El10a | Soe Tint ndméstek ministra stavebniho pramyslu M
Ella | Kyaw Lwin naméstek ministra stavebniho primyslu M
El2a | dr. Kan Zaw ndméstek ministra ndrodniho planovani M
a hospodaiského rozvoje
El3a | dr. Pwint Hsan naméstek ministra obchodu M
El4a | Tint Lwin naméstek ministra komunikaci, post a telegrafti M
El5a | Phone Swe ministr prdce, socidlni péce, pomoci a piesidlent; M
byvaly ndméstek ministra vnitra; poslanec (dolni
komora)
E15b | San San Wai manzelka brig. gen. Phone Swea Z
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El6a | Than Tun ndméstek ministra pro druzstva M

El7a | Myint Thein ndméstek ministra prace; byvaly soudce nejvyssiho M
soudu

E18a | Win Shein ndméstek ministra dopravy; byvaly velitel hlavniho M
§tdbu ndmotniho vycviku

E19a | Htay Aung ndméstek ministra pro hotely a cestovni ruch M

E20a | Thein Aung naméstek ministra pramyslu (1) M

E2la | Myo Aung naméstek ministra pramyslu (2) M

E22a | Thura U Thaung Lwin naméstek ministra pro Zelezni¢ni dopravu M

E23a | Thant Shin naméstek ministra pro Zelezni¢ni dopravu M

E24a | Soe Aung naméstek ministra energetiky M

E25a | Myint Zaw naméstek ministra pro elektrickou energii (1) M

E26a | Aung Than Oo naméstek ministra pro elektrickou energii (2) M

E27a | Aye Kyu naméstek ministra $kolstvi M

E28a | Ba Shwe naméstek ministra Skolstvi M

E29a | dr. (Daw) Myat Myat Ohn Khin naméstek ministra zdravotnictvi M

E30a | Dr Win Myint ndméstek ministra zdravotnictvi M

E3la | (Daw) Sanda Khin naméstek ministra kultury M

E32a | dr. Maung Maung Htay naméstek ministra pro nabozenské zdlezitosti M

E33a | dr. Ko Ko Oo ndméstek ministra védy a techniky M

E34a | Kyaw Kyaw Win naméstek ministra pro pristéhovalectvi M
a obyvatelstvo

E35a | Aye Myint Kyu naméstek ministra sportu M

E36a | Han Sein naméstek ministra pro pramyslovy rozvoj Myan- M
maru

E37a | Chan Maung naméstek ministra pro pramyslovy rozvoj Myan- M
maru

E38a | Khin Maung Aye naméstek ministra pro hospoddiskd  zvifata M
a rybolov

E39 Kyaw Zan Myint naméstek ministra vnitra

E39a | Aung Tun byvaly ndméstek ministra obchodu; poslanec (dolni M
komora); pfedseda vyboru pro kontrolu vefejnych
ucth

E40a | Myint Thein byvaly niméstek ministra stavebniho pramyslu M




15.4.2011

[ Cs ]

Ufedni véstnik Evropské unie

L 101/93

i . Identifikac¢ni ddaje Pohlavi
Jméno (véetné ministerstva) M/Z)

E40b | Mya Than manzelka Myint Theina Z

E41la | Tint Swe byvaly ndméstek ministra stavebniho priimyslu, dat. M
nar. 7.11.1936

E42a | Aung Myo Min byvaly niméstek ministra Skolstvi M

E42b | Thazin Nwe manzelka Aung Myo Mina Z

E42c¢ | Si Thun Aung syn Aung Myo Mina M

E43a | Myo Myint byvaly ndméstek ministra pro elektrickou energii (1); M
poslanec (horni komora)

E43b | Tin Tin Myint manzelka Myo Myinta Z

E44a | Hla Thein Swe byvaly naméstek ministra financi a stdtnich piijma, M
dat. nar. 8.3.1957

E44b | Thida Win manzelka Hla Thein Swea Z

E45a | Win Myint byvaly naméstek ministra pro elektrickou energii (2); M
poslanec (dolni komora)

E45b | Tin Ma Ma Than manzelka Win Myinta Z

E46a | prof. dr. Mya Oo byvaly ndméstek ministra zdravotnictvi; poslanec M
(horni komora), dat. nar. 25.1.1940

E46b | Tin Tin Mya manzelka prof. dr. Mya Ooa Z

E46c | dr. Tun Tun Oo syn prof. dr. Mya Ooa, dat. nar. 26.7.1965 M

E46d | dr. Mya Thuzar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 23.9.1971 Z

E46e | Mya Thidar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 10.6.1973 Z

E46f | Mya Nandar dcera prof. dr. Mya Ooa; dat. nar. 29.5.1976 Z

E47a | Aye Myint Kyu byvaly ndméstek ministra pro hotely a cestovni ruch M

E47b | prof. Khin Swe Myint manzelka Aye Myint Kyue Y/

E48a | Win Sein byvaly ndméstek ministra pro pfist¢hovatelctvi M
a obyvatelstvo; poslanec (dolni komora)

E48b | Wai Wai Linn manzelka Win Seina Z

E49a | Thein Tun byvaly ndméstek ministra pramyslu (1) (pomocny M
ndméstek ministra)

E50a | Khin Maung Kyaw byvaly naméstek ministra pramyslu (2) M

E50b | Mi Mi Wai manZelka Khin Maung Kyawa Y/

E5la | Kyaw Swa Khine, také zndm jako Kyaw Swar | byvaly niméstek ministra pramyslu (2), mist. nar. M

Khaing, také zndm jako kyaw Swa Khaing | Rangtn, dat. nar. 28.2.1948
E51b | Khin Phyu Mar manzelka Kyaw Swa Khine Z
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E52a | Tin Ngwe byvaly ndméstek ministra pro pokrok pohrani¢nich M
oblasti, ndrodnosti a zéleZitosti rozvoje
E52b | Khin Mya Chit manzelka Tin Ngwea Z
E53a | Thaung Lwin byvaly naméstek ministra pro Zelezni¢ni dopravu M
E53b | dr. Yi Yi Htwe manzelka Thura Thaung Lwina Z
E54a | Aung Ko byvaly ndméstek ministra pro ndbozZenské zdlezi- M
tosti, USDA, ¢len ustfedniho vykonného vyboru
E54b | Myint Myint Yee, také zndma jako Yi Yi | manZelka Thura Aung Koa Z
Myint
E55a | Kyaw Soe byvaly ndméstek ministra védy a techniky, dat. nar. M
16.10.1944
E56a | Thurein Zaw byvaly ndméstek ministra ndrodniho pldnovani M
a hospodaiského rozvoje; poslanec (dolni komora)
E56b | Tin Ohn Myint manzelka Thurein Zawa Z
E57a | Kyaw Myin byvaly ndméstek ministra socidlni péce, pomoci M
a piesidleni
E57b | Khin Nwe Nwe manzelka Kyaw Myina Z
E58a | Pe Than byvaly ndméstek ministra pro Zelezni¢ni dopravu M
E58b | Cho Cho Tun manzelka Pe Thana Z
E59a | Nyan Tun Aung byvaly ndméstek ministra dopravy; poslanec (dolni M
komora), mist. nar. Natogyi, dat. nar. 8.6.1948
E59b | Wai Wai manzelka Nyan Tun Aunga Z
E60a | dr. Paing Soe byvaly ndméstek ministra zdravotnictvi (pomocny M
ndméstek ministra)
E60b | Khin Mar Swe manzelka dr. Paing Soea Z
E6la | Thein Tun byvaly ndméstek ministra post a telekomunikaci; M
poslanec (dolni komora), mist. nar. Myaing, dat.
nar. 5.12.1947
E61b | Mya Mya Win manzelka Thein Tuna Z
E62a | Tin Tun Aung byvaly ndméstek ministra price M
E. HLAVNI MINISTRI STATU | SPRAVNICH OBLASTI{
, Identifikacni tdaje Pohlavi
# » d]rr}eﬁo) . (funkee/titul, datum a misto narozeni, ¢islo pasu | ¢islo ((I)\/I/%‘)n
4 pripadna jina jmena prikkazu totoznosti, manzel/manzelka, syn/dcera ...)
E64a | Thar Aye, také zndm jako Tha Aye hlavni ministr sprévni oblasti Sakain (Sagaing); M

byvaly velitel tifadu zvldstnich operaci (1) (Kagjinsky
stat, Cjinsk)'f stdt, spravni oblast Sakain), dat. nar.
16.2.1945 (dfive zapsin pod Alla)
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E64b | Wai Wai Khaing, také znima jako Wei Wei | manZelka Thar Ayee 7
Khaing
E64c | See Thu Aye syn Thar Ayee M
E65a | Khin Zaw hlavni ministr sprdvni oblasti Tenaserim (Tanin- M
tharyi); byvaly velitel Gfadu zvlastnich operaci (4)
(Karensky stdt, Monsky stat, spravni oblast Tena-
serim), dffve velitel Gifadu zvldstnich operaci 6, od
Cervna roku 2008 (dfive zapsin pod G42a)
E65b | Khin Pyone Win manzelka Khin Zawa Y/
E65c | Kyi Tha Khin Zaw syn Khin Zawa M
E65d | Su Khin Zaw dcera Khin Zawa Z
E66a | Myint Swe byvaly velitel dfadu zvldstnich operaci (5) (Rangin M
(Yangon)); hlavni ministr spravni oblasti Rangiin
E66b | Khin Thet Htay manzelka Myint Swea Z
E67a | brig. gen. Zaw Min hlavni ministr Karenského statu M
E67b | Nyunt Nyunt Wai manZelka brig. gen. Zaw Mina Z
E68a | Hone Ngaing, také zndm jako Hon Ngai hlavn{ ministr Cjinského statu M
E68b | Wah Wah manzelka brig. gen. Hone Ngainga, také zndmého Z
jako Hon Ngai
E69a | Nyan Win byvaly ministr zahrani¢i, difve zdstupce velitele M
vycviku ozbrojenych sil, dat. nar. 22.1.1953; novy
post: poslanec (dolni komora), hlavni ministr
spravni oblasti Pegu (Bago)
E69b | Myint Myint Soe manZzelka Nyan Wina, dat. nar. 15.1.1953 Z
E70a | brig. gen. Thein Aung hlavni ministr divize Ayerarwaddy, byvaly ministr M
lesnictvi
E70b | Khin Htay Myint manZelka brig. gen. Thein Aunga Z
E7la | Ohn Myint hlavni ministr Monského statu; byvaly ministr tézeb- M
niho primyslu
E71b | San San manzelka Ohn Myinta Z
E71c | Thet Naing Oo syn Ohn Myinta M
E71d | Min Thet Oo syn Ohn Myinta M
E72a | Ye Myint hlavni ministr spravni oblasti Mandalaj (Mandalay); M
byvaly velitel vojenské bezpecnostni sluzby
E72b | Myat Ngwe manzelka Ye Myinta y/
E73a | La John Ngan Sai hlavni ministr Ka¢jinského stdtu (Kachin) M
E74a | Khin Maung Oo, také zndm jako U Bu Reh | hlavni ministr Kajaského stdtu (Kayah) M
E75a | Hla Maung Tin hlavni ministr Arakanského stitu (Rakhine) M
E76a | Sao Aung Myat hlavn{ ministr Sanského stdtu (Shan) M
E77a | Phone Maw Shwe hlavni ministr spravni oblasti Makwei (Magway) M
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F. DALSI FUNKCE SPOJENE S CESTOVNIM RUCHEM

# Jméno Identifika¢ni informace Pohlavi
(vCetné zastdvané funkce) (M/Z)
Fla Hla Htay generdlni feditel feditelstvi pro hotely a cestovni M
ruch (do srpna roku 2004 feditel myanmarskych
hoteltt a sluzeb cestovniho ruchu)
F2a Tin Maung Shwe zdstupce generdlniho feditele, feditelstvi pro hotely M
a cestovni ruch
F3a Soe Thein generdlni feditel, myanmarské hotely a sluzby M
cestovniho ruchu od ijna roku 2004 (dfive
vykonny feditel)
F4a | Khin Maung Soe vykonny feditel M
F5a Tint Swe vykonny feditel M
Fé6a pplk. Yan Naing vykonny feditel, ministerstvo pro hotely a cestovni M
ruch
F7a Kyi Kyi Aye feditelka pro podporu cestovniho ruchu, minister- Z
stvo pro hotely a cestovni ruch
G. VRCHNI VOJENSTI DUSTOJNICI
# , Identifikacni tdaje Pohlavi
Jméno (véetné funkce) M/Z)
Gla | genmjr. Hla Shwe zdstupce pobocnika generdla M
G2a | brig. gen. Than Htut dffve 11. LID; vrchni velitel vojenské policie M
G3a | genpor. Kyaw Swe byvaly velitel pro jihozdpadni oblast (divize Iravadi M
(Irrawaddy)) a oblastni ministr bez portfeje; velitel
vojenské bezpecnostni sluzby
G3b | Win Win Maw manzelka genpor. Kyaw Swea Z
G4a | genmjr. Saw Hla diive ndcelnik vojenské policie M
G4b | Cho Cho Maw manzelka genmjr. Saw Hlaa Z
Gb5a genmjr. Htin Aung Kyaw zastupce generdlintendanta M
G5b | Khin Khin Maw manzelka genmjr. Htin Aung Kyawa Z
G6ba | Lun Maung hlavni auditor svazu M
G6b | May Mya Sein manZelka genpor. Lun Maunga Z
G7a | genmjr. Nay Win osobn{ asistent pfedsedy Stitni rady pro mir M
a rozvoj (SPDC)
G8a | genmjr. Hsan Hsint byvaly generdl pro vojenskd jmenovani M
G8b | Khin Ma Lay manzelka genmjr. Hsan Hsinta Z
G8c | Okkar San Sint syn genmjr. Hsan Hsinta M
GY9a | genmjr. Hla Aung Thein velitel tdbora, Rangtin M
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G9% | Amy Khaing manZelka genmjr. Hla Aung Theina Z

G10a | brig. gen. Hla Myint Shwe velitel, Fakulta nédrodni obrany M

Glla | genmjr. Mya Win byvaly velitel, Fakulta ndrodni obrany feditel pro M
délostielectvo a obrnénou techniku, ¢len rady Unie
myanmarskych hospodéiskych podnikd UMEHL
(Union of Myanmar Economic Holdings Ltd.)

Gl2a | genmjr. Nay Lin feditel pro styk s vefejnosti a psychologickou véilku M

G13a | brig. gen. Tun Tun Oo byvaly feditel pro styk s vefejnosti a psychologickou M
vélku

Gl4a | genmjr. Thein Tun teditel pro signalizaci; ¢len Ridiciho vyboru svoldva- M
jictho Ndrodni shromdzdéni

Gl15a | genmjr. Than Htay feditel pro vojenské zdsobovani a dopravu M

G15b | Nwe Nwe Win manzelka genmjr. Than Htaya Z

Gl6a | genmjr. Khin Maung Tint feditel pro bezpecnost tiskdren M

G17a | genmjr. Sein Lin feditel pro vyzbroj M

G18a | genmijr. Kyi Win byvaly feditel pro délostfelectvo a obrnénou tech- M
niku, ¢len rady UMEHL

G18b | Khin Mya Mon manzelka genmjr. Kyi Wina y/

G19a | genmjr. Tin Tun feditel pro Zenijni vojsko M

G19b | Khin Myint Wai manzelka genmjr. Tin Tuna Z

G20a | genmijr. Aung Thein feditel pro pfesidlovani M

G20b | Htwe Yi, také zndma jako Htwe Htwe Yi manzelka genmjr. Aung Theina Z

G2la | brig. gen. Than Maung zastupce velitele Fakulty ndrodni obrany M

G22a | brig. gen. Win Myint rektor, Technologickd akademie obrannych sluzeb M
(DSTA)

G23a | genmjr. Sein Win nacelnik $tdbu (vzdusnd obrana) M

G24a | brig. gen. Than Sein velitel, Nemocnice obrannych sluzeb, Mingaladon; M
dat. nar. 1.2.1946, mist. nar. Pegu (Bago)

G24b | Rosy Mya Than manzelka brig. gen. Than Seina Z

G25a | brig. gen Win Than generdlni feditel UMEHL (Union of Myanmar M
Economic Holdings), byvaly feditel pro zdsobovani

G26a | brig. gen. Than Maung feditel pro lidové milice a pohranicni sily M

G27a | genmjr. Khin Maung Win feditel pro obranny pramysl M

G28a | brig. gen. Win Aung ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M

statni sluzbu
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G29a | brig. gen. Soe Oo ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M
statn{ sluzbu

G30a | brig. gen. Nyi Tun, také zndm jako Nyi Htun | ¢len vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M
statn{ sluzbu

G31la | brig. gen. Kyaw Aung clen vyboru pro vybér a odbornou piipravu pro M
statni sluzbu

G32b | Khin Thant Sin manzelka genpor. Myint Hlainga Z

G32c | Hnin Nandar Hlaing dcera genpor. Myint Hlainga Z

G32d | Thant Sin Hlaing syn genpor. Myint Hlainga M

G33a | genmjr. Mya Win nameéstek pro délostielectvo, Ministerstvo obrany M

G34a | genmjr. Tin Soe ndmeéstek pro obrnénd vozidla, Ministerstvo obrany M

G35a | genmjr. Than Aung ndméstek, Ministerstvo obrany, feditelstvi pro zdra- M
votnicky personl

G36a | genmjr. Ngwe Thein Ministerstvo obrany M

G37a | plk. Thant Shin generalni feditel Ufadu piedsedy vlady M

G38a | genpor. Thura Myint Aung generalni pobocnik (povySen z oblastniho velitelstvi M
jihozédpad)

G39a | genmjr. Maung Shein dfive Inspekce obrannych sluzeb a hlavni auditor M

G40a | genmjr. Tha Aye Ministerstvo obrany M

G4la | plk. Myat Thu velitel rangtnské vojenské oblasti (1) (severni M
Rangtn)

G42a | plk. Nay Myo velitel vojenské oblasti (2) (vychodni Rangin) M

G43a | plk. Tin Hsan velitel vojenské oblasti (3) (zdpadni Rangtin) M

G44a | plk. Khin Maung Htun velitel vojenské oblasti (4) (jizni Rangtn) M

G45a | plk. Tint Wai velitel pro operaéni kontrolu, velitelstvi ¢. 4 (Mawbi) M

G46a | San Nyunt velitel vojenské podptrné jednotky ¢ 2 pro M
vojenské a bezpecnostni zdleZitosti

G47a | genmjr. Win Hsan feditel pro zdsobovani M

G48a | major Mya Thaung velitel zakladny ¢. 5 praporu Lon Htein v Mawbi M

G49a | major Aung San Win velitel zdkladny ¢. 7 praporu Lon Htein v obvodu M
Thanlin

G50a | genmjr. Khin Aung Myint byvaly nacelnik 3tabu (letectvo) M
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G5la | genmjr. Hla Htay Win velitel vycviku ozbrojenych sil, od 23.6.2008 majitel M
spolecnosti Htay Co. (té€Zba a zpracovani dfeva)

G52a | Mar Mar Wai manzelka genmjr. Hla Htay Wina 7

G53a | genpor. Ohn Myint velitel dfadu zvldstnich operaci 6 (Naypyidaw M
a Mandalaj), od kvétna roku 2009

G53b | Nu Nu Swe manzelka genpor. Ohn Myinta y/

G53c | Kyaw Thiha, také zndm jako Kyaw Thura | syn genpor. Ohn Myinta M

G53d | Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyaw Thiha Y/

G54a | genmjr. Win Myint generdl pro vojenskd jmenovéni; byvaly oblastni M
velitel pro oblast Rangtnu

G54b | Kyin Myaing manzelka genmjr. Win Myinta Z

G55a | genpor. Yar Pyae, také zndm jako Ya Pyae, | hlavni vojensky prokurdtor; byvaly oblastni velitel M

Ya Pye, Ya Pyrit, Yar PYe a Yar Pyrit pro vychodni oblast (jizni &st Sanského statu)

G55b | Thinzar Win Sein manzelka genpor. Yar Pyae, také zndmého jako Ya Z
Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar PYe a Yar Pyrit

G56a | genpor. Thaung Aye generdlni inspektor obrannych sluzeb; byvaly M
oblastni velitel pro zdpadni oblast (Arakansky stt)

G56b | Thin Myo Myo Aung manzelka genpor. Thaung Ayea Z

G57a | genpor. Khin Zaw Oo byvaly oblastni velitel pro pobfezni oblast (divize M
Tenaserim), generdlni pobocnik a predseda UMEHL,
dat. nar. 24.6.1951

G58a | genpor. Kyaw Phyo velitel Inspekce obrannych sluzeb a hlavni auditor; M
byvaly oblastni velitel pro oblast Trojahelniku (jizn{
&ast Sanského statu)

G59a | genmjr. Wai Lwin generélintendant; byvaly oblastni velitel (oblast Nay M
Pyi Daw)

G59b | Swe Swe Oo manzelka genmjr. Wai Lwina Z

G59c | Wai Phyo Aung syn genmjr. Wai Lwina M

G59d | Oanmar Kyaw Tun, také zndma jako | manzelka Wai Phyo Aunga Z

Ohnmar Kyaw Tun
G59%¢ | Wai Phyo syn genmjr. Wai Lwina M
G59f | Lwin Yamin dcera genmjr. Wai Lwina Z
Ndmoinictvo
G60a | viceadmirdl Nyan Tun vrchni velitel (ndmofnictvo) M
G60b | Khin Aye Myint manzelka Nyan Tuna Z
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G6la | komodor brig. gen. Thura Thet Swe velitel, ndmoini oblastni velitelstvi Tenaserim M
(Taninthayi)
G62a | komodor Myint Lwin velitel, ndmoini oblastni velitelstvi Iravadi (Irra- M
waddy)
Letectvo
G63a | genpor. Myat Hein vrchni velitel (letectvo) M
G63b | Htwe Htwe Nyunt manzelka genpor. Myat Heina Z
G64a | brig. gen. Ye Chit Pe §tab vrchniho velitelstvi letectva, Mingaladon M
G65a | brig. gen. Khin Maung Tin velitel vycvikové letecké skoly Shande, Meiktila M
G66a | brig. gen. Zin Yaw velitel letecké zdkladny Basein (Pathein), nacelnik M
stabu (letectvo), ¢len vyboru UMEHL
G66b | Khin Thiri manzelka brig. gen. Zin Yawa Z
G66¢ | Zin Moe Aye dcera brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 26.3.1985 Z
G66d | Htet Aung syn brig. gen. Zin Yawa, dat. nar. 9.7.1988 M
Divize lehké péchoty (LID)
G67a | brig. gen. Kyaw Htoo Lwin 33. LID, Sakain (Sagaing) M
G68a | brig. gen. Taut Tun 44. LID M
G69a | brig. gen. Aye Khin 55. LID, Lalaw M
G70a | brig. gen. San Myint 66. LID, Pyi M
G71a | brig. gen. Aung Kyaw Hla 88. LID, Magwe M
G72a | brig. gen. Tin Oo Lwin 99. LID, Meiktila M
G73a | brig. gen. Sein Win 101. LID, Pakokku M
G74a | plk. Than Han 66. LID M
G75a | pplk. Htwe Hla 66. LID M
G76a | pplk. Han Nyunt 66. LID M
G77a | plk. Ohn Myint 77. LID M
G78a | major Hla Phyo 77. LID M
G79a | plk. Myat Thu takticky velitel, 11. LID M
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G80a | plk. Htein Lin takticky velitel, 11. LID M
G8la | pplk. Tun Hla Aung takticky velitel, 11. LID M
G82a | plk. Aung Tun 66. brigada M
G83a | kpt. Thein Han 66. brigdda M
G83b | Hnin Wutyi Aung manZelka kpt. Thein Hana Z
G84a | pplk. Mya Win takticky velitel, 77. LID M
G85a | plk. Win Te takticky velitel, 77. LID M
G86a | plk. Soe Htway takticky velitel, 77. LID M
G87a | pplk. Tun Aye velitel 702. praporu lehké péchoty M
G88a | Nyan Myint Kyaw velitel 281. praporu péchoty (Mongyang, vychod M
Sanského stitu)

Dalsi brigddni generdlové

G89a | brig. gen. Htein Win stanice Taikkyi M
G90a | brig. gen. Kyaw Oo Lwin velitel stanice Kalay M
G91a | brig. gen. Khin Zaw Win stanice Khamaukgyi M
G92a | brig. gen. Kyaw Aung jizni vojenskd oblast, velitel stanice Toungoo M
G93a | brig. gen. Myint Hein 3. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mogaung M
G94a | brig. gen. Tin Ngwe Ministerstvo obrany M
G95a | brig. gen. Myo Lwin 7. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Pekon M
G96a | brig. gen. Myint Soe 5. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Taungup M
G97a | brig. gen. Myint Aye 9. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Kyauktaw M
G98a | brig. gen. Nyunt Hlaing 17. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Mong Pan M
G99a | brig. gen. Ohn Myint Monsky stdt, ¢len dstfedniho vykonného vyboru M

USDA

G100a | brig. gen. Soe Nwe 21. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bhamo M
G101a | brig. gen. Than Tun velitel stanice Kyaukpadaung M
G102a | brig. gen. Than Tun Aung velitelstvi oblastnich operaci — Sittwe M
G103a | brig. gen. Thet Naing velitel stanice Aungban M
G104a | brig. gen. Thein Hteik 13. velitelstvi vojenskych operaci, stanice Bokpyin M
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i . Identifikacni tdaje Pohlavi
Jméno (véetné funkce) M/Z)

G105a | brig. gen. Thura Myint Thein velitelstvi taktickych operaci Namhsan, nyni gene- M
ralni Feditel spolecnosti Myanmar Economic Corpo-
ration (MEC)

G106a | brig. gen. Win Aung velitel stanice Mong Hsat M

G107a | brig. gen. Myo Tint distojnik se specidlnim povéfenim, ministerstvo M
dopravy

G108a | brig. gen. Thura Sein Thaung dustojnik se specidlnim povéfenim, ministerstvo M
socidlni péce

G109a | brig. gen. Phone Zaw Han starosta mésta Mandalaj (Mandalay) od tnora roku M
2005 a predseda Vyboru pro rozvoj mésta
Mandalaj, dfive velitel okresu Kyaukme

G109b | Moe Thidar manzelka brig. gen. Phone Zaw Hana Z

G110a | brig. gen. Win Myint velitel stanice Pyinmana M

Gl1la | brig. gen. Kyaw Swe velitel stanice Pyin Oo Lwin M

G112a | brig. gen. Soe Win velitel stanice Bahtoo M

Gl113a | genmjr. Thein Htay byvaly zdstupce feditele pro vyrobu vojenskych M
zbrani, Ministerstvo obrany; novy post: feditel pro
obranny primysl

Gl14a | brig. gen. Myint Soe velitel stanice Rangtn M

G115a | brig. gen. Myo Myint Thein velitel, Gitvar obrany, nemocnice Pyin Oo Lwin M

Gl116a | brig. gen. Sein Myint byvaly ptedseda rady divize pro mir a rozvoj Pegu M
(Bago)

G117a | brig. gen. Hong Ngai (Ngaing) predseda rady pro mir a rozvoj Cjinského stitu M

G118a | brig. gen. Win Myint byvaly pfedseda rady pro mir a rozvoj Kajaského M
statu

Utady zvldstnich operaci

G119a | genpor. Myint Soe velitel dfadu zvldstnich operaci ¢. 1; byvaly oblastni M
velitel pro severozdpadni oblast (divize Sakain)
a oblastni ministr bez portfeje

G120a | genpor. Aung Than Htut velitel Gfadu zvldstnich operaci ¢. 2; byvaly oblastni M
velitel pro severovychodni oblast (severni ¢dst
Sanského statu)

G120b | Cherry manzelka genpor. Aung Than Htuta Z

Gl121a | genpor. Thet Naing Win velitel tfadu zvldstnich operaci ¢. 4; byvaly oblastni M

velitel pro jihovychodni oblast (Monsky stét)
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i . Identifikacni ddaje Pohlavi
Jméno (véetné funkce) M/Z)
G122a | genpor. Tin Ngwe velitel Gfadu zvldstnich operaci ¢. 5; byvaly oblastni M
velitel pro centrdlni oblast (divize Mandalaj)
G122b | Khin Thida manzelka genmjr. Tin Ngweho Z
G123a | genpor. Soe Win velitel Gfadu zvldstnich operaci ¢. 6; byvaly oblastni M
velitel pro severni oblast (Kacjinsky stdt)
G123b | Than Than Nwe manzelka genpor. Soe Wina Z
H. VOJENSTI DUSTOJNICI RIDICI VEZNICE A POLICIE
# méno Identifikacni daje Pohlavi
J (vetné funkce) M/Z)
Hla | brig. gen. Kyaw Tun generdlni Tfeditel policejntho sboru Myanmaru; M
byvaly zdstupce oblastniho velitele pro oblast
Rangtnu
H1b | Khin May Latt manzelka brig. gen. Kyaw Kyaw Tuna Z
H2a | Zaw Win generdlni fedite] odboru vézenstvi (ministerstvo M
vnitra) od srpna roku 2004, dfive zdstupce generdl-
niho feditele policejniho sboru Myanmaru a byvaly
brig. gen.
H2b | Nwe Ni San manzelka Zaw Wina Z
H3a | Aung Saw Win generdlni feditel, Utad zvldstniho vysetfovani M
H4a | policejni brig. gen. Khin Maung Si nécelnik $tabu policie M
H5a | pplk. Tin Thaw velitel vlddntho technického institutu M
H6a | Maung Maung Oo velitel vySetfovactho tymu pro vojenské bezpec- M
nostni otdzky ve véznici Insein
H7a | Myo Aung feditel vazebnich zafizeni v Rangtnu M
H8a | policejni brig. gen. Zaw Win zdstupce policejniho feditele M
H9a | pplk. policie Zaw Min Aung zvldstni oddéleni M
La BYVALE SDRUZENI ODBOROVE SOLIDARITY A ROZVOJE (USDA)
(jinde neuvedeni byvali vysoci dfednici USDA)
i . Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (vetné funkce) M/Z)
I1a Aung Thein Lin, také zndm jako Aung Thein | starosta mésta Rangiin a pfedseda Vyboru pro M
Lynn rozvoj mésta Rangin (tajemnik); byvaly ¢len tstied-
niho vykonného vyboru USDA a byvaly ¢len Strany
odborové solidarity a rozvoje (USDP); poslanec, dat.
nar. 1952
I1b Khin San Nwe manzelka Aung Thein Lina Z
Ilc Thidar Myo dcera Aung Thein Lina Z
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i . Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné funkce) M/Z)
2a plk. Maung Par, také zndm jako Maung Pa | zdstupce starosty ve vyboru pro rozvoj mésta M
Rangtn [; byvaly ¢len dstfedniho vykonného vyboru
I
12b Khin Nyunt Myaing manzelka plk. Maung Para Z
12¢ Naing Win Par syn plk. Maung Para M
I3a Nyan Tun Aung byvaly clen tstfedniho vykonného vyboru M
l4a Aye Myint byvaly ¢len vykonného vyboru mésta Rangtn M
I5a Tin Hlaing byvaly ¢len vykonného vyboru mésta Rangtn M
I6a Soe Nyunt byvaly persondlni Gfednik, vychodni Rangin M
I7a Chit Ko Ko byvaly ptedseda rady pro mir a rozvoj v obvodu M
Mingala Taungnyunt
I18a Soe Hlaing Oo byvaly tajemnik rady pro mir a rozvoj v obvodu M
Mingala Taungnyunt
19a kpt. Kan Win byvaly vedouci policejniho sboru obvodu Mingala M
Taungnyunt
[10a | That Zin Thein byvaly piedseda vyboru pro rozvojové zileZitosti M
obvodu Mingala Taungnyunt
[11a | Khin Maung Myint byvaly vedouci oddéleni pro pfist¢hovalectvi M
a obyvatelstvo v obvodu Mingala Taungnyunt
[12a | Zaw Lin byvaly tajemnik USDA obvodu Mingala Taungnyunt M
[13a | Win Hlaing byvaly spole¢ny tajemnik USDA obvodu Mingala M
Taungnyunt
[14a | San San Kyaw byvald persondlni dfednice odboru pro informace Z
a styk s vefejnosti ministerstva  informaci
v obvodu Mingala Taungnyunt
[15a | genpor. Myint Hlaing Ministerstvo obrany; byvaly ¢len USDA M
Lb STRANA ODBOROVE SOLIDARITY A ROZVOJE (USDP)
(ostatni ¢clenové vedeni strany USDP byli uvedeni jinde)
# Jméno Identifika¢ni informace Pohlavi
(v¢etné funkce) M/Z)
[16a | Thura Shwe Mann mistopfedseda Strany odborové solidarity a rozvoje M
(USDP); byvaly nacelnik $tabu SPDC, koordindtor
zvlastnich operaci, dat. nar. 11.7.1947; poslanec
(dolni komora), piedseda dolni komory parlamentu
[16b [ Khin Lay Thet manzelka generdla Thura Shwe Manna Z
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i . Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné funkce) M/Z)
I16c | Aung Thet Mann, také zndm jako Shwe | syn Thura Shwe Manna, spole¢nost Ayeya Shwe M
Mann Ko Ko War (Wah) Company,
5, Pyay Road, Hlaing Township, Yangon,
a spolumajitel spole¢nosti RedLink Communications
Co. Ltd, No. 20, Building B, Mya Yeik Nyo Royal
Hotel, Pa-Le Road, Bahan Township, Yangon, dat.
nar. 19.6.1977
116d | Khin Hnin Thandar manzelka Aung Thet Manna Z
I16e | Toe Naing Mann syn Thura Shwe Manna, dat. nar. 29.6.1978, majitel M
spolecnosti Global Net and Red Link Communica-
tions Co. Ltd, No 20, Building B, Mya Yeik Nyo
Royal Hotel, Pa-Le Road, Bahan Township, Yangon
(poskytovatelé internetovych sluzeb)
116f | Zay Zin Latt manZelka Toe Naing Manna; dcera Khin Shwea, dat. Z
nar. 24.3.1981
[17a | Tin Aye mistopfedseda Strany odborové solidarity a rozvoje M
(USDP); ptedseda volebni komise; byvaly velitel pro
vojenskou vyzbroj, byvaly predseda UMEHL
117b [ Kyi Kyi Ohn manzelka Tin Ayee Z
[17¢ | Zaw Min Aye syn Tin Ayee M
J. OSOBY MAJiCi VYHODY Z VLADNICH HOSPODARSKYCH POLITIK A JINE OSOBY SPOJENE
S REZIMEM
i . Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné spolecnosti) M/Z)
Jla Tay Za generdlni feditel, spole¢nost Htoo Trading Co. M
(piiloha III, IV & 1); Htoo Construction Co., dat.
nar. 18.7.1964; prikaz totoznosti MYGN 006415;
majitel fotbalového klubu Yangon United Football
Club; otec: Myint Swe (6.11.1924) matka: Ohn
(12.8.1934)
J1b Thidar Zaw manzelka Tay Zaa; dat. nar. 24.2.1964, 7
priikaz totoZnosti KMYT 006865;
rodice: Zaw Nyunt (zemfel), Htoo (zemfela)
Jlc Pye Phyo Tay Za syn Tay Zaa, dat. nar. 29.1.1987 M
J1d Ohn matka Tay Zaa, dat. nar. 12.8.1934 7
J2a Thiha bratr Tay Zaa, dat. nar. 24.6.1960; M
feditel spolecnosti Htoo Trading prodejce London
cigarettes (Myawadi Trading)
J2b | Shwe Shwe Lin manzelka Thihaa Z
J3a Aung Ko Win, také zndm jako Saya Kyaung | Kanbawza Bank, také Myanmar Billion Group, M
Nilayoma Co. Ltd., East Yoma Co. Ltd., a zdstupce
London Cigarettes v Sanském staté, Kajaském stdté
a majitel fotbalového klubu Kanbawza
J3b Nan Than Htwe, také zndma jako Nan Than | manzelka Aung Ko Wina Z
Htay
JES Nang Lang Kham, také zndma jako Nan Lan | dcera Aung Ko Wina, dat. nar. 1.6.1988 Z
Khan
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i . Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné spolecnosti) M/Z)
J4a Tun Myint Naing, také zndm jako Steven | Asia World Co. (pfiloha III, IV, ¢ 26), dat. nar. M
Law, Htun Myint Naing, Htoon Myint Naing [ 15.5.1958 nebo 27.8.1960, majitel fotbalového
klubu Magway Football Club
J4b Cecilia Ng, také zndma jako Ng Seng Hong, | manzelka Tun Myint Nainga; generdlni feditelka Z
Seng Hong nebo Ng Sor Hon spolecnosti Golden Aaron Pte Ltd (Singapur)
J4c Lo Hsing-han otec Tun Myint Nainga, také zndm jako Steven Law, M
dat. nar. 1938 nebo 1935
J5a Khin Shwe spolecnost Zaykabar Co. (pfiloha III, IV, & 14), dat. M
nar. 21.1.1952
J5b San San Kywe manzelka Khin Shwea Z
J5¢ Zay Thiha syn Khin Shwea, dat. nar. 1.1.1977, generdlni feditel M
spolecnosti Zaykabar Co. Ltd.
J5d Nandar Hlaing manzelka Zay Thihae Z
J6a Htay Myint spolecnost Yuzana Co. (piiloha III, IV, ¢ 29), dat. M
nar. 6.2.1955, také Yuzana Supermarket, hotel
Yuzana (pfiloha III, IV, ¢ 31), Yuzana Oil Palm
Project a majitel fotbalového klubu Southern
Myanmar United Football Club
J6b Aye Aye Maw manzelka Htay Myinta, dat. nar. 17.11.1957 Z
J6c Win Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.5.1952, feditel M
spolecnosti Yuzana Co.
Jj6d Lay Myint bratr Htay Myinta, dat. nar. 6.2.1955, feditelka M
spolecnosti Yuzana Co.
J6e Kyin Toe bratr Htay Myinta, dat. nar. 29.4.1957, feditel M
spolecnosti Yuzana Co.
Jjof Zar Chi Htay dcera Htay Myinta, feditelka spolecnosti Yuzana Co., Z
dat. nar. 17.2.1981
Jog Khin Htay Lin feditel, spolecnost Yuzana Co., dat. nar. 14.4.1969 M
J7a Kyaw Win spolecnost Shwe Thanlwin Trading Co. (pfiloha III, M
IV, €. 15), (vyhradni prodejci Thaton Tires, podfizeni
ministerstvu pramyslu (2))
J7b Nan Mauk Loung Sai, také zndma jako Nang | manZelka Kyaw Wina Z
Mauk Lao Hsai
18a genmjr. (v. v.) Nyunt Tin byvaly ministr zemédélstvi a zavlazovani, v. v. od M
z4if roku 2004
J8b Khin Myo Oo manzelka genmjr. (v. v.) Nyunt Tina Z
J8c Kyaw Myo Nyunt syn genmjr. (v. v.) Nyunt Tina M
J8d Thu Thu Ei Han dcera genmjr. (v. v.) Z
J9a Than Than Nwe manzelka gen. Soe Wina, byvalého pfedsedy vlady Z

(zemfel)
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Job Nay Soe syn gen. Soe Wina, byvalého piedsedy vlady M
(zemfel)

J9c Theint Theint Soe dcera gen. Soe Wina, byvalého piedsedy vlady Z
(zemfel)

J9d Sabai Myaing manzelka Nay Soea Z

]9e Htin Htut manzel Theint Theint Soe M

J10a | Maung Maung Myint generdlni feditel spole¢nosti Myangon Myint Co. Ltd M
(piloha 111, 1V, &. 32)

J1la | Maung Ko feditel tézebni spolecnosti Htarwara Mining M
Company; (piiloha I, ¢. 549)

J12a | Zaw Zaw, také zndm jako Phoe Zaw generdlni feditel spole¢nosti Max Myanmar, (pifloha M
11, IV, ¢ 16), dat. nar. 22.10.1966

J12b | Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zaw Zawa Z

J13a | Chit Khaing, také zndm jako Chit Khine generdlni feditel skupiny spolecnosti Eden (pfiloha M
I, IV, ¢ 20) a majitel fotbalového klubu Delta
United Football Club

J14a | Maung Weik spolecnost Maung Weik & Co. Ltd. M

J15a | Aung Htwe generdlni  feditel  spolecnosti  Golden  Flower M
Construction Company (pfiloha III, IV, ¢. 22)

J16a | Kyaw Thein feditel a partner ve spolecnosti Htoo Trading M
(piiloha III, 1V, ¢&. 1), dat. nar. 25.10.1947

J17a | Kyaw Myint vlastnik spolecnosti Golden Flower Co. Ltd, (pifloha M
III, IV, ¢. 22), 214 Wardan Street, Lamadaw, Yangon

J18a | Nay Win Tun spolecnost Ruby Dragon Jade and Gems Co. Ltd M
(ptiloha I, ¢. 669 a ¢. 1155)

J19a | Aung Zaw Ye Myint majitel spolecnosti  Yetagun Construction  Co. M
(pifloha TIL, 1V, ¢. 41)

J20a Eike (Eik) Htun, také zndm jako Ayke Htun, | dat. nar. 21.10.1948, mist. nar. Mongkai, generdln{ M

také zndm jako Aik Tun, také zndm jako | feditel spole¢nosti Olympic Construction Co.
Patric Linn a Shwe Taung Development Co. Ltd (584, SF

High Tech Tower Corner 7th Street and Strand
Road, Lanmadaw Township, Yangon) a Asia Wealth
Bank

J20b Sandar Tun dcera Eike Htuna, dat. nar. 23.8.1974, Rangin 7

J20c Aung Zaw Naing syn Eike Htuna M

J20d | Mi Mi Khaing syn Eike Htuna M

J21a | ,Dagon“ Win Aung spolecnost Dagon International Co. Ltd (pfiloha I, M
¢ 17, pidloha 1L, 1V, ¢ 33), dat. nar. 30.9.1953,
mist. nar. Pyay, ¢. prikazu totoZnosti: PRE 127435

J21b Moe Mya Mya manzelka ,Dagon“ Win Aunga, dat. nar. 28.8.1958, 7

¢. prikazu totoznosti: B/ RGN 021998
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J21c Ei Hnin Pwint, také zndma jako Christabelle | dcera ,Dagon“ Win Aunga, 7
Aung dat. nar. 22.2.1981,
feditelka Palm Beach Resort Ngwe Saung
J21d | Thurane Aung, také zndm jako Christopher | syn ,Dagon Win Aunga, dat. nar. 23.7.1982 M
Aung, Thurein Aung
J21e | Ei Hnin Khine, také zndma jako Christina | dcera ,Dagon“ Win Aunga, dat. nar. 18.12.1983 Z
Aung
J22a | Aung Myat, také zndm jako Aung Myint spolecnost Mother Trading (piiloha III, 1V, ¢. 39) M
J23a | Win Lwin spolecnost Kyaw Tha Company (piiloha III, IV, M
& 40)
J24a Dr. Sai Sam Tun spolecnost ~ Loi  Hein  Co.  spolupracujici M
s ministerstvem pramyslu ¢. 1, majitel fotbalového
klubu Yadanabon Football Club
J25a | San San Yee (Yi) skupina spolecnosti Super One Group of Companies Z
Clenové soudnich orgdnii
J26a | Myint Kyine statni zdstupce, soud severniho okresu M
J27a | Aung Toe byvaly nejvyssi soudce M
J28a | Aye Maung byvaly nejvyssi stdtni zdstupce M
J29a | Thaung Nyunt pravni poradce M
J30a | dr. Tun Shin dat. nar. 2.10.1948; byvaly zdstupce nejvyssiho stat- M
niho zdstupce; nejvyssi stdtni zdstupce Svazu
J3la | Tun Tun, také zndm jako Htun Htun Oo nejvyssi stdtni zdstupce; byvaly zdstupce nejvyssiho M
statntho zdstupce
J32a [ Tun Tun Oo nejvyssi soudce; byvaly zdstupce nejvysstho soudce M
J33a | Thein Soe byvaly zdstupce nejvysstho soudce; clen tstavniho M
soudu Svazu
J34a | Tin Aung Aye byvaly soudce nejvyssiho soudu; clen dstavniho M
soudu Svazu
J35a | Tin Aye soudce nejvysstho soudu M
J36a | Chit Lwin soudce nejvyssiho soudu M
J37a | soudce Thaung Lwin soud méstského obvodu Kyauktada M
J38a | Thaung Nyunt soudce, soud severntho okresu; také tajemnik M
Pracovniho vyboru svoldvajictho Narodni shromaz-
déni
J39a | Nyi Nyi Soe soudce, soud zdpadniho okresu M

Adresa: No. (39) Ni-Gyaw-Da Street, (corner of
Sake-Ta-Thu-Kha Street), Kyar-Kwet-Thit Ward,
Tamway Township, Rangoon, Burma
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K. PODNIKY VE VOJENSKEM VLASTNICTVI
# , Identifikac¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné spolecnosti) M/Z)
Osoby
Kla | genmjr.(v. v.)) Win Hlaing | dffve generdlni feditel, Union of Myanmar Economic Holdings, M
Myawaddy Bank
K1b | Ma Ngeh dcera genmijr. (v. v.) Win Hlainga V4
Klc Zaw Win Naing generdlni feditel Kambawza (Kanbawza) Bank (pfiloha III, IV, M
¢. 13); manzel Ma Ngeh (K1b) a synovec Aung Ko Wina (J3a)
K1d | Win Htway Hlaing syn genmjr. (v. v.) Win Hlainga, zdstupce spolecnosti KESCO M
K2a | plk. Myo Myint generdlni feditel Union of Myanmar Economic Holding LTD M
(UMEHL)
K2b | Khin Htay Htay manzelka plk. Myo Myinta Z
K3a | plk. Ye Htut Myanmar Economic Corporation (pfiloha II, K23a) M
K4a | plk. Myint Aung generdlni feditel spolecnosti Myawaddy Trading Co. (pifloha II, M
K22l), dat. nar. 11.8.1949
K4b Nu Nu Yee manzelka Myint Aunga, laboratorni technicka, dat. nar. 7
11.11.1954
K4c | Thiha Aung syn Myint Aunga, zaméstnanec spolecnosti Schlumberger, dat. nar. M
11.6.1982
K4d | Nay Linn Aung syn Myint Aunga, nimoinik, dat. nar. 11.4.1981 M
K5a | plk. Myo Myint generdlni Tfeditel spole¢nosti Bandoola v Transportation Co. M
(pfiloha II, K22m)
K6a | plk. (v. v.) Thant Zin generdlni fedite] v Myanmar Land and Development M
K7a | pplk. (v. v) Maung | generdlni feditel Union of Myanmar Economic Holdings Ltd M
Maung Aye (UMEHL)
K8a | plk. Aung San generdlni feditel v Hsinmin Cement Plant Construction Project M
(piloha 111, 1V, ¢&. 17)
K9a | genmjr. Maung Nyo spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pfiloha M
11, K22a)
K10a | genmjr. Kyaw Win spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (ptiloha M
11, K22a)
K1la | brig. gen. Khin Aung | sprdvni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pfiloha M
Myint I, K22a)
K12a | plk. Nyun Tun (ndmof- | sprdvni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pfiloha M
nictvo) II, K22a)
K13a | plk. (v. v.) Thein Htay spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pfiloha M
11, K22a)
K14a | pplk. (v. v.) Chit Swe spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pfiloha M

1, K22a)
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i , Identifika¢ni informace Pohlavi
Jméno (véetné spole¢nosti) M/Z)
K15a | Myo Nyunt spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (pf{loha M
1, K22a)
Kl6a | Myint Kyine spravni rada, Union of Myanmar Economic Holdings Ltd. (piiloha M
I, K22a)
K17a | pplk. Nay Wynn generdlni Feditel dtvaru ve spolecnosti Myawaddy trading (pfiloha M
11, K221)
Vlddni finanéni instituce
K18a | Than Nyein guvernér Central Bank of Myanmar (podléhajici Ministerstvu M
financi)
K19a | Maung Maung Win viceguvernér Central Bank of Myanmar (podléhajici Ministerstvu M
financi)
K20a | Mya Than zastupujici generdlni fedite] Myanmar Investment and Commercial M
Bank (MICB)
K2la | Soe Min vykonny feditel MICB, generdlni feditel Myanma Investment and M
Commercial Bank
Podniky
B " w Datum
# Nazev Adresa Redltel./ majitel | dalsf zafazeni na
informace
seznam
I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDINGS LTD. (UMEHL), také pod ndzvem UNION OF MYANMA
ECONOMIC HOLDINGS LTD. (Unie myanmarskych hospodatskych podniku)
K22a | Union Of Myanmar | 189/191 Mahabandoola Road Corner | byvaly piedseda: | 13.8.2009
Economic Holdings Ltd., | of 50th Street Yangon (genpor.) Tin Aye (novy
také pod ndzvem Union post: pfedseda volebni
Of Myanma Economic komise); novy predseda:
Holdings Ltd. (UMEHL) genpor. Khin Zaw Oo,
generdlni feditel: Maj-
Gen Win Than (pfiloha
I, G25a)
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
K22b | Myanmar Ruby Enter- | 24/26, 2ND fl, Sule Pagoda Road, 13.0.2009
prise, také pod ndzvem | Yangon (Midway Bank Building)
Mayanma Ruby Enter-
prise
K22¢ | Myanmar Imperial Jade | Ltd 24/26, 2nd fl, Sule Pagoda Road, 13.8.2009
Co. Ltd, také pod ndzvem | Yangon (Midway Bank Building)
Myanma Imperial Jade
Co.
K22d | Myanmar Rubber Wood 13.8.2009
Co. Ltd, také pod
ndzvem Myanma Rubber
Wood Co. Ltd.
K22e | Myanmar Pineapple Juice 13.8.2009
Production, také pod
nazvem Myanma Pine-
apple Juice Production
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K22f | Myawaddy Clean Drin- | 4/A, No. 3 Main Road, Mingalardon 13.8.2009
king Water Service Tsp Yangon
K22g | Sin Min (King Elephants) | 189/191 Mahabandoola Road Corner | plk. (v. v.) Maung Maung | 13.8.2009
Cement Factory (Kyaukse) | of 50th Street, Yangon Aye (pfiloha I, K7a),
generdlni Feditel
K22h | Tailoring Shop Service 13.8.2009
K22i | Ngwe Pin Le (Silver Sea) | 1093, Shwe Taung Gyar Street, Indu- 13.8.2009
Livestock Breeding And | strial Zone Ii, Ward 63, South Dagon
Fishery Co. Tsp, Yangon
K22j | Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola Road, Corner 13.8.2009
(Kyaikto) of 50th Street Yangon
K22k | Soap Factory (Paung) 189/191 Mahabandoola Road, Corner | plk. Myint Aung (piiloha [ 13.8.2009
of 50th Street Yangon I, K4a), generdlni Feditel
B. OBCHODNI SPOLECNOSTI
K221 | Myawaddy Trading Ltd. | 189/191 Mahabandoola Road, Corner | plk. Myint Aung (pfiloha | 13.8.2009
of 50th Street Yangon I, K4a), generdlni feditel
C. SLUZBY
K22m | Bandoola Transportation | 399, Thiri Mingalar Road, Insein Tsp. | plk. Myo Myint, (pfiloha [ 13.8.2009
Co. Ltd. Yangon andfor Parami Road, South [ II, K5a), generdlni feditel
Okkalapa, Yangon
K22n | Myawaddy Travel | 24-26 Sule Pagoda Road, Yangon 13.8.2009
Services
K220 | Nawaday Hotel And | 335/357, Bogyoke Aung San Road, | plk. (v. v) Maung | 13.8.2009
Travel Services Pabedan Tsp. Yangon Thaung, generdlni feditel
K22p | Myawaddy  Agriculture | 189/191 Mahabandoola Road, Corner 13.8.2009
Services of 50th Street, Yangon
K22q | Myanmar Ar (Power) | 189/191 Mahabandoola Road, Corner 13.8.2009
Construction Services, | of 50th Street, Yangon
také pod ndzvem
Myanma Ar  (Power)
Construction Services
SPOLECNE PODNIKY
A. ZPRACOVATELSKY PRUMYSL
K22r | Myanmar Segal Internati- | Pyay Road, Pyinmabin Industrial | Be Aung, manaZer 13.8.2009
onal Ltd, také pod | Zone, Mingalardon Tsp Yangon
ndzvem Myanma Segal
International Ltd.
K22s | Myanmar Daewoo Inter- [ Pyay Road, Pyinmabin Industrial 13.8.2009
national, také pod | Zone, Mingalardon Tsp Yangon
ndzvem Myanma Daewoo
International
K22t Rothman Of Pall Mall No. 38, Virginia Park, No. 3, generdlni feditel Lai Wei [ 13.8.2009

Myanmar  Private Ltd,,
také pod ndzvem
Rothman of Pall Mall

Myanma Private Ltd.

Trunk Road, Pyinmabin
Industrial Zone, Yangon

Chin
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K22u | Myanmar Brewery Ltd., | No 45, No 3, Trunk Road pplk. (v. v.) Ne Win, 13.8.2009
také pod ndzvem Pyinmabin Industrial Zone, piedseda, také zndm jako
Myanma Brewery Ltd. Mingalardon Tsp, Yangon Nay Win
K22v | Myanmar Posco Steel Co. | Plot 22, No. 3, Trunk Road, 13.08.2009
Ltd., také pod ndzvem Pyinmabin Industrial Zone,
Myanma Posco Steel Co. | Mingalardon Tsp Yangon
Ltd.
K22w | Myanmar Nouveau Steel | No. 3, Trunk Road, 13.08.2009
Co. Pyinmabin Industrial Zone,
Ltd., také pod ndzvem | Mingalardon Tsp Yangon
Myanma Nouveau
Steel Co. Ltd.
K22x | Berger Paint Manufacto- | Plot No. 34/A, Pyinmabin 13.08.2009
ring Co. Ltd. Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon
K22y | The First Automotive Co. | Plot No. 47, Pyinmabin U Aye Cho a/nebo pplk. | 13.08.2009
Ltd. Industrial Zone, Mingalardon Tun Myint, generalni
Tsp, Yangon feditel
B. SLUZBY
K22z National Development | 3/A, Thamthumar Street, 7 Mile, | dr. Khin Shwe, pfedseda | 13.08.2009
Corp. Mayangone Tsp, Yangon
K22aa | Hantha Waddy Golf | No 1, Konemyinttha Street, 7 13.08.2009
Resort Mile, Mayangone Tsp, Yangon
and Myodaw (City) Club [ and Thiri Mingalar Road,
Ltd. Insein Tsp, Yangon

II. MYANMAR ECONOMIC CORPO

RATION (MEC), také pod nidzvem MYAN

MA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

K23a | Myanmar Economic Shwedagon Pagoda Road generdlni feditel: brig. | 13.08.2009
Corporation (MEC) aka Dagon Tsp, Yangon gen. (v. v.) Thura Myint
Myanma Economic Thein
Corporation (MEC)
K23b | Myaing Galay (Rhino | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 13.08.2009
Brand Office, Shwedagon Pagoda
Cement Factory) Road, Dagon Tsp, Yangon
K23c | Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway Road, 13.08.2009
Hlaw Gar Ward, Shwe Pyi
Thar Tsp, Yangon
K23d | Mec Steel Mills (Hmaw | Factories Dept. Mec Head plk. Khin Maung Soe 13.08.2009
Bi/Pyi/ Ywama) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
K23e | Mec Sugar Mill Kant Balu 13.08.2009
K23f | Mec Oxygen and Gases | Mindama Road, Mingalardon Tsp, 13.08.2009
Factory Yangon
K23g | Mec Marble Mine Pyinmanar 13.08.2009
K23h | Mec Marble Tiles Factory | Loikaw 13.08.2009
K23i | Mec Myanmar Cable | No 48, Bamaw A Twin Wun Road, 13.08.2009

Wire Factory, také pod
nazvem Mec Myanma
Cable Wire Factory

Zone (4), Hlaing Thar Yar Industrial
Zone, Yangon
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K23j | Mec  Ship  Breaking | Thilawar, Than Nyin Tsp 13.08.2009
Service
K23k | Mec Disposable Syringe | Factories Dept, Mec Head Office, 13.08.2009
Factory Shwedagon Pagoda Road, Dagon
Tsp, Yangon
K231 | Gypsum Mine Thibaw 13.08.2009
IIl. STATNI OBCHODNI PODNIKY
K24a | Myanma Salt and Marine | Thakayta Township, Yangon generdlni feditel: Win | 13.08.2009
Chemicals Enterprise, Htain (Ministerstvo
také pod ndzvem tézebniho primyslu)
Myanmar Salt and Marine
Chemicals Enterprise
K25a | Myanmar Defence | Ngyaung Chay Dauk (ministerstvo obrany) 13.08.2009
Products Industry, také
pod ndzvem Myanma
Defence Products
Industry
K26a | Myanma Timber Enter- | Myanma Timber Enterprise Head | byvaly generdlni feditel: | 13.08.2009
prise, také pod ndzvem | Office, Ahlone, Yangon and 504- [ Win Tun; novy post:
Myanma Timber Enter- [ 506, Merchant Road, Kyauktada, | ministr lesnictvi
prise Yangon
K27a | Myanmar Gems Enter- | (Ministry of Mines (Ministerstvo tézeb- | generdlni feditel: Thein | 13.08.2009
prise, také pod ndzvem | niho pramyslu)), Head Office Building | Swe
Myanma Gems Enterprise | 19, Naypyitaw
K28a | Myanmar Pearls Enter- | (Ministry of Mines (Ministerstvo téZeb- | generdlni feditel: Maung | 13.08.2009
prise, také pod ndzvem | niho primyslu)), Head Office Building | Toe
Myanma Pearls Enterprise | 19, Naypyitaw
K29a | Myanmar Mining Enter- | (Ministry of Mines (Ministerstvo téZeb- | generdlni feditel: ~Saw | 13.08.2009
prise Number 1, také | ntho pramyslu)), Head Office Building | Lwin
pod ndzvem Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K30a | Myanmar Mining Enter- | (Ministry of Mines (Ministerstvo téZeb- | generdlni  feditel: Hla | 13.08.2009
prise Number 2, také | ntho primyslu)), Head Office Building | Theing
pod ndzvem Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 2
K3la | Myanmar Mining Enter- | (Ministry of Mines (Ministerstvo tézeb- | generdlni feditel: San Tun | 13.08.2009
prise  Number 3, také | ntho primyslu)), Head Office Building
pod ndzvem Myanma | 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K32a | Myanma Machine Tool | Block No. (12), Parami Road, Hlaing | generdlni feditel: Kyaw | 13.08.2009
and Electrical Industries | Township Yangon, Myanmar telefon: [ Win
(MTEI), také pod ndzvem | 095-1-660437, 662324, 650822 feditel: Win Tint
Myanmar Machine Tool
and Electrical Industries
(MTE)
K33a | Myanmar Paper generdlni feditel: Nyunt | 13.08.2009
& Chemical Industries, Aung
také pod ndzvem
Myanma Paper
& Chemical Industries
K34a | Myanma General and generdlni  feditel: Aye | 13.08.2009
Maintenance  Industries, Mauk
také pod ndzvem
Myanmar General and

Maintenance Industries
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K35a | Road Transport Enter- | (Ministry of Transport (Ministerstvo | generdlni feditel: Thein 13.08.2009
prise dopravy)) Swe

K36a | Inland Water Transport No.50, Pansodan Street, Kyauktada | generdlni feditel: Soe Tint | 13.08.2009

Township, ~ Yangon, Union  of
Myanmar

K37a | Myanma Shipyards, také | Bayintnaung Road, Kamayut | generdlni feditel Kyi Soe | 13.08.2009
pod ndzvem Myanmar | Township Yangon
Shipyards, Sinmalike

K38a | Myanma Five Star Line, | 132-136, Theinbyu Road, P.O. | generdlni feditel: Maung | 13.08.2009
také pod nazvem | Box,1221,Yangon Maung Nyein
Myanmar Five Star Line

K39a | Myanma Automobile and | 56, Kaba Aye Pagoda Road, Yankin | generdlni feditel: Hla | 13.08.2009
Diesel Engine Industries, | Township, Yangon Myint Thein
také pod nazvem
Myanmar  Automobile
and Diesel Engine Indu-
stries

K40a | Myanmar Infotech, také (Ministerstvo post | 13.08.2009
pod ndzvem Myanma a telekomunikaci) gene-
Infotech ralni feditel: Soe Win

K41la Myanma Industrial [ No. (1), Thitsa Road, Yankin generdlni  feditel:  Soe | 13.08.2009
Construction Services, Township, Yangon, Myanmar Win
také pod nézvem
Myanmar Industrial
Construction Services No.

K42a | Myanmar Machinery and | Hlaing Township, Yangon 13.08.2009
Electric Appliances Enter-
prise, také pod ndzvem
Myanma Machinery and
Electric Appliances Enter-
prise

IV. STATNI MEDIALNI SPOLECNOSTI PRISPIVAJICI K PODPORE POLITIK REZIMU A JEHO PROPAGANDY

K43a | Myanmar News and Peri- | 212 Theinbyu Road, Botahtaung | generdlni feditel: Soe | 13.08.2009
odicals Enterprise, také | Township, Yangon Win (manzelka: Than
pod ndzvem Myanma | (tel.: +95-1-200810, +95-1-200809) | Than Aye, ¢lenka
News and Periodicals MWAF)
Enterprise

K44a | Myanmar Radio and Tele- | Pyay Road, Kamayut Township, | generdlni feditel: Khin | 13.08.2009
vision (MRTV), také pod | Yangon Maung Htay (manzelka:
nazvem Myanma Radio | (tel: +95-1-527122, +95-1-527119) Nwe New, ¢lenka
and Television (MRTV) MWAF)

K45a | Myawaddy  Television, | Hmawbi Township, Yangon 13.08.2009
Tatmadaw  Telecasting | (tel.: +95-1-600294)
Unit

K46a | Myanma Motion Picture generdlni feditel: Aung | 13.08.2009

Enterprise,  také  pod
nazvem Myanmar Motion

Picture Enterprise

Myo Myint (manzelka:
Malar Win, ¢lenka
MWAF)
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Seznam podnikd uvedenych v &lancich 10 a 14

Nazev

Adresa

Reditel | majitel | dalsi informace

Datum zatazeni
na seznam

. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL) (UNIE MYANMARSKYCH EKONOMIC-

KYCH PODNIKU)

SLUZBY

Myawaddy Bank Ltd.

24-26 Sule Pagoda Road,
Yangon

generdlni feditelé: brig. gen.
Win Hlaing (K1a, piiloha II)
a U Tun Kyi

25.10.2004

II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC) (MYANMARSKA EKONOMICKA KORPORACE)

Innwa Bank 554-556, Merchant Street, generdlni feditel: U Yin Sein 25.10.2004
Corner of 35th Street,
Kyauktada Tsp, Yangon
Il. STATNI OBCHODN{ PODNIKY
1. Myanma Electric Power generdlni feditel: dr. San Oo 29.4.2008
Enterprise (také zndm jako Sann Oo),
Ministerstvo pro elektrickou
energii (2)
2. Electric Power Distribution generdln{ feditel: Tin Aung, 27.4.2009
Enterprise Ministerstvo pro elektrickou
energii (2)
3. Myanma Agricultural Produce generdlni feditel: Kyaw Htoo, 29.4.2008
Trading Ministerstvo obchodu
4. Myanmar Tyre and Rubber No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | generdlni feditel: Oo Zune, 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | Ministerstvo pramyslu (2)
Myanmar
5. Co-Operative Import Export generdlni feditel: Hla Moe, 29.4.2008
Enterprise Ministerstvo pro druzstva
IV. JINE SUBJEKTY
1. Htoo Trading Co. 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za (J1a, pfiloha II) 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Group of Companies 5 Pyay Road, Hlaing Township 26.4.2010
Yangon
3. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
4. Htoo Furniture, také pod ndzvy | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
Htoo Wood Products; Htoo Township, Yangon And5 Pyay
Wood based Industry; Htoo Road, Hlaing Township Yangon
Wood
5. Treasure Hotels and Resorts No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008

(véetné Myanmar Treasure
Resort, Ngwe Saung; Myanmar
Treasure Resort, Bagan; Myanmar
Treasure Resort, Inle)

Street, Bahan Township,
Yangon
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6. Aureum Palace Hotels And No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Resorts (véetné Aureum Palace Street, Bahan Township,
Hotel and Resort, Yangon
Ngapali; Aureum Hotel-Resort,
Naypyitaw; Aureum Palace Hotel
and Resort, Bagan; Aureum
Palace Hotel and Resort, Pyin Oo
Lwin; Aureum Resort and Spa,
Ngwe Saung)
7. Malikha Lodge, Putao (vetné No 41 Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 26.4.2010
Popa Mountain bahan Township, Yangon
Resort; Kandawgyi Hill Resort,
Pyin Oo Lwin)
8. Espace Avenir 523, Pyay Road Kamayut Tay Za 26.4.2010
Township, Yangon
9. fotbalovy klub Yangon United No.718, Ywar Ma Kyaung Tay Za 26.4.2010
Football Club Street, One Ward, Hlaing
Township Yangon, Myanmar
10. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
11. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
12. Pavo Aircraft Leasing PTE Ltd., Tay Za 29.4.2008
také pod ndzvem Pavo Trading
Pte Ltd.
13. Kanbawza Bank Head Office: (hlavni pobocka) | Aung Ko Win (J3a, pifloha 10.3.2008
615/1 Pyay Road, Kamaryut, 1)
Township, Yangon
14. Zaykabar Co. 3 Main Road, Mingalardon piedseda: Khin Shwe (J5a, 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, pifloha II), generdlni feditel:
Yangon Zay Thiha (J5¢, piiloha II)
15. Shwe Thanlwin Trading Co. 262 Pazundaung Main Road Kyaw Win (J7a, piiloha II) 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
16. Max Myanmar Co. Ltd. (v¢etné¢ | 1 Ywama Curve, Bayint Naung | U Zaw Zaw, také zndm jako 10.3.2008
Hotel Max, Chaungtha Road, Blk (2), Hlaing Township, | Phoe Zaw (J12a, piiloha II),
Beach; Royal Kumudra Hotel, Yangon Daw Htay Htay Khaing
Naypyitaw; Max Myanmar (J12b, ptiloha II), manZelka
Construction Co. Ltd.) Zaw Zawa; vrchni generalni
feditel: U Than Zaw
17. Hsinmin Cement Plant Union of Myanmar Economic | plk. Aung San (K8a, piiloha 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse 1)
18. Ayer Shwe Wa (Wah, War) 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Aung Thet Mann, také zndm 10.3.2008
Yangon jako Shwe Man Ko Ko (I16c,
pifloha II) a Tay Za
19. Myanmar Land And Develop- plk. (v. v.) Thant Zin (K6a, 10.3.2008

ment

piiloha 1I)
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20. Eden Group of Companies 30-31 Shwe Padauk Yeikmon [ Chit Khaing, také zndm jako 10.3.2008
Bayint Naung Road Kamayut Chit Khine (J13a, piiloha II)
Tsp Yangon
21. Eden Hotels and Resorts (véetné | Unit 107, Marina Residence generdlni feditel: Chit 26.4.2010
Marina Residence, Kaba Aye Kaba Aye Pagoda Road Yangon | Khaing, také zndm jako Chit
Pagoda Road, Yangon; The Khine (J13a, piiloha II)
Tingaha Hotel, Naypyitaw; Aye
Thar Yar Golf Resort,
Taunggyi; Signature Restaurant
and Garden Café Bistro,
Yangon; Eden BBB Restaurant,
Bagan)
22. Golden Flower Co. Ltd. 214 Wardan Street, Lamadaw, | generdlni feditel: Aung Htwe 10.3.2008
Yangon (J15a, priloha II);
majitel: Kyaw Myint (J17a,
piiloha I)
23. National Development 3/A Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingan-
gyun, Yangon
24. Al Construction And Trading | 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | generdlni feditel: U Yan Win 10.3.2008
Co. Ltd. ding, Dagon, Yangon
tel: 00-95-1-241905/245323/
254812
fax: 00 95 1 252806
e-mail: aone@mptmail.net. mm
25. Asia World Co. Ltd. 6062 Wardan Street, Bahosi Tun Myint Naing, také zndm 10.3.2008
Development, Lamadaw, jako Steven Law (J4a, pfiloha
Yangon And 61-62 Bahosi 1)
Development Housing, Wadan
Street, Lanmadaw Township,
Yangon
26. dcefinné spolecnosti Asia 61-62 Bahosi Development pfedseda/feditel: Tun Myint 29.4.2008
World: Housing, Wadan Street, Naing, také zndm jako
Asia World Industries Lanmadaw Township, Yangon | Steven Law (J4a, piiloha II)
Asia Light Co. Ltd.
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
27. Leo Express Bus 23/25 Upper Pansodan Street, | pfedsedaffeditel: Tun Myint 26.4.2010
Aung San Stadium (East Wing), | Naing, také zndm jako
Mingalar Taungnyunt Steven Law (J4a, pfiloha II)
Township, Yangon
28. Yuzana Co. Ltd. No 130 Yuzana Centre, Shwe- | pfedsedaffeditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan (J6a, priloha II)
Township, Yangon
29. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwe- | pfedsedaffeditel: Htay Myint 10.3.2008

gondaing Road, Bahan
Township, Yangon

(J6a, priloha II)
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30. Yuzana Hotels (v¢etné Yuzana | 130, Shwegondine (Shwegon- | predseda/feditel: Htay Myint 26.4.2010
Hotel, Yangon; Yuzana Garden | daing) Road (J6a, priloha II)
Hotel, Yangon; Yuzana Resort | Bahan Township
Hotel, Ngwe Saung) Yangon
31. Myangonmyint Co. (podnik 10.3.2008
v drzeni byvalého odborového
sdruzeni solidarity a rozvoje
(USDA)
32. Dagon International/Dagon 262-264 Pyay Road feditelé: ,Dagon“ Win Aung 29.4.2008
Timber Ltd. Dagon Centre (]21a, ptiloha II) a Daw Moe
Sanchaung Mya Mya (J21b, piiloha II)
Yangon
33. Palm Beach Resort Ngwe Saung vlastnéno spolecnosti Dagon 29.4.2008
International; feditelé:
“Dagon” Win Aung (J21a,
piiloha II);
Daw Moe Mya Mya (J21b,
piiloha 1I) a Ei Hnin Pwint,
také zndma jako Christabelle
Aung (J21c¢, piiloha 1I)
34. IGE Co. Ltd. No.27-B, Kaba Aye Pagoda feditelé: Nay Aung (D45e, 29.4.2008
Road, Bahan Township piiloha II) a Pyi (Pye) Aung
Yangon (D45g, ptiloha II);
tel.: 95-1-558266 generdln{ feditel: Win Kyaing
fax: 95-1-555369
a
No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw
tel: 95-67-41-4211
35. Aung Yee Phyo Co. vlastnéno rodinou Aung 27.4.2009
Thaunga (Ministerstvo
pramyslu (1)) (D45a, ptiloha
1)
36. Queen Star Computer Company majitelka Nandar Aye (A2c, 27.4.2009
piiloha II), dcera Maung
Ayee
37. Htay Co. majitel: genmjr. Hla Htay 27.4.2009
Win (G51a, piiloha II)
38. Mother Trading and Construc- | 77/78,Wadan Street,Bahosi feditel: Aung Myat, také 29.4.2008
tion Ward, Lanmadaw, Yangon zndm jako Aung Myint
tel.: 95-1-21-0514 (J22a, piiloha 1I)
e-mail: mother.trade@mptmail.
net.mm
39. Kyaw Tha Company and Kyaw | No. 98, 50th Street, feditel: U Win Lwin (J23a, 29.4.2008
Tha Construction Group Pazundaung Township, piiloha II);
Yangon, generdlni feditel: Maung Aye
tel.: 95-1-296733
fax: 95-1-296914
e-mail: kyawtha.wl@mptmail.
net.mm
internetové stranky: http:/[www.
kyawtha.com
40. Ye Ta Khun (Yetagun) Yuzana Plaza West, majitel: Aung Zaw Ye Myint 29.4.2008

Construction Group

Tamwe Township
Yangoon

(J19a, priloha II), syn gene-
rala Ye Myinta
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41. J's Donuts 26-28 Lanmadaw Street majitel: Kyaing San Shwe 29.4.2008
Lanmadaw Tsp, Yangon (A1i, piiloha 1I), syn vyssiho
Tel: 95-1-710242 generdla Than Shweho (Ala,
Junction 8 Shopping Centre 8th | piiloha II)
Mile Mayangon Tsp, Yangon
tel: 95-1-650771
(2nd Floor.) Yuzana Plaza
Banyar Dala Road
Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon
tel: 95-1-200747
173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon
tel: 95-1-287525
381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon
tel: 95-1-243178
42. Min Min Soe Group of 23-A, Inya Myaing Street, podilnik: Kyaw Myo Nyunt 29.4.2008
Companies (MMS) Bahan Tsp. (J8c, priloha II), syn genmijr.
tel: 95-1-511098, 514262 Nyunt Tina, byvalého
e-mail: mms@mptmail.net.mm | ministra zemédélstvi (v. v.)
(J8a, ptiloha II)
43. Myanmar Information and MICT Park, Hlaing University majitelé: Aung Soe Tha 29.4.2008
Communication Technology Campus (D47e, Annex II), Nandar
(také pod ndzvem Myanmar Aye (A2c, Annex II)
Infotech)
44. Myanmar New Technology majitel: Yin Win Thu 29.4.2008
(MNT)
45. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower | generdlni feditel: Daw Khin 29.4.2008

I, Corner of Boaungkyaw

Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

tel: 95-1-204013,
95-1-204107

e-mail: forevergroup@mptmail.
net.mm

Khin Lay; ¢len spravni rady:
Khin Maung Htay;
vykonny feditel: Kyaw Kyaw
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PRILOHA IV
Seznam osob uvedenych v ¢&l. 15 odst. 3
VLADA
Jméno a piipadna jind jména Identiﬁ(ﬁirll)i daje P(L;V}Il/l%‘)d
1. Sai Mauk Kham viceprezident Republiky Myanmarsky svaz M
2. dr. Pe Thet Khin ministr zdravotnictvi M
3. dr. Mya Aye ministr 3kolstvi M
4. Tint Hsan ministr pro hotely a cestovni ruch, ministr sportu M
5. Wunna Maung Lwin ministr zahrani¢nich véci M
NAMESTCI MINISTRU
Jméno a piipadnd jind jména Identifi(l:ie;c;rll)i tidaje Pg\/}[l/l%‘)]i
1. Ohn Than ndméstek ministra zemédélstvi a zavlazovani M
2. dr. Myo Myint ndméstek ministra zahrani¢nich véci M
3. dr. Kan Zaw némés.tek ministra ndrodniho pldnovani a hospodaiského M
rozvoje
4. dr. Pwint Hsan naméstek ministra obchodu M
5. Ba Shwe ndméstek ministra Skolstvi M
6. dr. (Daw) Myat Myat Ohn Khin ndméstek ministra zdravotnictvi M
7. (Daw) Sandar Khin nameéstek ministra kultury M
8. dr. Ko Ko Oo ndméstek ministra védy a techniky M
9. Khin Zaw naméstek ministra zemédélstvi a zavlazovani M
10. | Soe Tint ndméstek ministra stavebniho pramyslu M
11. | Kyaw Lwin ndméstek ministra stavebniho pramyslu M
12. | Soe Aung ndméstek ministra energetiky M
13. | Aung Tahn Oo ndméstek ministra pro elektrickou energii (2) M
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Jméno a piipadnd jind jména Idemiﬁ(lt(ﬁirll)f ddaje P&il/l;;/f
14. | dr. Win Myint ndméstek ministra zdravotnictvi M
15. | dr. Maung Maung Htay ndméstek ministra pro ndbozenské zdlezitosti M
16. | Soe Win ndméstek ministra informaci M
17. | Myint Zaw ndméstek ministra pro elektrickou energii (1) M
18. | Myo Aung naméstek ministra primyslu M

HLAVNI MINISTRI STATU | SPRAVNICH OBLASTI

Identifikacni tdaje Pohlavi

Jméno a piipadnd jind jména (titul) M/Z)

1. La John Ngan Sai hlavni ministr Kacjinského stétu (Kachin) M
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. dubna 2011

o prodlouzeni pfechodného obdobi pro nabyvini zemédélské pudy v Litvé

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/240/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na smlouvu o piistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na kapitolu 4 piilohy IX tohoto aktu,

s ohledem na Zddost podanou Litvou,

vzhledem k témto dévodim:

Podle aktu o pfistoupeni z roku 2003 maze Litva za
podminek stanovenych v uvedeném aktu po dobu
sedmi let ode dne pfistoupeni, kterd skon¢i dne
30. dubna 2011, ponechat v platnosti zdkazy tykajici
se nabyvani zemédélské ptdy fyzickymi a pravnickymi
osobami z jinych ¢lenskych sttt EU, které nemaji v Litvé
bydlisté, sidlo, pobocku nebo zastoupeni. Jde o docasnou
vyjimku z volného pohybu kapitilu, jenz je zarucen
¢lanky 63 az 66 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Toto piechodné obdobi mtize byt prodlouzeno pouze
jednou na maximdlné tii roky.

Dne 4. tnora 2011 pozidala Litva o prodlouzZeni
pfechodného obdobi pro nabyvani zemédélské pudy
o tii roky.

Hlavnim divodem pro zavedeni pfechodného obdobi
byla potteba zachovat socioekonomické podminky zemé-
délskych ¢innosti po zfizeni jednotného trhu a pfechodu
ke spole¢né zemédélské politice v Litvé. Cilem bylo
pfedevdim  zohlednit obavy vzniklé v souvislosti
s moznym dopadem liberalizace nabyvdni zemédélské
pidy na odvétvi zemédélstvi v disledku pocatecnich
velkych rozdildi cen pidy a piHjmd v porovnini
s Rakouskem, Belgii, Ddanskem, Finskem, Francii,
Némeckem, Reckem, Irskem, Itdlii, Lucemburskem, Nizo-
zemskem,  Portugalskem,  Spanélskem,  Svédskem
a Spojenym krdlovstvim (ddle jen EU-15). Pfechodné
obdobi bylo rovnéz navrzeno, aby se usnadnila restituce
a privatizace zemédélské pldy pro zemédélce. Ve své

zpravé ze dne 16. ervence 2008 o prezkumu piechod-
nych opatfeni pro nabyvini zemédélskych nemovitosti,
kterd byla stanovena smlouvou o pfistoupeni z roku
2003 (déle jen ,pfezkum v poloviné obdobi v roce
2008, Komise zduraznila vyznam dokonceni vyse
zminéné zemédélské reformy do konce pldnovaného

pfechodného obdobi (7).

Pozemkova reforma v Litvé stile probihd. Podle tdaju
poskytnutych litevskymi orgdny zistavd celkem 429 000
ha statni ptidy, u které se musi vyjasnit vlastnickd prava.
V této chvili bylo privatizovano pouze 77 200 ha stitn{
zemédélské piidy a u 351 000 ha zemédélské pudy, kterd
tvori 11,42 % celkové vyméry zemédélské pudy v Litvé,
stile zUstdvaji nevyfeSend vlastnickd prava.

Podle ndzoru litevskych orgdnt nejasnd vlastnickd prava
spolu s nepfiznivou strukturou zemédélskych hospodai-
stvi nevyhnutelné brdni pozemkovym  transakcim
a konsolidaci zemédélské pady. Rozdrobenost pozemka
vSak vede k niz$i konkurenceschopnosti a k tomu, ze se
zemédélské podniky méné zaméfuji na trh. V této souvi-
slosti tdaje za rok 2009, které zpfistupnily litevské
organy, ukazuji, Ze v tomto roce zemédélské podniky
hospodafici na vyméfe do 5 ha tvofily 52,5 % vsech
zemédélskych podniki.

Vyse zminénd niz§i konkurenceschopnost litevského
odvétvi zemédélstvi v porovndni s odvétvim zemédélstvi
v EU-15 je zndsobena obtizemi v pfistupu k finan¢énim
prostiedkiim a vysokymi tirokovymi sazbami, které se
pouZivaji na komeréni avéry pro nabyti zemédélské
pudy (vice nez 10 % v roce 2009).

Kromé toho neddvnd globdlni finan¢ni a hospodafskd
krize méla rovnéz negativni dopad na litevskou ekono-
miku a zvld$té na prodejni ceny zemédélskych produktd.
Podle ddaji litevského odboru statistiky vlady Litevské
republiky celkovy index prodejnich cen zemédélskych
produktli v roce 2009 ve srovndni s rokem 2008 Cinil
77,8. Pokles byl zvldsté vyrazny v odvétvi péstovani
rostlin, kde se celkovy index prodejnich cen téchto zemé-
délskych produktl v roce 2009 ve srovndni s rokem
2008 rovnal 69,1.

() KOM(2008) 461 v konecném znéni ze dne 16. Cervence 2008.
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(8)

(10)

(1)

S ohledem na vyse uvedené faktory lze vysvétlit stle
znaény, i kdyz v Case klesajici rozdil mezi pijmy ze
zeméd@lstvi zemédélct v Litvé a zemédéled v EU-15.
Podle dfadu Eurostat se v roce 2009 droven pifjma
zemédélct v Litvé snizila o 13,6 %, zatimco primérny
piijem v EU-27 se snizil o 10,7 %.

Podobné jako u trovné pijmi ze zemédélstvi stdle
pietrvava rozdil v prodejnich cendch zemédélské pidy
mezi Litvou a ostatnimi clenskymi stity EU. Podle
udajo  Gfadu Eurostat zUstdvaji ceny zemédélskych
pozemkd v Litvé ve srovndni s ostatnimi clenskymi
staty EU nizké. Uplné sblizenf prodejnich cen zemédélské
ptdy se ani neocekdvalo, ani nebylo poklddino za
nezbytnou podminku ukonéeni prechodného obdobi.
Nicméné rozdily mezi cenami zemédélské pady v Litvé
a v EU-15 jsou natolik vyrazné, Ze by mohly branit
dal$imu plynulému sblizovani cen.

S ohledem na tyto souvislosti Ize spolu s litevskymi
organy predpoklddat, ze by zruSeni omezeni ode dne
1. kvétna 2011 vyvolalo tlak na ceny pudy v Litvé. Po
skonéeni pfechodného obdobi proto existuje nebezpeci
vazného narusent litevského trhu se zemédélskou pudou.

Z tohoto divodu by se mélo prodlouzeni ptechodného
obdobf o tfi roky uvedené v kapitole 4 pfilohy IX aktu
o piistoupeni povolit.

Aby se trh v plném rozsahu pfipravil na liberalizaci, je
i za nepfiznivych hospodédiskych podminek nadéle
nanejvy§ dualezité podporovat zlepSovani faktorti, mezi
néZ pati{ moznosti ziskdni Gvérd a pojisténi pro zemé-
délce a dokonceni zemédélské strukturalni reformy
béhem prechodného obdobi, jak jiz bylo zdiraznéno
v prezkumu v poloviné obdobi v roce 2008.

(13)

(14)

ProtoZe otevieny jednotny trh byl vzdy centrem evropské
prosperity, zvyseny piiliv zahrani¢niho kapitdlu by zemé-
délskému trhu v Litvé rovnéz pfinesl potencidlni
prospéch. Jak bylo zdiraznéno v prezkumu v poloviné
obdobi v roce 2008, mohly by zahrani¢ni investice do
odvétvi zemédélstvi mit rovnéz dilezity dlouhodoby vliv
na poskytovani kapitdlu a know-how, na fungovani trht
s pudou a zemédélskou produktivitu. Postupné uvolnéni
omezeni zahrani¢niho vlastnictvi béhem prechodného
obdobi by také prispélo k piipravé trhu na dplnou
liberalizaci.

Z davodu prévni jistoty a s cilem zabrdnit vzniku pravni
mezery ve vnitrostitnim pravnim systému Litvy po skon-
eni soucasného piechodného obdobi by toto rozhodnuti
mélo vstoupit v platnost dnem zvefejnéni v Uednim vést-
niku Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Prechodné obdobi pro nabyvini zemédélské pady v Litvé
uvedené v kapitole 4 piilohy IX aktu o pfistoupeni z roku
2003 se prodluzuje do dne 30. dubna 2014.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



L 101/124

Utedni véstnik Evropské unie

15.4.2011

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. dubna 2011

o prodlouzeni pfechodného obdobi pro nabyvini zemédélské pidy na Slovensku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/241/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na smlouvu o piistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na kapitolu 3 piilohy XIV tohoto aktu,

s ohledem na Zddost Slovenska,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Podle aktu o pfistoupeni z roku 2003 muze Slovensko
za podminek stanovenych v uvedeném aktu po dobu
sedmi let ode dne pfistoupeni, kterd skoné¢i dne
30. dubna 2011, ponechat v platnosti zdkazy tykajici
se nabyvani zemédélské ptdy fyzickymi a pravnickymi
osobami z jinych ¢lenskych stitt EU, které nemaji na
Slovensku bydlisté, sidlo, pobocku nebo zastoupeni. Jde
o docasnou vyjimku z volného pohybu kapitdlu, jenz je
zarucen Clanky 63 az 66 Smlouvy o fungovani Evropské
unie. Toto prechodné obdobi muze byt prodlouzeno
pouze jednou na maximdlné tfi roky.

Dne 20. ledna 2011 pozidalo Slovensko o prodlouzeni
piechodného obdobi pro nabyvani zemédélské pidy o tii
roky.

Hlavnim diivodem pro zavedeni prechodného obdobi
byla potieba zachovat socioekonomické podminky zemé-
délskych ¢innosti po zfizeni jednotného trhu a pfechodu
ke spole¢né zemédélské politice na Slovensku. Cilem bylo
pfedevsim  zohlednit obavy wvzniklé v souvislosti
s moznym dopadem liberalizace nabyvani zemédélské
pidy na odvétvi zemédélstvi v disledku pocatecnich
velkych rozdilt cen ptdy a piHjmd v porovndni
s Rakouskem, Belgii, Ddnskem, Finskem, Francii,
Némeckem, Reckem, Irskem, Italif, Lucemburskem, Nizo-
zemskem,  Portugalskem,  Spanélskem,  Svédskem
a Spojenym kralovstvim (ddle jen EU-15). Pfechodné
obdobi bylo rovnéz navrzeno, aby se usnadnila restituce
a privatizace zemédélské pudy. Ve své zpravé ze dne
16. Cervence 2008 o piezkumu piechodnych opatieni
pro nabyvani zemédélskych nemovitosti, kterd byla
stanovena smlouvou o pfistoupeni z roku 2003 (déle
jen ,pfezkum v poloviné obdobi“), Komise zdtraznila

)

vyznam dokonceni vyse zminéné zemédélské reformy do
konce planovaného ptrechodného obdobi (1).

Podle tidaji dostupnych Eurostatu jsou ceny zemédélské
ptdy na Slovensku niz8i nez ceny zemédélské ptidy v EU.
Uplné sblizeni prodejnich cen zemédélské ptdy se ani
neocekavalo, ani nebylo poklddino za nezbytnou
podminku ukonceni piechodného obdobi. Nicméné
rozdily mezi cenami zemédélské pady na Slovensku
a v EU-15 jsou natolik vyrazné, Ze by mohly branit
dalsimu plynulému sblizovédni cen. Vyznamné je rovnéz
riziko spekulaci na nizkou hodnotu pudy.

Obdobn¢ jako u cenové trovné zemédélské pidy tudaje
Eurostatu ukazuji, Ze rozdil v HDP na obyvatele v parité
kupni sily na Slovensku a v EU-15 stdle pfetrvavd. Stdva-
jici ceny zemédélské pudy jsou tudiz v poméru ke kupni
sile na Slovensku vysoké.

Podle Eurostatu je pro strukturu vlastnictvi pidy na
Slovensku typické, ze ptevlddaji mald rodinnd hospodai-
stvi o vyméfe mensi nez 2 hektary, které se vétsinou
nezaméfuji na trh. Proces konsolidace téchto malych
hospodafstvi je velmi pomaly a primérny podil vyuzi-
vané zemédélské plochy na hospodéistvi o vyméfe mensi
nez dva hektary se v obdobi mezi roky 2001-2007
zvysil z 0,5 ha na 0,6 ha. Ackoliv pouze 4,56 %
z celkového poctu pracovnikd pracuje v zemédélstvi,
téméf polovina obyvatelstva Zije ve venkovskych oblas-
tech. Podle slovenskych orgdnti mnoho zemédélské pudy
v soukromém vlastnictvi neni obdéldvano.

Konsolidaci zemédélské piady také brani neukoncend
restituce vlastnickych prav kvili nevyplacenym pojistnym
plnénim. Rovnéz vice nez 360 000 ha soukromé zemé-
délské pudy je docasné, nez budou uréeni zdkonni vlast-
nici, spravovano Slovenskym pozemkovym fondem.
Priblizné 130 000 ha stitem vlastnéné zemédélské
pudy zistdvd ve spravé Slovenského pozemkového
fondu. Tato ptda spole¢né s tou, okolo které panuje
nejistd pravni situace, predstavuje témét jednu Ctvrtinu
celkové vyméry zemédélské pudy ve Slovenské republice.
Nejasnd vlastnickd prava nevyhnutelné brani pozem-
kovym transakcim a konsolidaci zemédélskych nemovi-
tostl. Fragmentace pudy pak dale pfispiva k nizsi konku-
renceschopnosti a vede k tomu, Ze se zemédélské
podniky méné zaméfuji na trh.

() KOM(2008) 461 v konecném znéni ze dne 16. Cervence 2008.
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(8)

(10)

(1)

S ohledem na tyto souvislosti Ize spolu se slovenskymi
organy predpokladat, ze by zruSeni omezeni ode dne
1. kvétna 2011 vyvolalo tlak na ceny piidy na Slovensku.
Po skonéeni ptechodného obdobi proto existuje nebez-
peci vazného naruSeni slovenského trhu se zemédélskou
ptudou.

Z tohoto divodu by se mélo prodlouzeni ptechodného
obdobi o tfi roky uvedené v kapitole 3 piilohy XIV aktu
o piistoupeni z roku 2003 povolit.

Aby se trh v plném rozsahu pfipravil na liberalizaci, je
i za nepfiznivych hospodédiskych podminek nadéle
nanejvy§ dualezité podporovat zlepSovani faktorti, mezi
néZ pati{ moznosti ziskdni Gvért a pojisténi pro zemé-
délce a dokonceni zemédélské reformy béhem piechod-
ného obdobi, jak jiz bylo zdaraznéno v piezkumu
v poloviné obdobi.

Protoze otevieny jednotny trh byl vzdy centrem evropské
prosperity, zvySeny piiliv zahrani¢niho kapitdlu by zemé-
délskému trhu na Slovensku rovnéz pfinesl potencidlni
prospéch. Jak bylo zdtiraznéno v prezkumu v poloviné
obdobi v roce 2008, mohly by zahrani¢ni investice do
odvétvi zemédélstvi mit rovnéz dalezity dlouhodoby vliv
na poskytovéni kapitdlu a know-how, na fungovéni trha
s pudou a zemédélskou produktivitu. Postupné uvolnéni
omezen{ zahrani¢ntho vlastnictvi béhem ptechodného
obdobi by také pfispélo k ptipravé trhu na Gplnou libe-
ralizaci.

(12)

Z dtivodu préavni jistoty a s cilem zabrdnit vzniku pravni
mezery ve vnitrostitnim pravnim systému Slovenska po
skonceni soucasného prechodného obdobi by toto
rozhodnuti mélo vstoupit v platnost dnem zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Prechodné obdobi pro nabyvéni zemédélské piidy na Slovensku
uvedené v kapitole 3 prilohy XIV aktu o pfistoupeni z roku
2003 se prodluzuje do dne 30. dubna 2014.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. dubna 2011

o clenech poradni skupiny pro potravinovy Fetézec a zdravi zvifat a rostlin zfizené rozhodnutim
2004/613[ES

(2011/242[EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Komise 2004/613/ES ze dne 6. srpna
2004 na vytvoreni poradni skupiny potravinového fetézce
a zdravi zvifat a rostlin (!), a zejména na ¢ldnek 3 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnutim 2004/613/ES byla s Gi¢inkem od 25. srpna
2004 zi{zena poradni skupina pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a rostlin. Komise tuto skupinu konzultuje
ohledné svého pracovnitho programu tykajictho se
bezpecnosti potravin a krmiv, oznaleni a obchodni
Upravy potravin a krmiv, lidské vyzivy ve vztahu
k pravnim pFedpisim v oblasti potravin, zdravi
a dobrych zZivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin
a rovnéz ohledné jakychkoli opatieni, kterd Komise
musi v téchto oblastech pfijmout nebo navrhnout.

(20 Podle ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti 2004/613/ES Komise
vybere reprezentativni evropské orgdny, které nejlépe
spliuji kritéria uvedend v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného
rozhodnuti a které odpovédély na vyzvu k vyjadieni
zajmu.

(3)  Komise piivodné vybrala 36 clend poradni skupiny.
Seznam puvodnich ¢lent byl zvefejnén v Ufednim
véstniku Evropské unie v roce 2005 (2).

(') Ut vést. L 275, 25.8.2004, s. 17.
() Uf. vést. C 97, 21.4.2005, s. 2.

(4) Komise se nyni rozhodla rozsifit clenstvi v poradni
skuping, zejména s cilem zaclenit nékteré nezastoupené
sektory. Na zdkladé vyzvy k vyjddfeni zdjmu bylo
vybrano devét dalsich organ.

(5)  Vsichni ¢lenové poradni skupiny maji stejné postaveni.

(6)  Je vhodné potvrdit 36 stavajicich ¢lentt poradni skupiny
a navic jmenovat devét nové vybranych ¢lend,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Komise potvrzuje ve funkci ¢lent poradni skupiny pro potravi-
novy fetézec a zdravi zvifat a rostlin evropské orgdny uvedené
na seznamu v Casti A piilohy a navic jmenuje ¢leny této
poradni skupiny evropské orgdny uvedené na seznamu v Cdsti

B piilohy.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim
veéstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. dubna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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AIPCE-CEP

ANIMALS ANGELS
AVEC

BEUC (')
CEFIC
CELCAA
CES[ETUC
CIAA
CLITRAVI
COCERAL

COPA-Cogeca

ECCA

ECPA

ECSLA

EDA

EFFAT

EFPRA

EMRA

ESA
EUROCHAMBRES
EUROCOMMERCE
EUROCOOP
EUROGROUP
EUROPABIO
FEDIAF

FEFAC

FERCO

FESASS

FRESHFEL

FVE

HOTREC

IFAH-EUROPE
I[FOAM EU GROUP
UEAPME

UECBV

UGAL

PRILOHA

CAST A
Association des industries du poisson de I'Union européenne/Comité des organisations nationales
des importateurs et exportateurs de poisson de I'Union européenne

Animal Welfare Association

Association of Poultry Processors and Poultry Import and Export Trade in the European Union
Countries

Bureau européen des unions de consommateurs

Conseil européen des fédérations de I'industrie chimique

Comité européen de liaison des commerces agroalimentaires

Confédération européenne des syndicats/European Trade Union Confederation
Confédération des industries agroalimentaires de I'Union européenne

Centre de liaison des industries transformatrices de viandes de I'Union européenne

Comité du commerce des céréales, aliments du bétail, oléagineux, huile d'olive, huiles et graisses et
agrofournitures de I'Union européenne

Comité des organisations professionnelles agricoles de I'Union européenne — Confédération
générale des coopératives agricoles de I'Union européenne

European Crop Care Association

European Crop Protection Association

European Cold Storage and Logistics Association

European Dairy Association

European Federation of Food, Agriculture and Tourism Trade Unions
European Fat Processors and Renderers Association

European Modern Restaurant Association

European Seed Association

Association of European Chambers of Commerce and Industry
European Representation of Retail, Wholesale and International Trade
European Community of Consumer Cooperatives

Eurogroup for Animal Welfare

European Association of Bioindustries

Fédération européenne de l'industrie des aliments pour animaux familiers
Fédération européenne des fabricants d’aliments composés pour animaux
Fédération européenne de la restauration collective concédée

Fédération européenne pour la santé animale et la sécurité sanitaire
European Fresh Produce Association

Federation of Veterinarians of Europe

Confédération des associations nationales de I'hotellerie, de la restauration, des cafés et établis-
sements similaires de I'Union européenne et de I'Espace économique européen

International Federation for Animal Health Europe

International Federation of Organic Agriculture Movements — European Union Regional Group
Union européenne de lartisanat et des petites et moyennes entreprises

Union européenne du commerce du bétail et de la viande

Union des groupements de détaillants indépendants de I'Europe

(") Tii kiesla se pridéluji organizaci BEUC s cilem napomoci zastoupeni evropskych spotiebiteli.
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AESGP

ECVC

EHPM
EUWEP
FEFANA

FoEE

PAN EUROPE
PFP

SLOW FOOD

CAST B

Association of the European Self-Medication Industry

European Coordination Via Campesina

European Federation of Associations of Health Product Manufacturers
European Union of Wholesale with Eggs, Egg Products and Poultry and Game
EU Association of Specialty Feed Ingredients and their Mixtures

Friends of the Earth Europe

Pesticide Action Network Europe

Primary Food Processors

Slow Food Associazione Internazionale







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




